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ARJE TARTAKOWER

U PODSTAW ZYDOWSKIEJ OCHRONY
SPOLECZNEJ

iejasno$§é pojeé w tym wielkim i waznym odcinku zycia,

N ktéry nazywamy ochrong spoleczna, nie jest zjawiskiem
|Mi specyficznie zydowskiem. W miare rozgalezienia sie
nowoczesnego zycia spolecznego i przepojenia go nowemi war-
tosciami, komplikujg sie coraz bardziej zjawiska, ktére do nie-
dawna uwazano jeszcze za bardzo proste. Nedza jako zjawisko
spoleczne nie znikla wcale, wrecz przeciwnie, roénie nieomal
wszedzie coraz bardziej samo pojecie nedzy; jednakze sposoby wal-
ki z nia, jakotez granice miedzy nig a innemi zjawiskami wspé6l-
czesnego zycia spolecznego ulegly znacznym przeobrazeniom
a w zwigzku z tem otwieraja si¢ nowe horyzonty, o ktérych
dawniej pojecia nawet nie miano.

Znaczenie tych wszelkich przeobrazern maleje jednak znacznie
w poréwnaniu z przegrupowaniem pojeé w spolecznem zyciu
2zydowskiem. Rozwéj gospodarczego i spolecznego zycia ostatnich
lat dziesigtek wykopal pod tym wzgledem istng przepasé mie-
dzy spoleczefistwem zydowskiem a innemi narodami, a jesl
przepaséé ta nie uwydatnia sie dostatecznie w praktyce zycia
codziennego, to nalezy przypisaé to raczej anomalji spoleczne-
go zycia zydowskiego, niz realnym jego potrzebom. Zydowska
ochrona spoleczna przebywa obecnie proces glebokiej transfor-
macji, ktérego ostateczne kontury wylaniaja si¢ zwolna, lecz stale.

Zaczynam od kilku uwag wstepnych, by ulatwié zrozumie-
nie dalszych wywodéw. Whbrew niebezpieczenisiwu wplatania
si¢ w doéé niesympatyczna walke pojeé, musimy rozgraniczyé
trzy zasadniczo odmienne zjawiska w obrebie wspélczesnej
pracy spolecznej w najszerszem slowa tego znaczeniu. Jako
polityke spoleczng okreslimy caloksztalt starafi o ugrun-
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towanie bytu gospodarczo slabych warstw ludnoéci. Charakte-
rystycznem znamieniem tej polityki jest zar6wno jej konstruk-
tywny charakter, jak i skoncentrowanie uwagi na te warstwy lud-
noéci, ktére tkwia jeszcze jako tako w zyciu gospodarczem.
W przeciwiefistwie do tego obejmuje ochrona spoleczna
te warstwy ludnoéci, ktére stracily juz kontakt z normalnem
zyciem gospodarczem (zebracy, ludzie fizycznie lub umyslowo
upoéledzeni, tzw. proletarjat szmaciany, wdowy i t. p.), lub tez
wogéle nie nawigzaly jeszcze tego kontaktu (sieroty, czestokroé
mlodziez wogéle). Zadaniem ochrony spolecznej jest zwigzaé
warstwy te z normalnem zyciem gospodarczem. W tem tez tkwi
zasadnicza réznica miedzy nia a dobroczynnoécia, ktéra
zadowala sie¢ chwilowqa pomoca, nie myslac o polityce na
dluzszq mete.

Wzajemny stosunek miedzy temi trzema zjawiskami ulegl
powaznym przeobrazeniom w ciggu ostatnich lat dziesigtek.
Zaréwno polityka, jak i ochrona spoleczna prawieze nie byly
znane w $redniowieczu i w wiekach nastepnych. Zwalczano
woéwczas nedze droga dobroczynnoéci w formie mniej lub wie-
cej nieodpowiedniej, niekiedy nawet (jak specjalnie w Anglji)
ponizajacej w nieslychany sposéb osobista godnoéé ubogiego.
Dopilero od kofica wieku XVIII. zaczyna zwolna rozwijaé sie
polityka spoleczna jako wplyw jawnego zwigzku miedzy prze-
biegiem zycia gospodarczego a masowa nedza,znacznie za$ p6z-
niej, mniej wiecej od polowy w. XIX,, wyrasta ochrona spoleczna
w wspblczesnem slowa tego znaczeniu. Od tego czasu jedna-
kowoz ograniczaja oba te prady coraz bardziej pole dzialania
dobroczynnoéci, ktéra mimo to wiedzie po dzieh dzisiejszy prym
w spolecznem zyciu ludzkosci, po czeéci sila bezwladnosci
a jeszcze bardziej dzieki splotowi okolicznoéci, ktéry mobilizuje
bez przerwy kadry nedzarzy, zdanych jedynie na laske spo-
teczefistwa.

Znacznie bardziej komplikuja sie te zjawiska w spolecznem
zyciu zydowskiem. Brak tu przedewszystkiem wyraZnej granicy
miedzy powyZszemi trzema pojeciami. Ktéz np. winien zaopie-
kowaé sig robotnikiem zydowskim, pozostajacym bez pracy przez
polowe swego zycia? Czyz ma nim sig zajaé polityka spoleczna,
czy ochrona spoleczna, czy tez dobroczynnoéé¢? A czyz te sa-
me watpliwoéci nie budza si¢ w odniesieniu do podupadaja-
cego obywatela zydowskiego, w odniesieniu do drobnego kupca
i rzemiedlnika, kt6remu grunt usuwa sie z pod nég, w odnie-
sieniu do ,szmacianego stanu sredniego“, tych najrozmaitszych
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biuralistéw, prywatnych urzednikéw, pomocnikéw handlowych
i bezrobotnych inteligent6w, pozbawionych chleba i mozliwoéci
zarobkowania ? Jasna rzecz, iz we wszystkich tych wypadkach
nie pomoze zwyczajna polityka spoleczna, nie pomoze tez prze-
cigtna ochrona spoleczna a juz zupelnie bezskuteczng pozosta-
nie akcja dobroczynnoéci. O tragiczna problematyke gospodar-
czego i spolecznego #zycia zydowskiego rozbijaja sie wszelkie
normalne $rodki pomocy.

Pare sléw wprzéd o pojeciu nedzy -zydowskiej, ktére juz
samo dla siebie odznacza si¢ pewnym specyficznym charakte-
rem. Nedza sydowska tyczy sie innych sfer spoleczefistwa
i z innych wyplywa Zrédel, niz nedza innych narodéw. Do
zwyczajnych Zrédel nedzy (ulomnoéé cielesna lub duchowa,
brak zmystu gospodarczego, brak zdolnoéci zarobkowania) przy-
bywaja u Zydéw jeszcze inne, ktérych brak u innych spole-
czefistw. Sprowadzié sie one dadza do nastepujacych dwéch
zasadniczych kategoryj: a) slaboéé i anomalja gospodarczego
zycia zydowskiego i b) antysemityzm wraz z calym kompleksem
zjawisk, skoncentrowanych dookola niego, przedewszystkiem w
postaci najrozmaitszych prawnych ograniczen i aktéw gwaltu
fizycznego. Wiadoma jest rzecza, iz liczba Zydéw, staczajacych
sie w przepa$é nedzy w okresie wszelkich przesilefi gospodar-
czych, przewyzsza znacznie liczbe podobnych ofiar u innych
spoleczefistw, a nawet w normalnych czasach jest wér6d Zy-
déw znacznie wigkszy odsetek podupadajqcych, ktérzy zalamuijg
sie pod zawrotnem tempem rozwoju zycia gospodarczego. W tym
samym kierunku dzialaja tez najrozmaitsze prawne ograni-
czenia. Obywatel zydowski, wypierany z gospodarczych swych
placéwek z jednej strony przez pafstwo, a z drugiej przez swego
niezydowskiego konkurenta, pozbawiony dostepu zaréwno do
wielkiego przemyslu, jak i do przedsigbiorstw panstwowych,
z natury rzeczy ubozeje znacznie czeéciej i w znacznie szyb-
szem tempie, niz nie-Zyd. A jesli juz mowa o gwaltach fizycz-
nych, to jasng jest rzecza, iz wielka cze$é tych, co w pogro-
mach stracili zdrowie i majatek, nie moze juz dobié sie réwno-
wagi gospodarczej, podobnie jak trudno spodziewaé si¢ u nich
réwnowagi duchowej. Te akty gwaltu powigkszajg oczywista za-
razem liczbe wdéw i sierot wéré6d Zydéw. Kazda fala pogroméw
pozostawia po sobie jako smutny osad —kandydatéw do obozu
nedzy, powiekszajac ja niejednokrotnie w zastraszajacy sposéb.

Celem uwypuklenia tej zasadniczej réznicy miedzy nedza
zydowska a niezydowska, zestawmy kategorje nedzarzy w obu
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wypadkach. Nedza zydowska rekrutuje si¢: a) ze sfer niezdol-
nych do normalnego zycia gospodarczego, ktére wyzej zostaly
scharakteryzowane, b) ze sfer podupadiych z powodu kruchych
podstaw zydowskiej ekonomiki w wiekszosci krajéw Swiata,
c) ze sfer poszukujgcych pracy (robotnikéw i elementéw prole-
taryzujacych sig), ktére zdobyé jej nie moga, przedewszystkiem
dlatego, iz sqa Zydami i d) z poéréd wdéw i sierot. Z wszystkich
tych kategoryj znana jest u innych narodéw prawieze wylacznie
tylko pierwsza,—z ktérej pochodzi tam gtéwne Zrédlo nedzy—oraz
ostatnia. Losem podupadajacego stanu $redniego, jakotez losem
warstw robotniczych zajmuje sie tam w pierwszym rzedzie
panstwo jako takie i drobna tylko cze$é z nich spada na dno
zycia spolecznego,

Z tego przedstawienia rzeczy wynika, iz zakres ochrony spo-
Yecznej w najszerszem sfowa tego znaczeniu musi wygladaé
u Zydéw inaczej, niz u innych spoleczefistw. Réznica ta wykry-
stalizowala sie jednakowoz dopiero w ostatnich lat dziesigtkach.
Miedzy zydowska ochrona spoleczng w starozytnosci i wiekach
$rednich (o ile pojecie to wogéle wéwczas istnialo), a ochrong
spoleczng innych narodéw niema wiekszej réznicy. Coprawda
moment dobroczynnoéci odgrywa specjalng role w zydowskiej
tradycji religijnej. Podkre§lanie obowiazku spoleczefistwa wobec
ubogiego, jak i wobec wdowy i sieroty powtarza sie w pi§mien-
nictwie biblijnem na kazdym kroku, stanowigc jeden z najbar-
dziej charakterystycznych jego przejawéw. Z piSmiennictwa
tego wywodzi si¢ tez zwigzek miedzy ochrong spoleczng a poje-
ciem sprawiedliwo$ci (sfowo ,cdaka“ dobroczynnosé, jest ety-
mologicznie zwigzane z pojeciem ,cedek” sprawiedliwosé) a za-
tem bezwzgledny obowiazek spoleczefistwa niesienia pomocy
ubogim i prawo ubogiego do tej pomocy. Lecz myélowy ten roz-
wéj nie byl wyplywem jakiejkolwiekbadZ anomalji gospodar-
czej. Nedza zydowska niczem si¢ nie réznila w owym okresie
od nedzy innych spoleczefistw a specjalne podkreélanie obowiagz-
kéw spoleczefistwa wobec niej bylo tylko jednem z ogniw
w rozwoju zydowskiej ideologji spolecznej. Z drugiej za$ stro-
ny skonstruowane w ten sposéb pojecie dobroczynnosci nie
utkwilo w granicach zycia zydowskiego. W miare rozkwitu
kultury starozytnej, w pierwszym zas§ rzedzie w zwiazku z zwy-
cigskim pochodem chrzescijafistwa, przeszlio pojecie dobroczyn-
nosci w zycie my$lowe i innych spoleczefistw, przyoblekajac sie
u nich zreszta po najwigkszej czeéci zarazem w zewnetrzna sza-
te religijna.
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Lecz i okres §redniowiecza nie przyniésl ze soba wiekszych
zmian w tej dziedzinie. Coprawda polozenie Zydéw pogorszylo
si¢ znacznie; fala przesladowan i ograniczeh nie ustala ani na
chwile, przybierajac czestokroé katastrofalne rozmiary, lecz mi-
mo to trudno dopatrzyé si¢ bezposredniego zwigzku miedzy
temi przes§ladowaniami a gospodarczem zyciem zydowskiem. Za-
dne przesladowania nie zdolaly zepchnaé Zydéw z zajmowa-
nych przez nich placéwek gospodarczych, gdyz placéwki te
opieraly sie o koniecznoéé zyciowa a brak bylo innej warstwy
spoleczefistwa zdolnej do ,zydowskich“ zawodéw posrednicza-
cych. Polozenie gospodarcze Zydéw w $redniowieczu bylo za-
tem mimo calego okruciefistwa przesladowan wcale pomysine
a nedza nie przybrala wéréd nich powazniejszych rozmiaréw.
Powazne luki, powstale naskutek przesladowan, zapelnialy sie
nanowo bez wigkszych trudnosci. Dobroczynnos$é zydowska za-
chowala zatem i w tym okresie dawne swe oblicze, przybierajac
jedynie charakter bardziej narodowy z powodu chifiskiego muru,
ktéry odgradzal Zydéw od innych narodéw.

Wewnetrzne przesilenie w rozwoju zydowskiej ochrony spo-
lecznej rozpoczelo sie zatem dopiero w ostatnich lat dziesia-
tkach i stoi w écislym zwiazku z radykalnem przegrupowaniem
w gospodarczem zyciu ludzkosci. Postepujacy proces wypiera-
nia Zydéw z zajmowanych przez nich uprzednio stanowisk go-
spodarczych, pozbawil ich w ciggu paru lat dziesiatek muru
ochronnego przed masowym zalewem nedzy. Obywatel zydowski
wypierany z podrednictwa gospodarczego (w najszerszem slowa
tego znaczenia) nie mégl utorowaé sobie drogi do innych zawo-
déw. Nowe formy zycia gospodarczego, ktére obecnie zaczely
sie rozwijaé, zatrudniajac setki tysiecy i miljony rak, byly za-
mkniete dla niego od pierwszej prawie chwili i wszelkie roz-
paczliwe borykanie si¢ o dostep do nich pozostalo bez skutku.
Tak wiec powstaly dwie nowe kategorje nedzy masowej, o kté-
rych wyzej byla mowa. Z jednej strony rzesze spauperyzowa-
nego stanu $redniego coraz bardziej zdane na chleb laskawy,
a z drugiej strony masy zdeklasowane, wyparte z dawnych sta-
nowisk gospodarczych i walczace z ogromnym wysitkiem, lecz
bez wyraznych rezultatéw o nowe placéwki pracy. Z tych oto
sfer rekrutuje si¢ masowa nedza zydowska, nieznana w tych roz-
miarach, ani tez w tej postaci u innych narodéw.

Nedzy tej nie mozna oczywista pokonaé droga zwyklej dobro-
czynnoéci. U innych narodéw mozliwoéci przeprowadzenia
rzesz nedzarzy na tory normalnego zycia gospodarczego lub
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przynajmniej czeSciowego wykorzystania ich zdolnosci zarobko-
wania sq doéé nikle. Tylko drobna cz¢$é biedakéw da sie wy-
rwaé ze szpon mniej lub wigcej zawodowego zebractwa. Kto
nie jest zdolny do normalnego zycia gospodarczego z powodu
fizycznych, czy tez duchowych ulomnosci, temu nie pomoze
zadna opieka, ani tez zadne ‘spoleczne wychowanie a ludzie
tego typu stanowia przeciez wiekszo§¢ wspomaganych. U Zy-
déw sprawa wyglada inaczej. Z uprzedniego przedstawienia spra-
wy wynika, iz u nas bieda rekrutuje si¢ przewaznie ze zdrowych
sfer spoleczefistwa, za$ problem zwigzku miedzy polityka a ochro-
na spoleczng staje si¢ tu centralnem zagadnieniem gospodar-
czego zycia narodowego.

Ten stan rzeczy odzwierciedla si¢ w pewnej mierze w roz-
woju zydowskiej pracy spolecznej. Wéréd instytucyj do walki
z nedzq zydowska krystalizuje sie coraz bardziej typ instytuciji
o charakterze konstruktywnym (towarzystwa emigracyjne, insty-
tucje produktywizacyjne) a nawet i instytucje o charakterze
z natury rzeczy dobroczynnym sa u Zydéw czestokroé mocno
zwigzane z normalnem zyciem gospodarczem (najbardziej kla-
syczny przyklad: towarzystwa opieki nad sierotami). Pod tym
wzgledem uwydatnia si¢ juz do§é silnie réznica miedzy zydow-
ska a niezydowska ochrong spoleczna. Lecz mimo to po dzief
dzisiejszy brak jeszcze w zyciu zydowskiem odpowiedniego sto-
sunku miedzy zwyczajng dobroczynnoéciag a konstruktywna po-
lityka gospodarcza, ktéryby odpowiadal wyzej wymienionym
fundamentalnym przeslankom. Towarzystwa dobroczynnoéci zaj-
mujq w zyciu zydowskiem zaréwno ze wzgledu na swe $rodki
materjalne, jak i ze wzgledu na silny swéj zwiqzek z zyciem
spoleczefistwa znacznie powazniejsze miejsce, niz instytucje
produktywizacji w najszerszem slowa tego znaczeniu. I tu wy-
stepuje najaw jedna z chorobliwych anomalji wspélczesnego
zycia zydowskiego. Brak konstruktywnego programu pracy naj-
rozmaitszych filantropijnych instytucyj zydowskich przejawia
si¢ przedewszystkiem w ich bardzo daleko posunietej specjali-
zacji. Kazde towarzystwo ma swéj ograniczony zakres dziala-
nia, kazde stara si¢ zaspokoié pewne specjalne potrzeby po-
pieranych przez siebie warstw spoleczefnstwa, zadne z nich nie
obejmuje caloksztaltu osobistoéci z wszelkiemi jej troskami
i potrzebami i ze stanowiskiem jej lub tez brakiem stanowiska
w codziennem zyciu gospodarczem.

Jedna z zasadniczych przyczyn tego stanu rzeczy tkwi, acz-
kolwiek twierdzenie to dziwnie moze brzmieé w pierwszej chwili,
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w religijnym charakterze zycia spoleczeristwa zydowskiego po
dziefi dzisiejszy. Zydowski poglad religijny na istote dobro-
czynnoéci i na obowiazki spoleczefistwa wobec ubogich, ktéry
jak wyzej wykazaliémy, wyrést z normalnego zycia gospodar-
czego, zachowal si¢ w mniej lub wiecej wiernej formie po dzief
dzisiejszy, utrudniajac proces wewnetrznego przegrupowania
zgodnie z potrzebami czasu. Coprawda i u innych narodéw
moment religijny ma wielkie znaczenie w rozwoju dobroczyn-
noéci, Wielka cze§é nawet i nowoczesnych instytucyj filantro-
pijnych koncentruje si¢ dookola zrzeszef religijnych. Stad owa
«charitas“ wspélczesna, ktéra wplywa silnie a c¢zasami i decy-
dujgco na walke z nedza u wiekszoéci spoleczefistw europej-
skich. Lecz nie wszystko, co dobre jest dla innych narodéw,
dobre jest tez dla Zydéw. Dla charitas w $cislem tego slowa
znaczeniu niema miejsca w zyciu spoleczenstwa zydowskiego.
Droga dobroczynnoéci nie mozna ugruntowaé zycia mas ludno-
§ci, wypieranych® z obecnych zawodéw i nieznajdujagcych no-
wych placéwek pracy. A przeciez owe tradycyjne 2ydowskie
»Omilut Chasadim“ zakorzenilo sie¢ tak gleboko w spolecznem
2yciu zydowskiem, iz nowe poglady z trudem tylko moga sobie
utorowaé droge. Nie wynika z tego bynajmniej, jakoby zacho-
wal si¢ tez po dzief dzisiejszy duch, ktérym ozywiona byla sta-
rozydowska dobroczynnoéé. Pod tym wzgledem coprawda za-
szly pewne zmiany i to zmiany nie na lepsze. To co kiedy$
bylo wewnetrzng potrzeba, spelniana radoénie i z uczuciem
wielkiej solidarnodci z masa cierpiacych (stad doéé dziwne
ograniczenie maksimum datkéw na cele dobroczynne w zy-
dowskiem prawodawstwie religijnem, rzucajace charakterystyczne
$§wiatlo na wielka ofiarnoéé spoleczefistwa), dzi§ czestokroé za-
mienifo s'’¢ na mniej lub wiecej mechanicznie spelniany obo-
wigzek, stabo tylko zwigzany z osobistoscia ubogiego., Moze
i w tem tkwi zreszta jedna z przyczyn skostnienia zydowskiej
dobroczynnoéci i niemozliwoéci ujecia problemu nedzy zydow-
skiej z szerszego spolecznego punktu widzenia.

Wszelkie préby skojarzenia w jakikolwiek sposéb ducha tra-
dycji zydowskiej z koniecznem przeobrazeniem pojeé w ochro-
nie spolecznej, spelzly jak dotychczas na niczem, gdyz podjete
byly po najwickszej czeéci przez czynniki nieodpowiednie za-
réwno z punktu widzenia religijnego, jak i spolecznego. Typ
przywédcy religijnego, zajmujacego odpowiedzialne stanowisko
w walce z nedza, u Zydéw prawie ze nie jest znany. Nie jest nim
rabin ortodoksyjny, ktéry nie potrafi oceni¢ przepasdci miedzy
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dawng Gmilut Chasadim a potrzebami spoleczefistwa w chwili
obecnej; nie podola tym zadaniom tez i przecigtny rabin po-
stepowy, gdyz brak mu wyksztalcenia spolecznego, brak czesto-
kroé nawet zrozumienia dla tych spraw. Zydostwo religijne
stoi zatem bezradnie wobec katastrofy nedzy masowej, ktéra
jak lawina coraz szersze zatacza kregi.

A w zwigzku z tem sléw jeszcze kilka o samej organizacji
ochrony spolecznej. W czyich rekach ma si¢ znaleZé ta orga-
nizacja? MéwiliSmy juz o znaczeniu kaplana; obok niego od-
grywa jednakowoz wielka role u wszystkich prawie spoleczefistw
§wiata i kobieta, ktéra wysuwa sie na plan pierwszy jako
pracowniczka tam, gdzie zetknaé sie trzeba bezposrednio z rze-
sza biedakéw. Jest to zjawisko do§é naturalne. Kobieta z na-
tury rzeczy bardziej wglebi¢ si¢ moze w dusze ubogiego i wy-
nalezé odpowiednie §rodki opieki nad nim, podobnie jak ma
wieksze zdolnoéci do zaopiekowania sie chorym. Lecz zalety
te traca walor tam, gdzie nedza zamienia si¢ w nieszczescie
spoleczne lub tez §cislej powiedziawszy, w krzywde spoleczna,
ktérej naprawié nie mozna zwykliemi drogami dobroczynnoéci.
W tym wypadku dzialalno§é kobiety wigcej przyniesie szkody,
niz pozytku, gdyz horyzont jej jako pracowniczki spolecznej jest
zbyt ciasny, by ogarngé wlasciwa problematyke nedzy. Dlatego
tez i typ zydowskiej dzialaczki spolecznej na polu filantropji
niewiele dotychczas przyniésl korzyéci. W najlepszym nawet wy-
padku kobieta rzadko tylko zdola objaé nedze¢ zydowska jako
problem spoleczno-gospodarczy a nigdy prawie konkretnie nie
przyczyni si¢ do jego rozwiagzania. Pod tym wzgledem koniecz-
ny jest ponowny podzial pracy. Dzialalnoéé kobiety w dziedzi-
nie zydowskiej ochrony spolecznej nalezaloby z reguly (nie mé-
wie oczywista o wyjatkach, ktére spotkaé mozna wéréd Zydéw
tak samo, jak wéréd innych narodéw) ograniczyé do tych kate-
goryj nedzy, na jakie napotykamy u innych spoleczefistw. Do
walki za§ z specjalnemi ,zydowskiemi“ kategorjami nalezaloby
zmobilizowaé inne sily. Mam tu na mysli w pierwszym rzedzie
mlodziez. Tylko tam mozna znaleZé hart ducha potrzebny dla
utrzymania placéwek gospodarczych, tam tez wykrzesaé mozna
bez trudu iskre zapalu do walki przeciw krzywdzie wyrzadzanej
spoleczefistwu zydowskiemu i do zdobycia nowych placéwek
pracy. Dzi$§ niestety w szeregach pracownikéw zydowskiej ochro-
ny spofecznej mlodziezy brak prawie zupelnie. Filantropja zy-
dowska w dzisiejszej swej postaci nie potrafi mlodziezy zaim-
ponowaé a nawet i instytucje o szerszych horyzontach konstruk-
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tywnej pracy, lecz pozbawione jasnego ideowego podloza, po-
zostaly jej obce. Jedynie wielki i jednorazowy wysilek umozliwi
wyzwolenie si¢ z tego blednego kola.

Z drugiej strony konieczny jest zar6wno jako dzialacz w dzie-
dzinie zydowskiej ochrony spolecznej, jak i jako urzednik w naj-
rozmaitszych zydowskich instytucjach filantropijnych i spolecz-
no-opiekuficzych — czlowiek z szerokiem wyksztalceniem go-
spodarczem i spolecznem, ktéry potrafi zorjentowaé si¢ w zawi-
lej problematyce nedzy zydowskiej i dostosowaé dzialalno$é swa
nie do chwilowej konjunktury, lecz do zagadnienia samego
w najszerszem jego znaczeniu. Zadaniem dzialacza i pracowni-
ka tego pokroju jest wychowaé zaréwno spoleczefistwo cale,
jak i rzesze ubogich i wprzegnaé dzialalno§é danej instytucji
w caloksztalt 2ydowskiej polityki spolecznej. Dzi§ dzialaczy
takich niestety niewiele mozna naliczyé.

Nie wolno tez pominaé zagadnienia systemu zydowskiej
ochrony spolecznej. Poglad jakoby udzielanie pomocy ubogim
bylo czynnoécia mniej lub wigcej mechaniczng, slabo tylko
zwiazang z ,objektem” pracy, juz dawno nalezy do zamierzchlej
przeszloéci przynajmniej w teorji (w praktyce coprawda napoty-
ka si¢ jeszcze czgsto na tego rodzaju stosunek, zwlaszcza ze
strony mniej lub wiecej oficjalnych czynnikéw). Podobnie tez
coraz bardziej zanika mniemanie, jakoby opieka nad ubogim byla
w pierwszym rzedzie kwestja uczué i ze im kto§ bardziej lituje
sie nad ubogim, tem wiecej zdzialaé moze dla niego. Wiadomo
juz dzié, ze walka z nedza jest sama w sobie zagadnieniem nie-
mniej cigzkiem i niemniej skomplikowanem, niz walka z epidemja
a pod wzgledem psychologicznym jest znacznie wiecej odpowie-
dzialna. Utorowanie drogi do psychiki nedzarza, zrozumienie
jej podstaw i mozliwosci wplywu na nia, oto zasadnicze zagad-
nienia wspéiczesnej ochrony spolecznej, od ktérych rozwigza-
nia zalezy w znacznej mierze jej los. W tem sens powolania
do zycia instytucji opiekunéw spolecznych w wigkszoéci krajow
europejskich a wigc zmobilizowanie kadr ludzi, ktérych zadaniem
jest wejé¢ w bezpoéredni kontakt z rzesza ubogich, zapoznaé
si¢ jak najdokladniej z ich zyciem codziennem i nie tylko niesé
im chwilowa pomoc, lecz, o ile mozliwe, postawi¢ ich tez na
nogi. | pod tym wzgledem wylania si¢ przepasé miedzy nedza
zydowska a nedza innych spoleczefistw. Opiekun spoleczny
w zwyklem slowa tego znaczeniu niewiele bedzie mégl zdzialaé
dla zwalczenia nedzy wéréd Zydéw. Coprawda i dusza biedaka
zydowskiego jest zagadka, ktéra trudno rozwigzaé. Dusza ta
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jest znacznie bardziej chora i znacznie bardziej tez skompliko-
wana, niz psychika ubogich innych narodéw, gdyz rozpaczliwa
walka o byt gospodarczy wyryla w niej glebokie i bolesne bréz-
dy. Opieka nad ubogim zydowskim musi jednakowoz inne przy-
braé ksztalty, niz opieka nad ubogim innych narodéw. Opiekun
spoleczny, ktéry widzi w biednym tylko chorego i anormalnego
czlowieka i pod tym katem widzenia przystepuje do dzialalnosci,
niewiele bedzie mégl zdzialaé w walce z nedza zydowska. Wszak
nawet i biedak zydowski w Sciélejszem tego slowa znaczeniu a
wiec oderwany napozér od normalnego zycia gospodarczego,
r6zni si¢ zaré6wno psychologja swa, jak i stosunkiem do zycia,
od biedaka innych narodéw i inaczej reaguje na ochrong spo-
feczna. Dla postawienia go na nogi, przynajmniej na pewien
okres czasu, wystarczy czesto drobna suma pieniezna, podczas
gdy biedak niezydowski, u ktérego zmys! posrednictwa gospo-
darczego jest znacznie mniej rozwiniety, po najwigekszej czesci
nie wiedzialby nawet, co poczaé z temi pieniedzmi. Naodwrét
biedaka niezydowskiego mozna czestokroé ugruntowaé jako tako
w zawodach zwigzanych z praca fizyczna, co znéw u Zydéw
z wielu przyczyn znacznie trudniej mozna uskutecznié. Wlasciwa
przepas$é otwiera sie¢ jednakowoz poza granicami nedzy w $cis-
fem slowa tego znaczeniu. Zadna opieka spoleczna nie pomoze
rzeszom podupadajacych, ani tez rzeszom bezrobotnych Zydéw.
Ludziom tym nie trzeba wychowania, nie trzeba im tez specy-
ficznych form opieki nad nienormalnymi; konieczna jest nato-
miast obrona ich slusznych interesé6w, walka o ich prawo do
bytu gospodarczego, o wyzwolenie ich z anomalji warunkéw,
w ktérej dusza si¢ bez wlasnej, subjektywnej, czy tez objektyw-
nej winy. Opiekun spoleczny innych narodéw musi wprzéd
zbadaé dlaczego czlowiek powierzony jego opiece, stoczyl
sie w otchlafi nedzy, gdyz jedynie wtedy uda si¢ moze zna-
leZé droge naprawy. Stad tendencja do zreformowania praw-
nej sytuacji opiekuna spolecznego przez zré6wnanie go z kapla-
nem i lekarzem i zwolnienie od obowigzku ujawnienia szczegé-
Y6w z prywatnego zycia ludzi powierzonych jego opiece, ktérych
przeszlo$¢ niejednokrotnie jest bardzo burzliwa a czasami
i zbrodnicza. U Zydéw tego rodzaju reformy sa zupelnie zby-
teczne. Typ biedaka-zbrodniarza lub wogéle biedaka z podej-
rzang przeszloécia bardzo rzadko tylko natrafia si¢ wéréd Zydéw
a juz zupelnie nie mozna go spotkaé wsréd warstw ludnosci
najbardziej charakterystycznych dla wspélczesnej nedzy zydow-
skiej. Przyczyny nedzy sa tu w przewazajacej wigkszodci wy-
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padkéw zupelnie oczywiste i nie wymagaja zadnych specjalnych
dociekafi: brak mozliwoéci wytrzymania naporu zycia gospodar-
czego, wypieranie ludnoéci zydowskiej z pewnych zawodéw i za-
mykanie przed nia dostepu do innych, bojkot pracy zydowskiej
it. p., zjawiska, ktére napotykamy na kazdym kroku w codziennem
naszem zyciu. Zadaniem opiekuna spolecznego jest tu zatem
nie badanie przyczyn nedzy, lecz zwalczanie krzywdy wyrzadza-
nej ludziom, znajdujgcym sie pod jego opieka. Spoleczny opie-
kun zydowski opuszcza zatem ciasne ramy filantropji i wkracza
w dziedzing zydowskiej polityki spolecznej. Z posr6d szeregéw
takich opiekunéw wyrosna z biegiem czasu kierownicy ludu
w walce o nalezne mu prawa gospodarcze.

A jesli juz mowa o przepasci, rozwierajacej sie miedzy po-
jeciem nedzy u Zydéw i u innych narodéw, to zwr6émy uwage
na jeszcze jedno zjawisko, w ktérem przepa$é ta znajduje kla-
syczny swéj wyraz. W walce z nedza zajmuje zagadnie-
nie zebractwa i wli6éczegostwa jedno z miejsc naczelnych. We
wszystkich prawie pafistwach kulturalnych toczy sie dzi§ walka
przeciw publicznemu zebractwu i przeciw pladze wléczegostwa,
ktéra przybiera niejednokrotnie groZne rozmiary; wszedzie pra-
wie opublikowane zostaly specjalne przepisy prawne, zmierza-
jace do wytepienia tych zjawisk przez pocigganie do odpowie-
dzialnoéci karnej zawodowych a zdolnych do pracy zebrakéw
i zamykanie ich w specjalnych domach pracy a kierowanie do
przytulkéw zebrakéw do pracy niezdolnych, by nie stawali sie
balastem dla spoleczefistwa. W zyciu zydowskiem oba te zja-
wiska maja specjalne znaczenie. Wiadomo, iz liczba zydowskich
zebrakéw jest bardzo duza, czestokroé nawet stosunkowo wyz-
sza, niz u innych narodéw. Z drugiej strony wedréwka jest
zjawiskiem prawieze specyficznie 2zydowskiem. Sztuki wyzwo-
lenia si¢ z ucisku gospodarczego lub politycznego przez opu-
szczenie dotychczasowych miejsc pobytu i szukanie nowej oj-
czyzny, nauczyl sie Zyd doskonale w ciagu tysiecy lat swej
tulaczki po $wiecie. Wedréwka zydowska nie ustala w ciggu
okresu tego ani na chwile, przybierajac poczawszy od w. XIX.
wyrazne tlo gospodarcze. Ta wedréwka ze wsi do mias-
teczka, z miasteczka do miasta, z jednego kraju do drugiego,
z Europy do Ameryki i innych czeéci §wiata, wedréwka, ktéra
sama dla siebie odzwierciedla nedze zydowska w jednym z naj-
bardziej tragicznych jej przejawéw, w niektérych tylko wypad-
kach odbywa sie bez przeszkéd. Typ Zyda wedrujacego z po-
wodu braku odpowiednich $rodkéw pienigznych przez dlugi
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okres czasu, zanim dojdzie do wlasciwego miejsca przeznacze-
nia i zdanego w miedzyczasie na lito§ciwy chleb spoleczefistwa,
jest bardzo czesty, w niektérych okresach nawet czestszy, niz
typ emigranta normalnego. Réwnolegle za§ z tym pradem ply-
nie specjalnie dzi§, po zamknieciu wrét wszystkich prawie kra-
jéw immigracyjnych, drugi, skladajacy si¢ z ludzi zmieniajacych
bez przerwy swe miejsce pobytu i rozpoczynajacych wszedzie
nanowo swa walke o byt a w miedzyczasie apelujagcych w tej
lub owej formie o pomoc do spoleczefistwa. Réznica miedzy
ta kategorja wedrujacych a zawodowem wléczegostwem jest
w gruncie rzeczy do$é niejasna a w praktyce zycia zaciera sie
jeszcze bardziej. | w tym wypadku walka z zebractwem i wi6-
czegostwem zwyklemi sposobami policyjnemi do niczego do-
prowadzié nie moze. Podobnie jak idealem zydowskiego ,Szno-
rera“ jest po najwiekszej czesci uciulaé pewna sume pieniedzy
i zajaé si¢ drobnym handlem lub straganiarstwem, tak i Zyd
wedrujacy, zdany na laskawy chleb spoleczefistwa dazy we
wszystkich prawie wypadkach do normalizowania swego zycia
przez wywalczenie sobie jakiegokolwiekbadZ stalego Zré6dla za-
robku. Tego zagadnienia zebractwa i wl6czegostwa nie rozwigze
zatem ani dobrowolny czy tez przymusowy dom pracy, ani tez
przytulek a juz zupelnie bez skutku pozostanie cela wigzienna.
I tu otwiera sie pole pracy dla polityki spolecznej, pole co-
prawda cigzkie i pelne przeszkéd, ale przeoranie jego jest con-
ditio sine qua non dojécia do celu, ktérym jest powré6t tych
rzesz zebraczych do normalnego Zzycia gospodarczego. Sa co-
prawda wyjatki i wéréd Zydéw. Widzi sie czasami i tam typ
zawodowego, zdemoralizowanego 2ebraka lub wléczegi, dla kté-
rego zycie na koszt spoleczenstwa to cel sam w sobie. Nie
my$li on bowiem o Zzadnej powaznej pracy. Walka przeciw ta-
kim elementom nie moze sie r6zni¢ oczywista od sposobéw
walki u innych spoleczefistw, aczkolwiek nawet i w tych wy-
padkach zawodowy zebrak Zzydowski odznacza si¢ pewnemi spe-
cyficznemi cechami, ktére wyplywaja z tragedji spolecznego
zycia zydowskiego. W poréwnaniu z caloksztaltem zydowskiego
zebractwa i wi6czegostwa typ ten wszelako niema wigkszego
znaczenia i nie moze byé miarodajny dla okreslenia wytycznych
zydowskiej polityki spolecznej.

Na tem wlasciwie mozna juz zakoficzyé. Przekonali§my sie,
jak bardzo w zyciu zydowskiem brak wyraZnej granicy miedzy
trzema zasadniczemi pojeciami pracy spolecznej. Te same
warstwy spoleczefistwa sa tu po najwiekszej czeéci przedmiotem
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zaré6wno polityki spolecznej, jak i ochrony spolecznej, jak wre-
szcie i filantropji a jesli moze byé mowa o jakiejkolwiekbadz
prognozie na przyszloéé, to jest nia ograniczenie zakresu filan-
tropji i zastapienie jej przez konstruktywny program przebudowy
gospodarczego i spolecznego zycia zydowskiego. Zagadnienie
programu jest tu zatem znacznie wazniejsze, niz ocena obecnej
ciasnej i biednej rzeczywistosci, ktéra rady sobie da¢ nie moze
z tragedja bytu zydowskiego i z epidemja rosnacej coraz bar-
dziej nedzy. Zasadnicze wytyczne tej nowej zydowskiej ochrony
spolecznej, ktére wyzej zostaly nakreélone, wystepuja najaw
coraz dobitniej. Nalezy obecnie wychowaé spoleczefistwo w tych
nowych pogladach, przezwyciezyé jednostronng tradycje prze-
szloéci, ustalié nowe podstawy pracy spolecznej i ostatecznie —
last not least — zmobilizowaé sily do walki o nowe mozliwosci
bytu dla mas zydowskich.
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(STUDJUM HISTORYCZNO-LITERACKIE)

VIL
HEBRAJSZCZYZNA W LITERATURZE PAJTANOW

Pierwszy wiek potalmudyczny. — Jannai Stary. — Jose ha-Jathom

(Sierota.) — Eleazar ha-Kalir. — Przyczyna dziwotworéw jezykowych.—

Poezja na uslugach tradycji. — Czem byla tak zwana liturgja dla
narodu zydowskiego ?

II[ ierwowzory literatury Paj'tanéw powstaly juz w pierw-
p szym wieku potalmudycznym. Jannai (okolo pierwszej

polowy VII wieku w Palestynie) byl pierwszym zna-
nym Pajtanem, ktéry wprowadzil zar6wno miare i strofe
wiersza, jakotez takt i stope rymu. Zostaly po nim tylko frag-
menty; na jego hebrajszczyinie lezy teczowy odblask Hagjogra-
féw. Byl pierwszy jako rymotwérca, ale jako prawdziwy poeta
liturgiczny poprzedzil go Jose ben Jose ha - Jathom (Sierota —
okoto kofica VI wieku w Palestynie), ktéry pisal tylko bialym
wierszem. Jezyk jego utworéw jest potoczysty i obrazowy; znaj-
duja si¢ miedzy niemi przesliczne modlitwy, pelne madrosci nad-
ziemskiej, pelne slofica. Jednakze pierwszym wlasciwym Paj'ta-
nem, zaréwno w dodatniem jak i w ujemnem znaczeniu tego wyrazu,
byl maz wielkich talentéw, mistycznej$wigtobliwosci i niezwyklej
plodnodci piéra, Eleazar ha-Kalir. Tajemniczy ten mistrz potrafil
mimo swej mnogoslownoéci, tak ukryé wszelkie $lady swego
zycia osobistego, tak si¢, rzec mozna, odczlowieczyé i ulotnié
w legendzie, ze historycy, bladzac pociemku, zaliczaja go do
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rozmaitych generacyj od VI do X wieku i umieszczaja w r6znych
krajach od Palestyny do Wloch'). Zostawiajac na uboczu kwestje
chronologiczng, stwierdzi¢ nalezy, ze Eleazar ha-Kalir byl w swoim
czasie najwigkszym nowatorem w dziedzinie hebrajszczyzny. Jego
innowacje wywolaly silne protesty?) i przyznaé nalezy, ze w nie-
ktérych nowotworach jezyk hebrajski zostal straszliwie spaczony.
Ale duzo jest miedzy niemi zwrotéw, przeksztalcef, deklinacyj,
konjugacyj, fleksyj przez nowe formy w przypadkach, liczbach,
rodzajach, trybach, osobach i czasach, ktére zasluguja na uwage
jako materjal dla wzbogacenia jezyka®). To,coémy rzekli powy-
2ej o zaleznoéci formy jezykowej od tresci, wystepuje ze szcze-
g6lna wyrazistodcia u Kalira. Jego utwory sa tak przeladowane
erudycja i najezone zdaniami, ktérych kazde pojedyficze sfowo
wskazuje na obszerne teksty w Agadzie i w midraszach, ze mo-
ga sie wydawaé raczej skorowidzowemi rejestrami do literatury,
niz tworami samodzielnej mysli autorskiej!). Krytyk, ktéry
ignoruje tre$é, a ogranicza si¢ do odrézniania i klasyfikowania
autoré6w, biorac jako jedyny sprawdzian stopiei czystodci
i wazieku jezyka, traktuje przedmiot sztywnie i bezdusznie, jezeli
si¢ opiera na zjawiskach zewnetrznych., Nie sam talent autora,
ale i jego program, jego z géry powziety zamiar, a w danym

1y Nauka judaistyczna tak dlugo i tak czesto zajmowala sig¢ pracq nad rozwia-
zaniem zagadki czasu i miejsca Eleazara ha-Kalir, tyle szafowala erudycja,
wydobywajac z pod pylu bibljotek masy manuskryptéw, odcyfrowujac tresé
warjantéw i stawiajac na tej podstawie liczne hipotezy, az wreszcie nasta-
pila reakcja przeciwko tej nauce wogéle. Pisarze okresu ,Haskali®, zwlasz-
cza Lilienblum i inni, ktérzy si¢ grupowali w 70-ych latach kolo czasopisma
.Hamelic*, propagowali zajmowanie sie .kwestjami zywotnemi®, jako antyteze
przeciwko badaniom naukowym, za ktérych wzér uwazali te dociekania.
Rzecz jasna, e to poglad bardzo naiwny i Ze przeciwstawianie kwestyj ,zy-
wotnych* kwestjom naukowym jest nonsensem. Ale przyznaé nalezy, Ze grze-
banie w szczegdlach i szczegélikach, w drobnych badaniach i warjantach etc.
rozrywa nauke judaistyczna na strzgpy. Pomimo, Ze tyle dotychczas juz pi-
sano o ha-Kalirze, niema jeszcze gruntownej monografji o jego stylu. Mamy
na myéli — nie techniczne zestawienie warjantéw w bibljotekach, ale po
literacku napisana prace.

*) Oprécz Abraham Ibn Ezry, o ktérym wspomnieliémy wyzej, podobny poglad
wypc‘lluﬁrledsial réwniez Salomon Delmedigo. Ob. Geiger, ,Melo Chofnajim*®
str. 15.

‘) Zunz sprébowal w swoim czasie zestawié wokabularz Paj'tanéw — préba
pouczajgca i uzyteczna; ale moZna na podstawie Zrédel, jakie posiadamy
obecnie, zebraé nierédwnie wieksza liczbe nowoutworzonych s‘dw.

) Tendencjs kodyfikatorska, t. j. cheé ujmowania materjalu nagromadzonego
w ciagu wiekéw w nowe sireszczenia w celu rozpowszechnienia tych wiado-
modéci wéréd szerszych warstw narodu, kiéra zaczela pobudzaé uczonych
talmudystéw od czaséw gaonskich, zwlaszcza od czaséw Saadjasza, do ukla-
dania swych licznych zbioréw systematyzujacych Halachg, byla jednym
z gléwnych punktéw programu Paj'tanéw w odniesieniu do alegoryj, przenosni
:I nauk ix;ady. Moinaby te metode nazwaé pierwotny formq idei encyklope-
ycznej.
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wypadku: jego zadanie dydaktyczno-religijne decydowalo. Jose
ben Jose nie uchronilby si¢ moze, podobnie jak Kalir, od dziwo-
tworstwa jezykowego, gdyby sie réwniez podjal wtloczenia i zge-
szczenia najrozmaitszych asocjacyj myslowych i jezykowych
w pojedynczych zdaniach i sfowach. Mozliwem jest takze, ze gdyby
fantazja Kalira przypiela sobie wolne skrzydla, bez balastu przy-
laczania pélstéwek cytatowych, Kalir pisatby réwnie latwo, jak
Jose ben Jose. Na dnie réznicy jezykowej lezy glebsza przyczyna:
ré6znica zadafh'). Z ta zasadnicza charakterystyka, cechujaca
poczatki pi§miennictwa Paj'tanéw, mozna przejé¢ cala te czesé
twérczosci hebrajskiej. Ta literatura trwala przeszlo tysiac lat.
Pracowaly nad nia setki pisarzy dobrze nam znanych, a praw-
dopodobnie tysigce innych, ktérych nazwiska badacze tej dzie-
dziny w miare postepu badan wydobywaja z rekopiséw na $wiatlo
dzienne?). Pomimo ogromnej rozbieznosci styléw i mnéstwa
przej$é miedzy kraficowemi jego odmianami, za ktére jako pod-
stawowe uwazamy powyzej wymienione kontrastujgce pierwo-
wzory, literatura Paj'tanéw jest w swej zbiorowoséci postepem
i renesansem jezyka hebrajskiego, zupelnie niezaleznie od tego,
czy innowacje jezykowe, pojedyficzo rozpatrywane, sa udatne
lub niezdarne. Blednem jest mniemanie, ze to byl tylko jezyk
liturgji, a zatem jedynie duchowny, a nie $wiecki. Do takich
wnioskéw dochodzi sie przez stosowanie cudzej terminologji —
od innych narodéw i z innych $wiatopogladéw wzietej — do
spraw i zwyczajéw zydowskich, ktére sq zasadniczo odmienne.
Ci, ktérzy w sferze czysto zydowskiej swe dziecinne lata prze-
pedzili, ktérzy tam wzroéli, tam §wiat i zycie pojmowaé zaczeli,
wiedza, ze nawet w obecnym czasie wéréd Zydéw zachowaw-
czych niema réznicy miedzy elementem duchownym a $wieckim,
a c6z dopiero w tak dawno minionych wiekach, gdy religja i zycie
stanowily jedna nierozerwalna calo$é! To co w ogélnej termino-
logji zwane jest liturgja i co zostalo przez inne organizacje reli-
gijne oddane gléwnie do rak hierarchji duchownej, u Zydéw bylo
w owych wiekach i poczesci jest jeszcze teraz nauka, historja,
literaturg narodowa, wyrazem wspomnief, ciagloéci i nadziei,
tradycji i przyszlosci, pieleggnowanym—nie przez stan duchowny,

') Godnem zastanowienia jest to, ze w umiejgtnem tlémaczeniu na inne jezyki
bogata treé¢ utworéw Kalira uwydatnia sie bardziej. Przyczyna tu jest ubytek
niezwyklych i czgstokroé razacych innowacyj jezykowych w oryginale.

*) Jest to zasluga prof. Dawidsona (z seminarjum rabinicznego b. p. prof.
Schechter’a w Nowym Yorku, posiadajgcego wielki zbidr r¢kopiséw hebrajskich),
ze wydaje w porzadku alfabetycznym utwory Paj'tanéw dotychczas odkrytych.
W tym zbiorze wyszlo juz kilka toméw.
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tylko przez caly nar6d. Tu niema réznicy miedzy Swietoscia
a Swieckoécig i dlatego jezyka hebrajskiego nie mozna nazwaé
jezykiem martwym na tej zasadzie, jakoby istnial tylko w liturgji.
Gdyby nawet istnial wylacznie w liturgji, to liturgje zydowska nalezy
mierzy¢é zupelnie inng miarg i wtedy si¢ zrozumie, ze ona byla
integralng czescia Zycia narodowego i ze pod tym wzgledem
jezyk hebrajski zyl w tej sferze. To zycie zostalo przez szkole
Paj'tan6w rozszerzone i poglebione. Powrét od aramaizmu do
hebrajszczyzny, rozszerzenie slownictwa hebrajskiego i rozpo-
wszechnienie nauk, sentencyj i podan w jezyku ojczystym
w formie modlitw byly bezsprzecznie nieocenionym $rodkiem
pomocniczym dla renesansu hebrajskiego.

VIIL
KABALA W STOSUNKU DO HEBRAIZMU

Poczatki Kabaly. — Slady parsyzmu, manicheizmu i gnostycyzmu. —
Wzmianki w Talmudzie. — Spory péZniejsze w §wiecie rabinicznym. —
Kwestja prawowiernoéci i obowigzkowosci przepiséw obrzgdowych. —
Kierunek uduchowienia i jego pierwotne wspélzawodnictwo z formami
religijnemi. — Reakcja i ugoda. — ,Ksigga Raziel'a®. — ,Ksigga
Stworzenia® — _Ksiega Jasnoéc¢i®. — Ogélny charakter. — Réznice
okreséw. — Jezyk hebrajski jako podstawa Kabaly. — lzaak Lurje. —
Chajim ben Josef Vital. — Apoteoza hebrajszczyzny. —

Zydowska tradycja madroéci tajemniczej, boskiej, zrazu ustna,
p6Zniej spisana i rozwinigta w duchu mistyczno-teozoficznym:
Kabatla'), miala juz bogata literatur¢ w okresie potalmudycznym.
Poczatki tej nauki siggaja czaséw przedchrzescijanskich; niekté-
rzy badacze znajduja w niej nawet §lady parsyzmu®?). Sa pewne
analogje do manicheizmu®), szczegélniej w dziedzinie eschato-
logji'), a w zakresie kosmologji’) metafizycznej, gléwnie w od-
niesieniu do kosmologicznego dowodu®), to juz nietylko podo-
biefistwo, ale — w niektérych szczegéltach — zupelna tozsamosé

') po hebr. podanie — tradycja.
*) Kult wyznawcdw Zoroastra. Frank, Cabbalah, str. 67.

’) Nauka Manesa, mnicha perskiego z Il wieku, ktéry uznawal oddzielny pocza-
tek zlego i dobrego.

4) Nauka religijna o rzeczach ostatecznych, t. j. o §mierci, sadzie ostatecznym
i zyciu zagrobowem.

%) To czeséé metafizyki traktujaca o istocie wszechéwiata, jego powstaniu, trwa-
niu, granicach, pierwszych i ostatecznych przyczynach.

%) Tak si¢ nazywa dowdéd wysnuty z uwagi, ze wszystko we wszechswiecie przed-
stawia nieskoficzony laficuch uwarunkowaf przyczynowych, ktéry musi byé
zamknigty przez stwércg bezwzglednego albo pierwsza przyczyng (w jez. fil.
rel. ,Ilath ha-lloth—przyczyna przyczyn).
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z pogladami gnostycyzmu') nie ulega watpliwosci. Pomimo
tych wspélnych ryséw, Kabala jest —zar6wno pod wzgledem religij-
nym jak i narodowym — rdzennie zydowska. Juz Talmud mieéci w so-
bie zarodki mistyczne i kilku znakomitych tanaitéw zajmowalo sie
ta nauka?). Podkres§lano ustawicznie konieczno$é 4cislej dy-
skrecji przy udzielaniu tej nauki, ograniczajac wyklad do dwéch
lub trzech oséb, co si¢ réwnalo wylaczeniu tego przedmiotu
z programu szkél, nawet dla dojrzalszej mlodziezy®). Pomimo
tej tajemniczodci, a moze wlasnie dzigki temu charakterowi $wie-
tosci i dyskrecji umieszczano powszechnie ,tajng nauke” (,Choch-
mah Nystarah”) na stopniu wyzszym, niz ,jawng” (,Nygle”) czeéé
Tory. Ten dualizm byl powodem powstania problematu o pewnej
sprzeczno$ci pomiedzy temi dwiema dziedzinami. Historycy i da-
wniejsi krytycy z epoki ,Haskali” duzo rozprawiali o systemie ko-
smologicznym albo eschatologicznym, zawierajgcym cudze pier-
wiastki i nieraz oddalajgcym sie od ,jawnej” nauki tradycyjnej‘).
To bylo juz dawno przedmiotem sporéw w komentarzach i re-
sponsach rabinéw, gléwnie w odniesieniu do emanacji, do sefi-
roth®), do anioléw, duchéw, genjuszéw opiekuriczych, demonéw
i innych zlowrogich sil nadzmyslowych. Te spory przybieraly
czasami ostra forme; jednakze ci z nowych historykéw, ktérzy
przypisuja tym harcom polemicznym zbyt wielka wage, popadaja
w przesade z powodu zasadniczego bledu. Myla sie mianowicie
uwazajac judaizm za dogmatyke teologiczno-metafizyczng w ro-
dzaju istniejacych ,wyznan” religijnych, podczas gdy w rzeczy-
wistodci judaizm jest systemem $wiatopogladu, tradycji i oby-
czajéw, narodowej kultury Zydéw, w ktérej wlasciwa teologja
zajmuje wprawdzie podstawowe, ale bardzo ograniczone miejsce.
Rozegzaltowano si¢ w ferworze polemicznym, a najwiecej sie
goraczkowali obroficy Kabaly; wszakze az do utworzenia sie chasy-
dyzmu (ktéry zawdzigcza swe powstanie jeszcze innym czynni-
kom i wlasciwie nie jest sekta, tylke odmiang rytualu) nie dalo
to polemizowanie impulsu do jakiego§ formalnego odszcze-

') Gnostycyzm — poznanie Boga rozumowe, spekulacyjne albo kontemplacyjne,
przeciwstawione bezpodredniej wierze w objawione dogmaty, a u kabalistéw—
nie przeciwstawione dogmatom, tylko ich tlémaczenie i poglebienie.

?) Chagiga 17 a.

%) Sanhed. 102a; Midrasz Rabba, Deut. II.

‘) Stdkl, Gesch. d. Philos. d. Vittelalters, str. 115; D. H. Joel, Die Religions-
philosophie des Sohar, st. 47.

%) hSefirah®, w liczbie mn. sefiroth — etymologja watpliwa, motliwie sfera —
kula obraczkowa, krag, albo kombinacja kilku kél tworzacych jakby sieé
przefroczysta globusu niebieskiego (w astrologji), a stad w przenoéni abstrak-
cyjnej w Kabale: krggi Aeondw, istniejacych pomigdzy stwérca a stworzeniem.
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piefistwa, czyli dysydencji przez stworzenie nowych sekt lub
gmin. Ze uczeni w swych pismach w stylu nieraz makaronicz-
nym (ktéry, tlémaczony na inny jezyk, daje zupelnie falszywe
pojecie o znaczeniu tekstu) nawzajem sobie zarzucali herezje — to
tylko naiwno$¢ doktrynerska — rozumiejaca slowa, ale nie pojmu-
jaca wyjatkowosci i osobliwego odcienia psychologji zydowskiej —
moze przyja¢ za odglos archanielskiej traby wiecznego pote-
pienia?).

Spér tkwil w zagadnieniu, na ktére historycy nie zwracali
wcale uwagi: w niebezpieczefistwie, grozacem obowiazkowosci
praktyk obrzedowych ze strony Kabaly, ktéra dazyla do ich udu-
chowienia. Prawowierno$§é stala na strazy jednego ogélnego
prawidla: nieodstepowania od przepiséw w formie widomej, re-
alnej. Dla Kabaly wszystko to bylo za proste i ona szybowala
wysoko ponad ziemia: dazyla do rzeczy ukrytych, tajemniczych,
nadzmysfowych; szukala idei zastyglych w obrzedach. Tu wla-
§nie przejawia sie, choé w przyémionej formie, $lad neoplato-
nizmu?). W filozofji idee platofiskie — to pojecia ogélne, ro-
dzajowe, istoty, a raczej praistoty rzeczy zmyslowych. W religji
jest to wlasciwie poglad, ktéry uznaje tylko pierwiastek idealny
za sens prawdziwy i rzeczywisty wykonania przepisu religijnego,
ktére samo przez sie jest tylko objawem zmystowym?®). Zacho-
dzila obawa, czy ta tendencja duchowo-abstrakcyjna nie dopro
wadzi do uniewaznienia przepiséw Zakonu i tradycji, zastepujgc
je oderwanemi pojeciami, haslami wyznania wiary i t. d. — jak
to juz mialo miejsce w przeszloéci z wielkiemi odlamami juda-
izmu, zwlaszcza ze szkola nowo-aleksandryjska, z pierwszem
chrzescijafistwem i t. d. | jeszcze jedna kwestja podéwiadomie
niepokoila nar6d dbaly o swa przyszio§é i o swa odrebng in-
dywidualnoéé: czy Kabala nie doprowadzi do pseudomesjanizmu,
do kompromisowosci wzgledem innych systematéw teologicz-
nych, a ta droga do zaglady i absorbcji czystego judaizmu. Mi-
stycyzm bowiem wszechludzki, a nawet kosmiczny, nie jest
z natury swej narodowym. Oto przyczyna, dla ktérej stawiano
przeszkody i zapory w rozpowszechnieniu Kabaly. Nie obawiano
sie, ze ta nauka narazi na szwank zarliwa pobozno$¢ wybraficéw,
ale liczono si¢ z mozliwem nieporozumieniem i zwulgaryzowa-
niem koncepcji ze strony mas ludowych. Jeszcze mniej kwali-

) Eliphaz Lewi (pseudonim ksigdza A. L. Constant), La Clef des Grands
Mystéres, str. 112,

*) Jellinek, Auswahl Kabbal. Mystik, str. 53.
%) Tedeschi, La Cabbala, str. 17.
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fikowala sie Kabala jako przedmiot nauki szkolnej. Na szkole
dziala zycie, nawet ekonomiczne: Zydzi $redniowieczni znajdo-
wali w Talmudzie kojarzenie my$lowe z zawodem rzemieslniczym,
albo z zawodem handlowym. Ostrzac rozum na ,Sprawach Pie-
nieznych” (Dyne Mamonoth) Zydzi w tych studjach znajdowali
sie¢ w pewnym kontakcie z otoczeniem: tu jest swoboda dla ka-
zuistyki, tu mozna éwiczyé rozum na rozwigzywaniu zagadnief
ludzkich, tu wlasciwie niema nic religijnego, tylko kwestje prawa
cywilnego i ustaw majacych za przedmiot mienie o0s6b prywa-
tnych i rézne sposoby jego przechodzenia!). Nie mozna sobie
wyobrazié, zeby kwestje eschatologji lub emanacji mogly byé
w tym kierunku brane pod rozwage.

Zrazu zajmowala Kabala prawdopodobnie stanowisko opo-
zycyjne w stosunku do dawniejszej $cislej prawowiernoséci.
Wskazuje na to znana legenda o czterech tanaitach, ktérzy
wstapili do paradyzu (t. j. zajeli sie badaniami metafizycznemi),
z ktérych tylko jeden rabbi Akiba wyszed! bez szkody.?) PéZniej
jednak nastapilo co§ w rodzaju tego, co ma czestokroé miejsce
z kazda opozycja, gdy dochodzi do wladzy: zlagodzila ostroéé
swego programu partyjnego, zwolnila tempo swych zapedéw i zo-
stala réwnie, a moze i wigcej rygorystyczng i formalistyczna, niz
rzad. Od czasu gdy Kabala zostala uznana — nietylko nie wy-
kraczala przeciwko formalizmowi rytualnemu, ale i brala udzial
w produkowaniu dodatkowych motywéw, przyczyn, uzupelniefi
i obostrzef.!) Ma si¢ wrazenie, jakoby kabalisci swiadomi tego,
ze w ich nauce natchnienie jest wazniejsze niz forma, czuli, ze
moznaby ich posadzié o pewna obojetnosé wzgledem formy*)
i przeto starali si¢ by¢é jeszcze gorliwszymi niz inni; pierwsi
zrobili to moze S§wiadomie, a ich nastepcy — sila przyzwycza-
jenia i juz nawet przez nieznajomos¢ pierwotnych zasad szkoly,

') Berachoth 63b, Baba Bathra 175b.
*) Chagiga 14b.

") Kodeks rytualny ,Szulchan Aruch®, a szczegdlniej pierwsza jego czgéé ,Orach
Chaim*", zajmujaca sig¢ przewaznie obrzadkami kultu, obchodem sabbat'u,
$wiat i t. p. zawiera setki przepiséw, formulek i objasnien, zaczerpnigtych
z ksiag kabalistycznych. Przy niektérych cytowane sg £rédla; inne zad zostaly
posrednio inspirowane. PéZniejsze dodatki do medlitw réwniez zdradzaja nie-
zaprzeczony wplyw Kabaly.

4) Najlepiej moZna to poznaé w owych okresach pseudo-mesjanizmu, w ktérych
Kabala jedna zawladnela umyslami pewnych warstw ludowych np. w epoce
sekciarstwa Sabbataj'a Cewi (1026—1676) i Jakéba Franka (1726—1791). Juz
przed ich zmiang religji (pierwszy przyjal islam, a ostatni — katolicyzm),
w imi¢ Kabaly (posunigtej do absurdu) dali swym zwolennikom dyspense od
spelniania obowigzkéw i przepiséw religijnych.
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do ktérej naleza'). Stosunek tego mistycyzmu do narodu prze-
jawia ten sam charakter bezwzglednego uwielbienia i adoracji.?)
Nie roztapiali judaizmu w kosmosie, lecz przeciwnie zjudaizo-
wali — w swej wyobrazni — mistyczny swé6j kosmos.

Kabala, wraz z pierwszemi jej szczatkami i urywkami®) stwo-
rzyla wielka, przeszlo 2000-letnig literature?). Jako prazrédlo
tej literatury, bedacej dla Kabaly tem, czem Miszna jest dla
Talmudu, uwazaé nalezy trzy ksiegi: 1) ,Sefer Raziel* (Ksigga Ra-
ziela); 2) ,Sefer Jecira“ (Ksiega Stworzenia) i 3) ,Zohar“ (Ja-
snoéé). Sa to dziela anonimowe, a nawet czas ich powstania
trudno $ciéle okreslié. Legenda przypisuje pierwszqa Adamowi,
pierwszemu czlowiekowi,’) druga — Abrahamowi, patrjarsze,’)
a trzecia — Szymonowi ben Jochai, tanaicie, ktéry zyl w dru-
gim wieku po Chr.’), a niektére dodatki jego synowi Eleazaro-

1) Ten rys wystgpuje wyraznie w historji chasydyzmu. Aczkolwiek Grétz (Gesch.
d. Jud, t. 11, str. 100) grzeszy troche przesads, przedstawiajac lzraela Baal-
Szem z Migdzyborza (ok. 1698—1759) prawie jako reformatora, chasydyzm
byl istotnie malgq rewolucja przeciwko surowemu dwczesnemu rabinizmowi
tak dlugo jak byl slaba i przeSladowana mniejszoécia. Z biegiem czasu jednak,
doszedlszy do wplywu i uznania, t¢ pierwotng ceche prawie zatracil.

*) Ciekawy odglos tego apoteozowania narodu dajag nam pisma slynnego kazno-
dziei chasydzkiego, Lewi-lcchaka z Berdyczowa (zmarl w r. 1803). ,Kedu-
szath Lewi® (w réznych miejscach).

') Ksiega Chanocha, Ksigga Jubileuszéw, rézne teksty w Talmudzie i w Midra-
szu zestawione przez Zunz'a, Gottesd. Vortrége i przez Joela, Religionsphi-
losopie des Sohar.

%) Dr. Scholem z Uniwersytetu Hebrajskiego w Jerozolimie wydaje pierwszy
wielki katolog literatury kabalistycznej.

%) Ta ksigga, wydana (ze starych, licznych i bardzo rozpowszechnionych reko-
piséw) poraz pierwszy w r. 1701 w Amsterdamie, zaczyna sig od sléw: ,Oto
ksigga pierwszego czlowieka Adama, ktéra mu dal aniol Raziel*. Sklada sig
z 3-ch czgdci: 1) Ksigga Raziela; 2) Wielka Ksigga Raziela i 3) Ksigga Noe'go
(ktéra aniol Raziel mial podyktowaé Noe'mu). Zawiera spis nazw anioléw
i demonéw ze wskazaniem ich funkcji w zwiazku z astrologicznemi pogla-
dami na slonice i ksigzyc i z symbolikg roélin, kruszcéw, zwierzat, ryb, pta-
kéw i t.p., ktéra sluzyla jako podstawa dla amuletéw. Groteskowe przypisy-
wanie autorstwa tej ksiegi Adamowi nie jest legendq wylacznie zydowska;
scholastyka chrzeécijaniska przypisywala Adamowi rézne apokryfy, psalmyi t.p.
Patrz Bibliotheca Hebraea Wolf'a T. | str. 110.

% Wspomina go poraz pierwszy Jehuda ha-Lewi w dziele ,Sefer ha-Kuzari*
(rozdz. IV). Pierwszy komentarz do tej ksiegi napisal Nachmanides. Pierwsze
danie drukiem — Mantua 1562. Zawiera naukowo opracowany system
Sefiroth® w zwigzku z mistycznem znaczeniem alfabetu. Lacifiski przekl.
Johanno Pistorinso: Scriptorum artes cabbalistae, Bazylea 1587.

") Komentarz kabalistyczny do Pigcioksiggu, oraz fragmenty do Hagiograféw,
zawieraja kompletny system Kabaly, uzasadnienie przepiséw mojzeszowych,
poetyckie pogladv na $wiat, dusze, zbawienie, laskg i t. p., mistyczne obja-
wienia rozmaitych praw i objawéw przyrody, jak wzrok, $wiatlo, zywioly,
magnes i t. p., symboliczne wyobrazanie Pieéni nad Piedniami, Przybytku
(Tabernaculum), tlémaczenie 613 przykazaf, stanowigce jednolita i subtelna
teozofje. Sklada sie¢ w obecnym swym kompleksie z nastepujacych czeéci,
z ktérych kazda stanowi zamknieta w sobie caloéé: 1) Kabalistyczny komen-
tarz do Pigcioksiegu; 2) Ksiega skromnod:i; 3) Wielki Zbér; 4) Maly Zbén
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wi. Pierwsze dwie ksiegi pochodza prawdopodobnie z epoki
gaonskiej (589—1100), ostatnia za§ z péZniejszej doby; wszakze
nie ulega watpliwosci, ze zawierajg fragmenty, pochodzace
z epoki Tanaitéw (10—220)'). Réznica charakteru tych trzech
klasycznych ksiag Kabaly potwierdza poniekad nasze przypu-
szczenie o stopniowem przeobrazaniu si¢ mistycyzmu z pierwo-
tnej postaci ogélnej w system, zwracajacy swe alegorje i swéj
patos w kierunku obrzedéw i apoteozy narodowej. ,Sefer Ra-
ziel“ jest ogélno-ludzki — dlatego przypisywany Adamowi —
nawet kosmiczny; ,Sefer Jecira“ zbliza sie do podstaw hebra-
izmu (alfabet) — autorstwo legenda przywigzane do ojca narody;
wreszcie ,Zohar“, zupelnie talmudyczny, legenda laczy z Szy-
monem ben Jochai, ktéry niewatpliwie byl mistykiem i asceta.
Byl uczniem rabbi Akiby, o ktérym powyzej wspomniana legenda
moéwi, ze wstapil szczesliwie do ,paradyzu“ i wyszedl z niego
szczeSliwie — co znaczy, ze prawowierno$¢ jego nic nie ucier-
piala. Uczef pod tym wzgledem upodobnil si¢ zapewne do
swego mistrza. Mozliwem jest, ze tradycja przechowala jakies
sentencje mistyczne Szymona ben Jochai, tak jak przechowala
sentencje przypisywane rabbi Akibie i ze cze¢$é ich weszla do
Zoharu, co dalo powéd do legendy o autorstwie?).

A jednak mimo tych wszystkich réznic, charakter tych ksiag,
oraz tysiecy innych na nich opartych, jest zasadniczo jednolity.
Krélestwo Kabaly zaczyna si¢ poza faktami i rzeczami wido-
memi. ,Sefer Raziel* ze swemi nieodgadnionemi zaklgciami,

5) Starzec; 6) Midrasz do Ksiggi (biblijnej) Ruth; 7) Jasna Ksigga; 8) Uzu-
pelnienie; 9) Wierny Pasterz; 10) Palace; 11) Tajemnice Tory; 12) Tajemni-
czy Wyklad; 12) Tajemnice Tajemnic; 13) Homiletyka ,Pieéni nad Pie$niami*;
14) Rozpraws, zaczynajgca si¢ od sléw: ,ChodZ i zobacz!*. 15) Dzieciatko;
16) Polecenie; 17) Starodawne pismo i 18) Nauka. Pierwsze wydanie druko-
wane z réznych rekopiséw, zawierajace tylko numera 1, 4, 9, 11, 12 wyszlo
w trzech cze$c ach w Mantui 1658 — 60; drugie kompletne z wazng przedmo-
wa lz. de Gattes (napis. w r 1558) w Kremonie 1560, a podlug tegoz wydania
z opuszczeniem przedmowy de Gattess, a natomiast z objasnieniami Natana
Szpiro z Krakowa — w Lublinie 1623. Od tego czasu Zohar wyszedl w bar-
dzo licznych wydaniach. Komentarze, dodatki, monografje, wokabularze, no-
tatki, poprawki (,Tykkunym®), przeklady przewaznie laciiskie, wykonane
przez teologéw chrzedcijanskich w ciggu kilku wiekéw stanowia bogata lite-
ratur¢. Kompletny przeklad francuski Sepher ha-zohar — Le Liwre De La
Spendeur (Doctrine Ezotdrique des Isradlites) w picknym jezyku (ale nie
bez blgdéw) wyszed! w ozdobnem wydaniu w 6-iu tomach w Paryzu 1906—1911.
Ol:lecr‘:ie oglaszaja kompletny przeklad angielski, ktéry ma niebawem wyjéé
z druku.

') Wspominane sg .tajne role czyli zwoje* (,Mgilloth S’tharim®), kiére zawie-
raly moze i nauki mistyczne. Sabbath 6 c. Wogdle nalezy przypuszczaé, ze
Talmud nie zawiera wszystkich tradycyj i nauk i Zze nawet Gaonowie posia-
dali duzo materjalu apokryficznego.

%) _Litery rabbi Akiby* (,Othioth d'rabbi Akiba*) sq apokryfem kabalistycznym,
ktéry jednak zawiera niektére elementy autentyczne.
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z korowodami aniol6w, z fantastyczna demonologja wyraza po-
tege zywiolowa wiekuistego blakania si¢ duszy ludzkiej w mgle
tajemnic wszech§wiata, w ktérej majacza stabo tlejace wspo-
mnienia pierwotnych wierzef, lekéw, upokorzef, pokuszefi i mak
ogblno-ludzkich.') W systemie ksiegi ,Sefer Jecira“ z nauka
.sfer“, ze stopniowaniem emanacji i z symbolikg alfabetu kazdy
zwolennik metafizyki odczuwa jaki§ wiew nie§miertelnej mocy
ducha, jaka$§ $wieta cicho§é przeczuwah i widzein. A ,Zohar*
18ni takim blaskiem obrazéw i ma taki urok zadumy, taka z niego
si¢ otwiera tajemnicza, czarowna dal oczekiwania blogosci i faski,
taka w nim rzewno$é w rozmys$laniach nad tajemnicami tej doli
zydowskiej i §wietosci jej przeznaczenia, tyle w nim wizji i intu-
icji — obok zabobonéw, ze pomijajac zupelnie jego metafizyke,
mozna go §mialo zaliczyé do najbogatszych skarbnic poezji Swiata.

Ale co nas najwigcej w zwigzku z naszym tematem intere-
suje, to stosunek Kabaly do jezyka hebrajskiego. ,Zohar“
pisany jest w jednem z najbardziej egzotycznych narzeczy aramej-
skich, w ktérem drzemie, jak sila zakleta, bajeczny symbolizm:
jezyk pieszczotliwy, fantastyczny, malowniczy, necacy domyélni-
kami, cudownos$cia jakby nadziemska i nieporéwnanym patosem.
Ten jezyk zostal w rzedzie przeréznych naszych narzeczy —
nie liczac parodyj, ktére na wzér pasozytéw wija sie kolo kaz-
dego arcydziela — ,jezykiem Zoharu“. ,Sefer Raziel* jest
przeladowany nomenklaturg, ale jego materjal jezykowy jest
hebrajski. ,Sefer Jecira“ ma ,czysty“, miejscami klasyczny tekst
hebrajski.

Wogéle Kabala wniosla do skarbnicy jezyka hebrajskiego
olbrzymia mase cennych kodekséw, traktatéw, modlitw,
pieéni i komentarzy z oryginalnem slownictwem, z ktérego renesans
hebrajski najnowszego autoramentu méglby czerpaé duzo dosko-
nalego materjalu. Podstawowe dziela Kabaly powstaly w Pale-
stynie i p6Zniejszy rozkwit tej nauki réwniez mial miejsce po-
czesci w Palestynie. Izaak Lurje (1534—1572), ktérego imig tra-
dycja otacza aureola $wigtosci, uwielbiany jako mistrz natchnio-
ny, krzewil swe nauki w mieécie Saffed. Jeden z giéwnych jego
uczniéw, Chaim ben Josef Vital, streécil czeéé tych nauk w swem
dziele ,Ec Chajim“ (Drzewo Zycia). Jest to — z punktu widze-
nia literackiego — jedno z najpigknieszych dziel owej doby:
terminologja kabalistyczna dokladna i §cista, wyklad — pomimo

') Pewne zwroty i obrazy u Towianskiego Zywo przypominajaq t¢ cecheg. ,Poszu-
kiwanie duchéw bratnich w kregach archanielskich® jest wyraZnem pojg¢ciem
kabalistycznem. (Tykkunim, 37).
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tematu tak zawilego — jasny, a jezyk hebrajski — nietylko
na tle 6wczesnej epoki, ale i obecnie moze uchodzi¢ jako
renesansowy.

Kabala jest wreszcze nawskro$ hebrajska z innego powodu, na
ktéry historycy literatury prawie nie zwracali uwagi. Wséréd
wszystkich systematéw i teoryj kabalistycznych wije sie jedna
jedyna nié przewodnia: jezyk hebrajski, jego litery (jak w ,Sefer
Jecira”), albo jego wyrazy (jak w ,Zoharze”). Na tych literach
i wyrazach wiszq wszystkie zjawy, widma, mary, majaczenia,
wszystkie wspomnienia i echa dalekiej utraconej ojczyzny i da-
lekiej przebrzmialej przeszlosci. Sprébujmy zamienié jezyk he-
brajski na inny, a wigksza i podstawowa czeéé tego gmachu
runie. Jest to objaw bezprzykladny, §wiadczacy o absolutnej nie-
rozerwalnoséci hebrajszczyzny z umystowoécia zydowska. Zaden
inny system teozoficzny nie jest polaczony z jezykiem narodo-
wym jego wyznawcéw. Przeciwnie: teozofja, z natury swej, kie-
rujac my$l ludzka ku Nieskoficzonoéci oraz cala metafizyka, ktérej
Kosciolem jest Niebo albo Wszechswiat, a zycie rodzajem K'du-
szy albo Mszy Swietej — usposabiaja do usunigcia przegréd na-
rodowosciowych i wybiegajq ,z wieziennej celi doczesnosci
na bezmiar Wiecznoéci” — jakesmy juz powyzej zaznaczyli.
Taki prad niezawodnie istnial w prymitywnym mistycyZmie zy-
dowskim w okresie Essejczykéw, w neo-platoniZmie aleksandryj-
sko-zydowskim i wér6d odstepcéw od Zakonu, ktérych przedsta-
wicielem byl Elisza ben Abujah, zwany przez Talmudystéw
»Acher” (Inny).

Mozna przypuszczaé, ze ci ostatni, bujajac w sferze idealéw
i lekcewazac nieublagang rzeczywisto§é, wytworzyli rodzaj
atmosfery mistyczno-filozoficzno-kosmopolitycznej, ktéra sprzy-
jala tendencji nietylko zniesienia obrzedéw i form Zakonu,
ale i calej indywidualnoéci narodowej i jezyka ojczystego. Gdyby
nar6d zydowski dalej pozostal w swym stanie normalnym w swej
ojczyZnie, zdolalby si¢ ostaé pomimo takich dazef odsérodko-
wych, gdyz sama ojczyzna trzyma naréd, spaja go, zespala jego
stronnictwa i przywiazuje do ogniska rodowego. Ale po utra-
cie tej podstawy, naréd, chcac dalej istnieé, musial spotegowaé
inne czynniki zabezpieczajace jego byt od zaglady, a do tych
czynnikéw pierwszorz¢dnej wagi nalezal i jezyk ojczysty. Nedza
dnia — nie materjalna, tylko duchowa, grozace niebezpieczefi-
stwo ostatecznego zgonu narodu, ktéry nie chcial zginaé, prze-
méwily imperatywem kategorycznym. Gmach nasladownictwa
hellenizmu zwalil sie w proch, dumny saduceizm nie przezyl
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upadku pafistwowosci, przeto zapanowaly w mistycyZmie twércze
natchnienia idei narodowej nad pierwotnemi porywami w grun-
cie szlachetnemi, ale niwelujacemi. I tak sie stalo, ze Kabala
nietylko dochowala wiernoéci jezykowi narodowemu, ale stala
sie jego bezwzgledna, nawet przesadna apoteoza, zespalajgc z nim
najgléwniejsze swe nauki.

W przeciwienstwie do filozoféw, lekarzy i t. d. kabalisci nie
uzywali w swych pismach zadnego innego jezyka, oprécz hebraj-
skiego i narzeczy aramejskich, ktére uwazane byly jako pomo-
cnicze Srodki tiémaczenia. Trzeba takze zaznaczyé, ze w wy-
kladzie tych nauk mistycznych ten jezyk byl uzywany jako jezyk
2ywy. Ani atrybutéw boskich, ani znamion anielskich, ani larw
demonologicznych, ani symboliki prastarych basni, ani nazw
,Swiatéw”, ani kregéw i kolei ,sfer” — nic z tej calej wielo-
barwnej terminologji, z tych zwrotéw, wyrazajacych wzloty
i upadki nastrojéw, prowadzacych na szczyty przezyé duchowych
rozmarzonej wyobrazni nie tiémaczono w wykladzie, tylko je
powtarzano, dodajac bardzo rzadko pare sltéw z jezyka mowy
potocznej. Mialo to miejsce i przy wykladzie, zwlaszcza wyzszym,
nauki talmudycznej, a w silniejszym jeszcze stopniu przy nauce
Kabaly.




LION FEUCHTWANGER

ZYDZI W PROCESIE DZIEJOWYM

W zwiazku z pracq dra Schipera o mo-
tywach zydowskich w powieéciach historycz-
nych Liona Feuchtwangera, zamieszczona
w niniejszym zeszycie, zainteresuja zapewne
naszych czytelnikéw poglady poety na nie-
ktére zasadnicze zagadnienia zydostwa.
Rozwazania ponizsze, nacechowane po-
etyckim subjektywizmem, stanowia cenny
przyczynek do zrozumienia twérczoéci Feucht-
wangera. Przekladu dokonano z oryginalu
niemieckiego, nadeslanego nam laskawie
przez autora, — Redakcja.

L.
CZEM JEST ZYDOSTWO

rzesadza ten, kto twierdzi, ze cechy zydostwa mozna okre-
Ilm p §li¢ z naukowa $cislosciag. Mimo wielu préb nauka do-

tad nie potrafila bez zastrzezen ustalié, jakie sa cechy
fizyczne rasy zydowskiej, ktére ja odrézniaja od innych bialo-
skérnych. Najlepiej chyba ujaé zydostwo jako nastawienie du-
chowe, ktére — podobnie jak mentalno§é amerykasiska — po-
siada sile atrakcyjna i asymilujaca. W gruncie rzeczy jest taka
definicja li rozumowem opisaniem pojecia religji.

Biorac rzecz historycznie, ksztaltowala sie mentalno§é zy-
dowska pod wplywem geopolitycznego polozenia, w jakiem znaj-
dowali sie Zydzi za czaséw istnienia panstwowosci zydowskiej.
Panstwo zydowskie bylo malym buforem miedzy Europa a Azja,
migdzy takimi gigantami, jak Babylon, Assyrja i Egipt i dlatego
tez maly ludek zydowski, nie chcac byé startym z powierzchni,
musial stale lawirowaé zaréwno politycznie jak i duchowo. Ci
ludzie mieli dostateczne powody, aby dokladnie zbadaé i poznaé
mentalno$é swych sasiadéw. Aby nie zginaé, musieli juz bardzo

wczednie sta¢ sie praktycznymi psychologami i to na wielka
skale.
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Zyé im wypadlo tam, gdzie spotykaly si¢ i wzajemnie sie
krzyzowaly wielkie kultury starozytnosci. Od wschodu napie-
rala stale nauka o koniecznoéci bezwoli, bezczynu, rozplyniecia
sic w nirwanie. Zachéd szerzyl bezustannie nauke gloszaca,
ze czlowiek stworzony zostal do czynu i walki. Od strony po-
ludniowej dochodzila wielka i tajemna nauka Egiptu o prze-
zwyciezeniu $mierci wytrwaloécig i wytrwaniem, nauka o wiecz-
nem podtrzymaniu bytu. Wschéd uczyl Zydéw: nie byé! za-
chéd: stawaé sie! poludnie: byé! I wchiongli w siebie te trzy
nauki, zlali je z soba, wzajemnie do siebie dostosowali. Az po-
wstalo co$ nowego, wielkiego, calego: system, ktéry ksztaltowal
ich w ciagu dwéch tysiacleci: Biblja!

I
ZYGZAK ROZWOJU

Rozwéj historyczny nigdy nie jest prostolinijny. Gdy w danej
grupie nadmiernie rozwija si¢ pewna wlaéciwo$é, zanika zato
czesto inna.

Na azjatyckim gruncie nie bylo chyba drugiej grupy ludzi,
ktora potrafila stworzyé tak przemyslny i wszechstronny system
ulatwiania sobie bytu, jak my biali to wuczynili. Natomiast
z pewnodécia byly na azjatyckim gruncie ludy, kt6re wskutek wielkich
skupieri ludzkich na malych przestrzeniach, juz przed tysigcle-
ciami zdolaly wyksztalci¢ w sobie o wiele mocniejsze poczucie
spoleczne i subtelniej je zabarwié, niz myémy to zdolali. Na
azjatyckim gruncie zadowalaly sie wielkie zbiorowiska ludzkie
temi skromnemi $rodkami technicznemi, jakie wynalazly dla
ulatwienia sobie bytu, a cala swa gorliwo$é skierowaly ku udo-
skonaleniu i poglebieniu poczucia religijnego i socjalnego.
W obrebie tych dwdch tysigcleci, w ciagu ktérych biatoskérni
prym dzierzyli we wszystkich dziedzinach techniki, zajmowaly
si¢ kolorowe narody kulturalne prawie wylacznie psychologija,
socjologja, religja.

Innemi slowy: my bialoskérni poswiecaliSmy wolna czeéé
energji na zorganizowanie postgpu technicznego, na wynalezienie
aparatéw, ulatwiajacych zewnetrzne bytowanie. Drobna tylko
czastke naszych sil zuzywaliSmy na wyksztalcenie i uszlachet-
nienie naszego poczucia socjalnego, naszej religji, na nasze
wodbarbaryzowanie sie“. Kolorowy czlowiek kulturalny spoglada
na nas jak na barbarzyficéw, ktérzy posiadaja wprawdzie nad-
zwyczaj przemy$lne aparaty, ale za to tez majq niezwykle za-
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niedbane dusze. Jeno subtelno$é¢ tych wysoce kulturalnych lu-
déw kolorowych nie pozwala im okazaé nam zdziwienia z po-
wodu naszego duchowego skoszlawienia.

Rozwéj historyczny grupy zydowskiej w innym szedl kierunku,
anizeli rozwéj pozostalych grup bialoskérnych. Grupa zydow-
ska uczestniczyla najmniej jedno, dlugie tysiaclecie w religijnym
i socjalnym postepie kolorowych ludéw kulturalnych a drugie,
krétkie tysigclecie w pierwszych technicznych zdobyczach ludéw
bialoskérnych. PéZniej, z powodu zamknigcia w gettach, grupa
zydowska wykluczong zostala z uczestnictwa w rozwoju techniki
bialoskérnych. Dopiero od okolo 200 lat moze znéw w nim
uczestniczyé. Oczywiécie nie zdolala ona jeszcze osiagnaé tych
wyzyn techniki, na jakich si¢ znajduja czolowe grupy innych
bialoskérnych. Géruje jednak nad niemi temi wlasciwosciami
socjalnemi, jakie sobie przyswoila juz do§é wczeénie z rellgljnego
dorobku kolorowych ludéw kulturalnych.

1L
KULTURA AZJATYCKA | CYWILIZACJA EUROPEJSKA

Po zburzeniu éwiata antycznego potrzeba bylo barbarzyficom
Europy blisko calego tysigclecia, aby na gruzach wlasne utwier-
dzié tworzywa. Dopiero po calem tysigcleciu potrafili nawigzaé
te wezly duchowe, ktére przed tysigcleciem zniszczyli. Slusznie
nazywamy t¢ epoke nawigzania wezlé6w duchowych z §wiatem
starozytnym renesansem, odrodzeniem i réwnie slusznie charak-
teryzujemy ten element duchowy, ktéry chcieliémy wydobyé dla
siebie z pod gruzéw starozytnosci—czlowieczefistwem, humaniz-
mem. Ostatnie cztery stulecia sa wrzeczy samej dziejami naszych
naogé6l zwycigskich dazefi do przyswojenia sobie tego humanizmu.

W dobie obecnej myélimy, Ze juz osiagneliémy te granice,
do ktérej ongi$§ siegala kultura naszych bialoskérnych, europej-
skich przodkéw i Zze trzeba nam p6jéé dalej. Nasze techniczne
zdobycze, zwlaszcza na polu komunikacji, pozwolily nam zbli-
2yé sig do kolorowych ludéw kulturalnych. Wielu z poéréd bia-
toskérnych zdalo sobie juz z tego sprawe, ze o wiele korzyst-
niej byloby dla nas eksploatowaé te ludy w dziedzinie kultural-
nej, zamiast materjalnej. Nie brak juz $wiatlych ludzi, ktérzy
spodziewaja sig¢, ze polaczenie bogatych w zasoby techniczne
bialoskérnych barbarzyficéw ze staremi, tak biednemi pod
wzgledem technicznym a tak bogatemi pod wzgledem kultural-
nym ludami kolorowemi popchnie ludzko§é na wyzsze szczeble
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rozwoju. Spodziewaja si¢ drugiego renesansu, glebszego niz
pierwszy. Myéla, ze ziemie zaludni w najblizszych stuleciach
gatunek ludzki, ktéry technike europejsko-amerykarniska orga-
nicznie polaczy z kultura azjatycka.

Dzieje najblizszych stuleci beda prawdopodobnie pochodem
ku temu celowi.

IV.
OBECNA KONSTELACJA

Juz obecnie dzigki ulatwionej komunikacji, jak i z powodu
przeludnienia wielu krajéw stykajq sie bialoskérni z kolorowymi.
Co prawda: silnie tkwia jeszcze w ludziach bezwlad i barbarzyfiski
ped niszczycielski. Nie ulega jednak watpliwosci, ze jak ongi$
ludzie epoki kamiennej poczeli sie postugiwaé narzedziami z metalu,
tak tez zaczna bialoskérni barbarzyficy przyswajaé sobie oby-
czajowo$é kolorowych ludéw kulturalnych, zas ludy kolorowe
techniczna cywilizacje bialoskérnych, ze porozumieé i uzupelnié
sie potrafia, zamiast tepié sie wzajemnie. Swiat nie bedzie sie
wiecej skladal z tysigcznych jaskin, ktérych mieszkaficy odgranicza-
jasie od siebie i czatujg, aby m6c w stosownej porze napasé na siebie.
Swiat bedzie raczej wielkim hotelem, w ktérym odpowiednio urza-
dzona centrala zapewni wszystkim réwne warunki bytowania.

W tym procesie dziejowym przypada Zydom, ktérzy zjedno-
czyli w sobie cechy obu grup ludzkich, zar6wno bialoskérnych,
jak i kolorowych, naturalna rola posrednikéw. Juz dzisiaj jestes-
my $wiadkami nowej wedréwki ludéw. Dzieki ulatwionej
komunikacji o wiele potezniejsze przybrala ona rozmiary, anizeli
owa pierwsza wedréwka, ktéra poczatkowo prowadzila do ni-
szczenia kultury starozytnej a p6Zniej do stopniowego przyswoje-
nia jej sobie przez barbarzyficéw. Czyni sie wprawdzie préby,
aby z pomocaq ustaw emigracyjnych zatamowaé te nowoczesna
wedréwke ludéw i zapobiec katastrofom. Atoli: jezeli nie zakaze
si¢ uzywania aut, kolei zelaznej, samolotéw, telegrafu, telefonu
i kina, niepodobiefistwem bedzie zapobiec ostatecznemu zmie-
szaniu si¢ ludéw. Im wigcej i im latwiej ludzie zaznajomia sig
z obyczajami innych krajéw, tem trudniej bedzie im przeszkodzié,
aby nie przyswoili sobie form zyciowych, ktére napotkali u innych,
i za korzystne i przyjemne uznali. Na dluga mete nie uda sie
zataié¢, ze narodowe ograniczenia nie wzmacniajg ani nie wzboga-
caja, lecz sprowadzaja tak dla jednostki jak i dla grupy osla-
bienie i zubozenie. Wczeéniej czy péZniej nawet w najtward-
szym lbie nacjonalisty zaswita prawda, ze granice migdzy luda-
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mi sg li sztucznym tworem i ze bezsensem sa lokalne odgrani-
czenia w dobie, gdy caly glob ziemski o wiele szybciej prze-
mierzyé mozna, anizeli potrafiono przed dwoma tysiacleciami na
dobrze rozbudowanych drogach przebyé oddalenie z jednej
prowincji imperjum rzymskiego do drugiej.

V.
ZAKORZENIENIE SIE W ZIEMI | ROZWOJ HISTORYCZNY

W ciagu wielu stuleci uwazano za szczeg6lna cnote zwiaza-
nie z gleba, przykucie calej osobowoéci do malego skrawka ziemi.
Jako lepszy typ ludzki uchodzil chlop, najbardziej z ziemia
zwigzany, przeciwstawiony lekkonoénemu, pozbawionemu tra-
dycji koczownikowi. Wyzywienie ludnoéci wlasnego kraju bylo
najtrudniejszym problemem ludéw. Bylo si¢ uzaleznionym od
sily produkcyjnej wlasnego, malego okregu, od chlopa. To, co
wyprodukowal chlop, bylo podstawa, na ktérej opieralo sig¢ zy-
cie calego kraju. Z postepem techniki i ulatwieniem komuni-
kacji zmienilo sie to takze gruntownie. Dla uprawy pasa ziemi,
ktéra przedtem wymagala pracy trzech ludzi, wystarczy dzi§
jeden czlowiek; érodki zywnoéci, ktére przedtem z niezwyklym
trudem produkowano na wlasnej ziemi, sprowadza si¢ dzi§ dzie-
sieé razy latwiej i taniej z innych czeéci §wiata. Rzecz jasna,
2e podwazylo to znaczenie i waznoéé zwigzanego z ziemia chlopa.
I to nietylko jego znaczenie na zewnatrz, ale jeszcze wiecej
jego warto§é wewnetrzna. Formy zyciowe i etyka, ktére byly
dostosowane do czlowieka, zwigzanego z gleba, stracily zgola
sens dla ruchliwego mieszkafica wielkich miast. Podobnie, jak
wspo6lczesny zolnierz odczuwalby cigezki pancerz zelazny jeno
jako niepotrzebny balast, jako przeszkode, tak jest dzisiaj zwia-
zanie z ziemig dla tego typu, ktéry dla ludzkosci przedstawia
najwieksze znaczenie, raczej zawada, niz korzyscia. Czlowiek
wspélczesny, czlowiek z doby maszyn, wielkiego przemysiu,
szalonej komunikacji, uwaza obrotnoéé, ruchliwoéé, lekkonosnoéé
za najwigksze cnoty. Wszedzie stal si¢ dzisiaj koczownik waz-
niejszym, zZywotniejszym typem, wszedzie tez spycha on na
dalszy plan powolnego i ocigzalego chlopa.

Takze i ten proces rozwojowy wyznacza Zydom w dziejach
naszego stulecia wazng role. Wszystko to, co wrogowie dawniej
wypominali Zydom jako godne pogardy wilasciwoéci, a wigc ko-
smopolityzm Zydéw i ich brak przywigzania do gleby, na ktérej
zyli, wszystko to okazuje si¢ nagle ogromnag zaleta. To, ze
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Zydzi w ciagu stuleci byli gnani z miejsca na miejsce, to, ze
stale musieli si¢ dostosowywaé do nowych ludzi, nowych wa-
runkéw, daje im w szybko zmieniajacej si¢ epoce najsprawniej-
szej komunikacji przewage nad tymi, co poruszaé sie moga tylko
na wlasnej glebie. Tak tedy stalo si¢ dziejowem postannictwem
Zydéw, aby znalezli sic w pierwszych szeregach budowniczych
§wiata, przeobrazajacego si¢ ze Swiata osadnikéw w §wiat maszyn.

VI
KORZYSCI JAKIE PRZYNOSI SWIATU ,PAMIEC* ZYDOWSKA

Obok Chificzykéw sa Zydzi niewatpliwie najbardziej literac-
kim ludem w $wiecie. Grupa ich od dwéch tysigcleci nie byla
zwigzana tworzywem pafistwowem, bylo jej tez obcem pojecie
rasy. Tem, co ich zespalalo, byla jedynie ksigzka: Biblja.

Wiernoéé dla niej — byla ich istota. Z niej czerpali orjentacje
dla calego swego zycia. Jasnem tedy, Ze poszanowanie dla
pi§miennictwa, literatury, stalo sie czescig ich istoty. Dzialal-
noéé literacka uchodzila za najszlachetniejszq czynnosé, godna
mezczyzny. Analfabetyzm byl u nich w pogardzie. Od dwéch
tysigcleci nakazuje im prawo uczyé sie czytania i pisania juz
w najwczeéniejszej mlodosci. Mistyka Zydéw, kabala jest li
wielkiem zdumieniem z powodu zjawiska, ze danem jest czlo-
wiekowi zapomoca pisma przekazaé wiecznoéci my$li i uczucia.
Owéz poznala to ta grupa ludzka juz na najwczeéniejszych
szczeblach rozwoju, ze literatura jest pamiecia ludzkosci i ze
zdobycze gatunku ludzkiego przekazaé si¢ daja potomnosci jeno
zapomoca mowy i pisma.

Poznanie to nalezy do tej kategorji poznaf, ktére w dobie
obecnej niebardzo sq rozpowszechnione. Znaczna cze$é ludzi
dotad sobie nie uprzytomnila albo nie chce wierzyé w prawde,
ze ,duch czasu“ daje sie przekazaé potomno$éci nie zapomoca
technicznych zdobyczy, ale jedynie za posdrednictwem sztuki
a w szczegblnoéci literatury. Zydzi natomiast maja te $§wiadomo$é
od tysigcleci, niejako w krwi. W swych ksiegach zachowali oni
dla potomnosci tysigcletnie przezycia bialoskérnych, ktére przy-
nie§¢ moga pozytek i dzigki temu owe przeiycia mogly sie¢ p6z-
niej staé wlasnoécia calego swiata. Owéz wydaje mi sig, ze
zydowska grupa ludzka jest rowniez i w epoce, ktéra malo ma
zrozumienia dla tego rodzaju rzeczy, powolang do tego, aby zapo-
moca literatury w powaznej mierze wzbogacié pamigé ludzkosci.
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MOTYWY ?YDOWSKIE
W POWIESCIACH HISTORYCZNYCH
LIONA FEUCHTWANGERA

L

||‘ ilka szczegéléw bio-i bibliograficznych. Lion Feucht-
K wanger urodzil sig¢ w r. 1884 w Monachjum. Rozpoczal

karjerg literacka jako dramatopisarz. W latach 1905-1906
oglasza dwa dramaty biblijne: ,Kénig Saul” i ,Das Weib des
Urias”. W r. 1907 pisze dysertacje o sfawnym fragmencie powiescio-
wym Heinego ,Rabbi von Bacharach”. W latach 1908-1909 re-
daguje czasopismo literackie ,Der Spiegel, Blitter fiir Literatur,
Musik und Bithne”. W ciggu lat nastepnych pojawiaja sie jego
utwory dramatyczne: ,Julia Farnese”, ,Vasantasena”, ,Warren
Hastings”, ,Die Kriegsgefangenen”, ,Thomas Wendt”. Rozglos
$wiatowy osigga Feuchtwanger dopiero po wielkiej wojnie. Za-
wdzigecza go gléwnie swym powie§ciom historycznym: ,Jud Siiss”
(1925, temat ten przedtem opracowal jako dramat), ,Die hissli-
che Herzogin Margarete Maultasch” (1926), ,Erfolg” (1930). W tym
samym czasie oglosil tez cykl dramatéw (,Drei angelsédchsische
Stiicke” 1928, ,Leben Eduards II von England”), znakomite satyry
yamerykafiskie” (,Pep”, Amerikanisches Liederbuch 1927), szkice
literackie, rozprawy naukowe (miedzy innemi rozprawe o Chry-
stusie p.t. ,Grundsitzliches zur Leben-Jesu-Forschung* 1928) i t.d.

II.

W pracy niniejszej nie zamierzamy zanalizowaé calo-
ksztaltu dotychczasowej twérczoéci Feuchtwangera. Jak wska-

zuje nagléwek, ograniczamy si¢ wylacznie do jego powiedci
historycznych.
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Powieéci historyczne Feuchtwangera $mialo nazwaé mozna
dokumentami mysli wspéiczesnego Zyda, odnajdujacego siebie
w S$wiecie. Sa to wielkie autobiografje, w najlepszem tego stowa
znaczeniu. | dlatego nas interesuja. Nie interesowalyby nas, gdyby
byly — jak to czesto bywa z powiesciami historycznemi —jedynie
ucieczka od! siebie, od wspélczesnosci, jej zmagan i zagadniefi.
Z ,historja”, ,przeszloécia”, nie maja one nic wspélnego. Jakby
autor zdawal sobie z tego sprawe, ze ,historja” — ,przesziosé”
to trup, interesowaé mogacy jeno kronikarza, stojacego na mar-
ginesie zderzef. Kronika zamierzchlych czaséw? Céz to moze
obchodzié pisarza w rodzaju Feuchtwangera? Artyste — mysli-
ciela, dla ktérego istnieje tylko rytm zywe go ducha! Dla niego
ydokumenty czasu®, “przeszio$é¢” sa jeno Srodkami. Jak farby
dla malarza. A farby zyé poczynaja dopiero wtedy, gdy splecie
je w obraz twércza wizja artysty, jego zywa mys§l — poznanie
i faczaca si¢ z poznaniem mito§é lub nienawisé. Albowiem pozna-
nie samo nie wystarczy: ,sztuka rodzi sie dopiero wtedy, gdy po-
znanie zlgczy sie z miloscig lub nienawiscig“ (,Erfolg)“.

1L

Ustalili§my: powiesci historyczne Feuchtwangera sa w
rzeczy samej powieSciami wspélczesnemi. Ustalmy jeszcze
stosunek Feuchtwangera do sztuki. Jakie cele wyznaczyl swej
twérczosci? Czy je wogdle wyznaczyl? Czy nie wystarczy mu
sztuka dla sztuki? Oto wigzanka myéli, jakie na ten temat wy-
powiada sam autor (w powieéci ,Erfolg”):

Charakteryzujac jednego z bohateréw, wystepujacych w po-
wiedci ,Erfolg“, a mianowicie literata Tiiverlina (latwo w tej
postaci domy$leé si¢ samego autora), pisze o nim Feuchtwan-
ger: ,Ze skrzetno$cia pedanta zbieral listy, czasopisma, doku-
menty biograficzne, szczegély z dziejéw kultury. Zdawal sobie
sprawe, ze obowiazkiem jego jest dokladnie poznaé tak zwana
rzeczywisto$§é, relacje naocznych $§wiadkéw, wogéble wszy-
stko, co sie daje wzia¢ z owej rzeczywistosci. Czyliz nie po-
trzeba niezmiernych ilo§ci surowca, aby z nich
wydostaé malefika szczypte radu? Tak tez potrzebne
mu byly olbrzymie masy surowej, nieprzepuszczonej przez sito
rzeczywistoéci, aby z nich wydobyé szczypte przedestylowanej,
wyzszej realnosdci”..

A wiec wydobycie szczypty wyiszej realnoéci, szczypty radu
z masy surowcéw! Lecz poco tentrud? Poco ten trud-sztuka?
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Czyliz rad moze byé celem w sobie? Czy wystarczy sama ra-
doéé z doszukania sie¢ wyzszej realnosci — radu? Znalazlem
wyzszq realno$§é — rad i wyzbylem si¢ mas surowcéw a z niemi
wyzbylem si¢ takze strachu i wspélczucia. Wszak takiego oczy-
szczenia sie, lakiego wyzbycia sie¢ strachu i wspélczucia zada
filozof grecki od sztuki! ,Zaiste, ten stary Arystotel wéciekle
wiele znal psychoanalizy. Sztuka jako najwygodniejszy S§rodek
do pozbycia sie pewnych niebezpiecznych popedéw, jak strachu,
wspé6lczucia, sumienial Chytry, wygodny érodek, szelma-$§rodek!
Czy nie zanadto chytry, zanadto podstepny, za-
nadto mieszczanski? Zaiste, tak pojeta sztuka latwg sta-
je sie metoda pozbywania si¢ namietnoéci”. ,Stary Platon —
oczywiscie wielkoglowy, arystokrata w kazdym calu, przytem
chytra bestja — wiedzial dobrze, dlaczego wypedza poetéw ze
swego pafistwa. Latwiej, niz przy pomocy estetyki,
nie wyzbedziesz sie swych obowigzkéw wobec
spoleczefistwa. Bardzo to tani sposéb, méj drogi. Popedy,
ochota do walki, bunt, gwalt, wstret, sumienie — prawda, ze to
niewygodne. Alez wlasnie po to sa, by czleka nie pozostawié
w spokoju. Oslabié je poprzez sztuke, ociosaé — moze to nie-
jednemu byé na reke. Lecz jest to zbyt uproszczone zadanie!”

Nie, takim celom, jakie stary Arystotel wyznaczyl sztuce,
sfuzyé ona nie moze, nie powinna. Winna ona wrecz niepokoié
czlowieka, wyjasnié mu $wiat i role jego w $wiecie, winna mu
daé 6w wydobyty z masy surowcéw rad — wyzszq realnoéé.
»Wielki to byl czlowiek — powiada w jednem miejscu Tiiverlin-
Feuchtwanger — ten Karol Marx, ktérego zreszta nie znosze.
O filozofach wyrazil si¢ pogardliwie, ze wyjasniaja $§wiat, pod-
czas gdy chodzi o to, aby §wiat przeistoczyé, zmieni€. Co do
mnie, sadze, ze jedynym Srodkiem, przy pomocy ktérego daje
si¢ dwiat zmienié, jest wytlé6maczyé Swiat, wyjasnié go. Jesli
dasz przekonywujace wyjasnienie, zmieniasz §wiat w sposéb cichy,
pokojowy, poprzez stale dzialanie rozsadku. Silg, gwaltem
zmieni¢ oblicze §wiata prébuja jeno ci, ktérzy go przekonywujaco
nie potrafia wyjasnic. Myséle, ze te glosne préby nie prowadza
do celu. Wierze wigcej w owe ciche, pokojowe. Wielkie pafi-
stwa przemijaja, dobra ksigzka zostaje. Wierze wiecej w dob-
rze zapisany papier, niz w kulomioty”.

IV

Po powyiszych wstepnych uwagach, ktére wyjasnily nam sto-
sunek Feuchtwangera do tematéw ,historycznych” i jego wiarg
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»w dobrze zapisany papier” (wiare tak charakterystyczna dla
syna ,narodu ksiegi“!), przejdZmy pokolei do jego trzech wiel-
kich powieséci historycznych.

Jud Siiss”) — ,Zyd Siiss”.

.Zyd Siiss”, jak krétko autor nazwal Siiss’a Oppenheimera,
to dobrze znana postaé z dziejéw zydostwa niemieckiego. Po-
siadamy o nim spora literature fachowa. Interesowal nietylko
wsp6iczesnych mu pisarzy i pismakéw z poczatku 18. wiekuy,
po ktérych pozostaly jakie 2 tuziny ,relacyj”, ,rozméw” i opi-
s6w, poSwigconych zyciu i $mierci Zyda Siissa (z samych lat
1737—1738 zostalo 17 wigkszych i mniejszych pism o nim!).
Interesowal takze wiecej lub mniej powolanych historykéw
19 i 20 stulecia. Ostatnio poéwiecili mu wieksze monografje
historyk niemiecki Dr. Curt Ehrenspoek (,Jud Siiss Op-
penheimer — der Grosse Finanzier und galante Abenteurer
des 18. Jahrhunderts” — Stuttgart 1926) oraz zasluzona na polu
badaf przeszlosci Zydéw niemieckich Dr. Selma Stern (1929).?)
Nie braklo tedy Feuchtwangerowi owej masy surowcéw, ktéra
jest mu potrzebna dla wydobycia ,szczypty radu” — ,wyzszej
realnosci”. Ta za$é ,szczypta radu”, jaka wydobyl, malo ma wspél-
nego z historycznym Zydem Siissem, calkowicie natomiast po-
krywa sie z prawda duchowa samego autora — Zyda Feucht-
wangera.

Kim tedy jest Zyd Feuchtwanger? Jaka jest jego ,wyzsza
realno$¢” zydowska? Przedstawia nam ja w krétkim wstepie
do 5-ej ksiegi ,Zyda Stissa”, w ktérym mieéci sie kwintesencja
calej powiesci. Oto najistotniejsze zdania z owego wstepu:

»lam, gdzie wschéd styka sie z zachodem, malenka lezy
kraina, kraina Kanaan... Gdzie szlaki zachodu stykaja sie z dro-
gami wschodu, miasto lezy Jerozolima, twierdza Sjon...

»0d zachodu dzika, wieczysta uderza fala w brzegi krainy
Kanaan: gléd zycia, pozadanie osobowoéci, zadza czynu, uciech,
wladzy. Posiaéé, zabraé, wiedza, chué, posiadanie, wiecej chcie,
wigcej posigéé, zy¢, walczyé, zdzialaé. Tak dzwoni od zachodu.

+A oto po stronie poludniowej, pod strzelistemi gérami
w zlocie i wonnoéciach lezg zmarli kré6lowie, ciala ich uragaja
zniszczeniu; w pustyniach umieszczone, w alejach koloséw na-
igrywaja sie ich postacie z $§mierci. I uderza od poludnia dzika,

'y Lion Feuchtwanger, Jud Siiss. Roman. Drei Masken-Verlag, Miinchen. —
Ukazal sig tet polski przeklad Henryki Felkowskiej, w 2 tomach, nakladem
Ksiggarni Nowoéci we Lwowie.

*) Zob. oméwienie prof. Balabana w niniejszym zeszycie. — Red.
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wieczysta fala w brzegi krainy Kanaan: gorace, jak piachy pu-
stynne, umilowanie bytu, oparna zadza zachowania formy,
ksztaltu, ciala. Lecz od wschodu lagodna dZwieczy madrosé:
lepiej spaé, nizli czuwaé, lepsza émieré, nizli zycie., Nie sprzeci-
wiaé sie, rozplynaé sie¢ w nicoéci, nie czynié, zrezygnowaé. | ply-
nie ta lagodna, wieczysta fala ze wschodu i dosiega krainy Kanaan.

»sWiecznie plyna one trzy fale poprzez mala kraine i lacza
sie ze sobg; i ta jasna, szumiagca fala woli i czynu i ta goraca,
oparna, niosgca pafiski op6r wobec §mierci i ta lagodna, ciemna
fala rezygnacji, biegngca ku nirwanie. Cicha i baczna lezy males
kraina Kanaan i pozwala falom rozlewaé si¢ na sobie i faczyé
sie ze soba.

»W onej malej krainie lud zyl, Izrael, bystro-oki, bystro-siu-
chy. Wpyzieral ku wschodowi, nadstuchiwal, co zachéd niesie,
baczyl na poludnie. Maly to ludek, zy! miedzy olbrzymami:
Babilon-Assyrja, Micraim, Syrja-Rzym. Bystro musi baczyé, jesli
nie chce zginaé, zmiazdzony lub polkniety przez onych olbrzy-
méw. A nie chce byé polkniety, chce byé. Maly to, madry, wa-
leczny lud, ani myéli o tem, aby daé sie zmiazdzyé. ..Oddaje
si¢ kazdej z trzech fal, lecz zadnej calkowicie. Bierze z kazdej,
co uwaza za uzyteczne, dostosowuje sie. Ciagle niebezpieczefistwo
zmusza maly ludek do ustawicznego baczenia na kazdy ruch u po-
teznych sasiadéw: wiecznie $ledzi, wiecznie wietrzy, bada, poz-
naje. Badanie, rozpoznawanie, poznawanie §wiata
staje sieg dlafi czem$§ wrodzonem. | roénie w nim
wielka milo§é do Srodka poznania, do slowa.
Ustawa o sankcji religijnej potepia analfabetéw, znajomo$é pis-
ma czyni nakazem boskim...

»1 poszli synowie malego narodu w $wiat, w rozsypke i zyja
nauka zachodu. Dzialaé, walczyé, zdobywaé. Jakoz nie bardzo
oswoili sie z czynem, czuja sie za§ dobrze na pomoscie miedzy
dzialaniem a rezygnacjq. | stale odwracaja sie i patrza
wstecz, ku Sjonowi. Czesto gesto, wéréd upojenia zwy-
cigstwem, wér6d stwierdzenia kleski, nagle wéréd szalonego
biegu staja, slysza z tysiaca dzwonkéw plynacy, cichy, ginacy
w oddali glos: nie chcieé, nie dzialaé, zrezygnowaé ze swego ja.

o1 znajdzie sie wéréd nich taki, co do kofica przebiegnie
droge: od rozgwaru czynu, wladzy, uciech, posiadania poprzez
bunt przeciw zniszczeniu ku blogiemu zatraceniu siebie, ku
niechceniu, rezygnacji”.

Takim, co przebieg! droge do kofica byl — wedle ujecia
Feuchtwangera — Zyd Siiss. A wiec widzimy go zrazu w obje-
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ciach kultury zachodu: zadza wladzy, uciech, gt6d zycia, posia-
dania. A wiec widzimy go potem, jak kroczy drogami czlowie-
ka z Micraim-Egiptu, z poludnia: umilowanie ksztaltu, bytu;
cialo — bunt przeciw niszczacej ksztalt — $mierci. A wiec
widzimy go nastgpnie (tak: nastepnie! a nie: wreszciel)
zanurzonego w falach madrosci wschodniej: nirwana, nie
byé, lepsza $mieré, nizli zycie! Wreszcie etap ostatni:
Okazuje sig, ze w zadnej z tych fal — kultur nie zanurzyl sig
calkowicie. ,Wér6d upojenia zwyciestwem, wér6d stwierdzenia
kleski, nagle wéréd szalonego biegu staje“. Odwraca sie i patrzy
wstecz, ku Sjonowi. Tak si¢ stalo i z Zydem Siissem. A stalo
sie w taki oto sposéb: Byl nadwornym faktorem ksiecia Wirtem-
berskiego. Genjalna glowa. Wzbogacil dwér i sam sie wzboga-
cil. Uzywal zycia. Dazyl do wladzy i mial jq faktycznie. Ali-
§ci poznal: posiadanie, uciechy, wladza — c6z to znaczy wobec
$mierci! Zbuntowal sie przeciw $mierci, jak czlowiek z Micraim,
uciszyl sie¢ potem, jak czlowiek wschodu i wita $mieré jako
szczesliwosé ostateczna. Wytoczono mu proces: dla wzbogace-
nia ksiecia wyniszczyl kraj podatkami, grozi rewolucja, dwér
ksiazecy w strachu, Zyd-Siiss ofiaruje swa glowa, by zapobiec
rewolucji, ofiara przyjeta, zainscenizowany proces, wyrok gotowy.
Zyd-Siiss ma byé powieszony w klatce, umieszczonej na szubie-
nicy. Zyd-Siiss zrezygnowany, u$miecha sie, wita bliska szczesli-
wos§é: §mieré, nirwane (madro$¢ wschodu). Ostatnia noc. Na-
zajutrz kazfi. Owej ostatniej nocy odwiedzili Zyda-Siissa w celi
krewny jego, Gabriel Oppenheimer i slynny rabin — kabalista,
Jonatan Eibeschiitz. ,Gabriel — czytamy w powiesci Feucht-
wangera — przyniés! ze soba owoce: daktyle, figi, pomararicze,
nieco ciast i mocne, poludniowe wino... Siedzieli razem’ i za-
jadali owoce, w milczeniu, z wielka powaga. ..Cela wypel-
nila sie niewypowiedzianem slowem, myéla, wi-
dzeniem, Bogiem.“ Taka byla ostatnia wieczerza Zyda-
Siissa: daktyle, figi, pomaraficze, mocne, poludniowe wino. Owo-
ce i wino z krainy Kanaan. Stanal wéréd biegu i spojrzal
wstecz, ku Sjonowi. I wylonilo sie przed nim slowo, slowo
krainy Kanaan, sfowo — madroé¢ bystro-okiego, bystro-stuchego
Izraela. Niewypowiedziane slowo, ktérem wypelnila sie cela.
Nazajutrz, na chwile przed $miercia, gdy siedzie¢ bedzie
w klatce nad szubienica, uslyszy je, uslyszy i powtérzy. Slowo-
modlitwa: ,Jedyny i wieczny jest Bytujacy i Nadziemski, Bég
Izraela, Jahwe, Adonai!* | wypowiadajac slowo-modlitwe zla-
czy si¢ z powrotem z gminem swoim, z Sjonem, od ktérego
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oddalil si¢ w zyciu, gdy podazal za haslami naprzemian zacho-
du, poludnia i dalekiego wschodu.

V.

Jaki jest sens modlitwy, z ktéra na ustach umiera Zyd-Siiss?
Na to pytanie daja nam poérednio odpowiedZ dwie pézniejsze
powiesci Feuchtwangera: ,Brzydka ksiezniczka Malgorzata Maul-
tasch“ i ,Powodzenie” (,Erfolg”).

+Malgorzata Maultasch”.?)

Oto centralne zagadnienie tej wspanialtej powiesci:

Brzydka ksiezniczka! ,Takie monstrum! Co za usta! Jakie
zeby! U nas utopiloby sie¢ co§ podobnego zaraz po narodzeniu,
jak kociaka!“ Los pozbawil ja tego, co tworzy czar kobiety,
uderzyl w jej kobiecos§é. A jednak ,witaj mi losie, wielki, okru-
tny losie! Witaj mi brzydoto!“ Potrafita z okrutnego losu wy-
dobyé zadanie, wzniosly cel zycia. Walczy o miloéé. Tak! O mi-
Yos§é! Brzydka ksiezniczka i milodé? ,Jej milo§é byla czysta,
wzniosta. Od urodzenia bylo dla niej zamkniete wszystko, co
brudne, ziemskie. Milo§¢ jej nie miala nic wspélnego z malo-
stkowem, biednem zyciem gwoli rozkoszy plciowej, z wstretnem,
cielesnem wyzywaniem sie innych”. Walczy o miloéé¢ innemi,
niz otoczenie jej, érodkami. Walczy moca ducha! Przez two-
rzenie fadu, dobrobytu woké! siebie. ,Kraj stal si¢ jej cialem
i krwia. Rzeki w kraju, doliny, miasta, zamki byly czesciami jej
istoty. Wiatr gér tyrolskich byl jej oddechem, rzeki jej zylami”.
Byla ksiezniczka. Madra, roztropna, stropiona o dobro podda-
nych. DZwigala miasta, trzymala w ryzach swawolna szlachte,
zwalczata krzywde ludzka, borykala sie z trudnosciami finanso-
wemi, z intrygami politycznemi.

Brzydka-ksiezniczka: rozsadek, madroéé, lad, twérczy duch,
siejba dobrobytu!

A na przeciwnym biegunie: Agnes z Flavon, czarujaca ziem-
sko§é, wcielona w idealnie piekng kobiete. Na jej widok ludzie
slupieja: ,Aniol zstapil z niebios! Poblogoslaw nam, piekny
aniele!* Byla pigkna, dumna, lekkomyélna. Zdobywala latwo,
u$émiechem. ,Wydrazala mezczyzne, wplywala w wydrazong
pustke”. Nie tworzyla nic, zgola nic. ,Nic nie czynila dla swo-
ich wsi i miast, nie ofiarowala pienigdzy na cele dobroczynne,
uciemig¢zala swych poddanych*.

') Lion Feuchtwanger. Die hessliche Herzogin Margarete Maultasch. Roman.
Gustav Kiepenheuer Verlag, Berlin.
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Dwa bieguny: duch i materja. ,Brzydka ksiezniczka“ i piekna
Agnes z Flavon! Czyliz walczyly ze soba tylko w epoce Malgo-
rzaty Maultasch? Walczyly i przedtem. Walcza i po dzi§ dziefi.

Zagadnienie, nieraz juz poruszane przez autoréw zydowskich.
Zeby tylko wspomnieé¢ Heinego, tragicznie przezeh przezywany
konflikt miedzy judaizmem i hellenizmem, Mojzeszem i Apollinem!

Kto zwyciezy w tej odwiecznej walce? Feuchtwanger nie
bawi si¢ w proroctwa. Wystarczy mu uwypuklié¢ konflikt, jego
perypetje, ,wydobyé z masy surowcéw okruszyn¢ radu — wyz-
szej realnosci“...

Na jedno jednak daje odpowiedZ: zwycieza Agnes z Flavon!
Nawet poprzez émieré zwycieza! Malgorzata stale jest narazona
na ironje, upokorzenia. Malgorzata ma po swojej stronie racje,
ale tamta, Agnes z Flavon zwycieza! Malgorzata zmagala sie
z losem, wykrzesala zefi ,wyzszq prawde“, byla ofiarng, wcielala
sie w rzeczy, sprawy. Tymczasem: oszukano ja! Zabrano jej
prawo do nienawisci, zemsty, zwyciestwa.

Zwyciezyla Agnes z Flavon. Zwyciezyl wraz z niag jej part-
ner, Konrad Frauenberger, miernota, bez charakteru, madry ta-
nig, ziemska madroscia, chytry, umiejacy korzystaé z sytuaciji,
kroczacy poprzez zbrodnie do celu, silny wobec slabych, slaby
i czolobitny wobec mocnych. ,Swiat jest durny! Zawsze jeszcze
durniejszy, niz go sobie wyobrazamy!“ Takfsi¢ ze soba ,spikneli“:
Frauenberger i Agnes z Flavon. ,My oboje jesteémy jedyni, co
woké! co$§ rozumiejg!“ Frauenberger jest brzydki, lecz jakze
inaczej tworzy, przetwarza swéj los, niz brzydka ksigzniczka!
Frauenberger ,nie wierzyl w nic na $wiecie. Pieniadz, wladza,
posiadanie, uciechy — oto cel, do ktérego daza ludzie. Zadza
zlota, wladzy, uciech—oto motywy ich dzialania. Niemasz ni za-
platy, ni kary, ni sprawiedliwosci, ni cnoty. Wszystko jest bez
sensu, Zawsze byli i beda zreczni i mazgaje, pozatem jest
szczescie lub nieszczedcie“. Tacy zwyciezaja. Brzydkie ksigz-
niczki zachowuja... racje.

Réwnolegle z walka, jaka staczaja ze soba brzydka ksiez-
niczka i Agnes z Flavon, przedstawia nam autor na drugim pla-
nie powiesci walke Zyda Mendla Hirsza z bankierem wloskim,
Messer Artese z Florencji. Podobne przyczyny walki, podobne
perypetje, taka sama ,wyzsza realnosé“, ,wyisza prawda“ tej
walki.

Oto Zyd Mendel Hirsz: otyly z szpiczastym kapeluszem (na
znak hariby) na glowie, ruchliwy, o chrapliwym glosie, osobliwy,
groteskowy. Zagnaly go do Tyrolu wielkie przesladowania,
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wszczgte w Niemczech przez Armlederéw. Przybyl z rodzing,
zorjentowal sie rychlo w konjunkturach handlowych Tyrolu,
rozwing! przed brzydka ksiezniczka plan rozbudowy handlu,
miast, dobrobytu. Byl brzydki, jak brzydka ksiezniczka. Brzydki
i osobliwy. ,Sie war die Maultasch, er der Jud“. Rychlo
si¢ zrozumieli. Zyd stal sie doradca finansowym ksiezniczki.
Pomagal jej w budowie miast, dobrobytu. (Gdzie zasial, tam
bujnie rosto. Dziwny ten Zyd Mendel: gardzi §wiatem rycerskim,
turniejami, choragwiami, cala ta wspaniatoscia rycerzy. ,Poco—
mawia — pobrze¢kiwaé ustawicznie bronig i mieé racje? Troche
stusznosci a wszyscy beda radzi!“ Czyz jest tchérzem? Toé
chadza miedzy ludem, ktéry go nienawidzi, zupelnie bez broni.
Za calg ochrone sluzy mu glejt ksigzecy, kawalek papieru.
Takim jest ten Zyd Mendel. Wieczorami, gdy wolny jest od
trudéw codziennych, wczytuje sie w ksiegi hebrajskie, sam lub
z dzieémi swemi. Obchodzi sobote i §wieta w gronie rodziny
i czuje sig, jak pan, wladca. Taka jest jego zaplata za trudy,
za ciagle niebezpieczefistwa: szczeScie rodzinne i stare ksiggi
hebrajskie.

A na drugim biegunie bankier wloski, Messer Artese: gladki,
elegancki, przebiegly, bierze wieksze procenty, niz konkurent-Zyd.
Zjawial sie w Tyrolu, ilekroé géra byla swawolna, lekkomysina
szlachta. Stal sie¢ niebawem prawa reka pieknej pani z Flavon.

Mendel Hirsz mnozy! dobrobyt, budowal na pokoju, slusz-
noéci. Florentyficzyk zyl z wojny, krzywdy, burzyl, co Mendel
byl stworzyl.

Mendla lud nienawidzil, jak brzydka ksiezniczke, Florentyf-
czyka uwazal za zbawce w opresjach...

Ostatecznie zwyciezy! gladki i uprzejmy Messer Artese. Men-
del legl z rodzing podczas pogromu. Tamten zwycigzyl, Men-
del mial... racje.

Malgorzata Maultasch — Mendel Hirsz. ,Sie war die Maul-
tasch, er der Jud!“ Tensam twardy, okrutny los!

A jednak ,witaj mi losie, wielki, okrutny losie!“ Losie budo-
wany z takich elementéw, jak stusznoéé, pokéj, rozwaga, troska
o ogé6lny dobrobyt Losie narodu, ktéry pochodzi z krainy Ka-
naan i ktéry chce trwaé. Losie Mendla Hirsza i ,brzydkich
ksiezniczek"!

VL

W ,Brzydkiej Ksiezniczce" odslonil nam Feuchtwanger okrut-
ny los ludzi (Malgorzata Maultasch! Mendel Hirsz!), budujacych
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zycie na pokoju, sprawiedliwosci, trosce o dobro kolektywuy,
o wieczny byt.

W ,Powodzeniu“l) (,Erfolg“) powréci do tego samego
zagadnienia. Powréci i okaze nam ludzi, ktérzy zbuntowali sie
przeciw porzadkowiJéwiata, niweczagcemu zasady pokoju i spra-
wiedliwoéci, troske o dobro kolektywu, o wieczny byt.

Tlo powieéci: Bawarja w latach 1920 — 1923, kr6tko po za-
mordowaniu dwéch wielkich pisarzy-Zydéw, Kurta Eisnera i Gu-
stawa Landauera, §mialych szermierzy o pokéj i sprawiedliwosé.

Zalozenie artystyczne i ideowe, zaczerpniete u Karola Marxa:
»Nalezy opisaé skamieniale stosunki w niemieckiem spoleczefi-
stwie, sprawié, by zaczely kolowaé, taficzyé w takt ich wlasnej
melodji, ktérg im w tym celu nalezy zaspiewaé.. Nalezy spra-
wié, by lud przerazil si¢ na swé6j widok, nalezy go w ten sposéb
zagrzac, zapalié...”

Tak tez czyni Feuchtwanger w swej sztandarowej powiesci:
za$piewal melodje¢ wspéiczesnej Bawarji (melodje, dostosowana
zresztga nietylko do Bawarijil...) i kreci si¢ w kétko kraj, ludzie
jego czolowi i szarzy, codzienni, politycy, sedziowie, generalowie,
bankierzy, wielcy przemystowcy i ci niepozorni, maluczcy, chlopi,
robociarze, drobnomieszczanie i t.d. i t.d.

Jaka to melodja, ktéra wprawila ludzi Bawarji w wielki ta-
niec (wspéblczesny!)? Powodzenie! Sukces! Gonig za powodze-
niem, sukcesem! Oto, co ich w wir rzucilo. Ci ludzie jedno
wiedza : wszedzie i zawsze rozstrzyga powodzenie, w wojnie, po-
lityce, gospodarce, sztuce, teatrze! Zyé znaczy znaé reguly gry,
ktéra przynosi sukces. Probierzem wszystkiego: powodzenie.
Jeden z apostoléw tej nowej (i starej, jak $wiat) wiary, nazwany
przez Feuchtwangera ,piatym ewangelista“, tak wyjasnia najmi-
cie swemu ,nowoczesna” madro§é: ,Nie jeste§ zobowigzany
dzialaé w my$l swoich przekonan, jeste§ pan natomiast zobo-
wigzany tak dzialaé, by mial powodzenie*.

Humanitarnos$é ? ,Scheusslicher Humanitatsdusel®,..

Sprawiedliwoéé? Wystarczy oprawa sprawiedliwoéci, jak
w owej anegdocie o chlopie, ktéry nosil na nosie sama oprawe
okularéw, bez szkiel. Poco ci — pytano go — sama oprawa?
Lepiej oprawa, niz nic! — odpowiedzial. A zreszta niema spra-
wiedliwoéci — tlémaczy jedna z postaci powieéci, madry mini-
ster sprawiedliwoéci, Dr. Otto Klenk — niema absolutnej spra-
wiedliwoéci! Prawda, jaki§ tam filozof z Krélewca, Imanuel Kant,

') Lion Feuchtwanger._.Erfolg. Drei Jahre Geschichte einer Provin. Roman.
Gustav Kiepenheuer Verlag, Berlin. 2 tomy.
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rozwodzil sie kiedy§ o absolutnej sprawiedliwoéci, niezaleznej od
czasu i miejsca, wiecznej. Ale to tylko gledzenie. Istnieje jedna
tylko sprawiedliwos$é: ,organiczna“ ,bawarska“, zalezna od kraju,
klimatu, ludu. ,Sprawiedliwo§é narodowa“. Sprawiedliwos§é —
narzedzie polityki.

Poké6j? Precz z gwaltem? Madro$é masonéw, Zydéw — prawi
inna postaé powiesci, prowodyr ,prawdziwie niemieckich ludzi“,
Rupert Kutzner — madroéé niegodna ,narodu panéw* (Herren-
volk), jasnookich arjéw, gloszacych ,p6inocna mysl”. ,Gdy za-
kwitng drzewa“, zdobedziemy Berlin, obalimy traktat wersalski,
uwolnimy si¢ od kruczkéw adwokackich Poincarego, od migdzy-
narodéwek masofiskich, zrzucimy okowy talmudu...“ ,Gdy zakwi-
tng drzewa“...

Taka byla ta Bawarja i ludzie jej w latach panskich 1920 — 23
(Czy tylko Bawarja?)! Ludzie — okazy! Okazy, godne zakon-
serwowania w jakim§ specjalnym ,parku dla ochrony przyrody”.
Literat Tiiverlin - Feuchtwanger, rodem z Monachjum, Ignie do
nich sercem, odpycha od siebie rozumem (jak Cerwantes w sto-
sunku do Don Kichota). ,Er m&chte am liebsten aus Bayern mit
allem, was darauf lebt, sduft, hurt, in den Kirchen kniet, rauft,
Justiz, Politik, Bilder, Fasching und Kinder macht... einen Natur-
schutzpark machen. Jedenfalls will er dieses Saftige, urleben-
dige Gewese schriftstellerisch konserwieren, es rund um sich
drehen mit seinen herrlichen Besonderheiten®...

Taka byla ta Bawarja z jej ,wspanialemi osobliwo§ciami®.
Gdy rzuci na nig autor $wiatlo idei, ktéra w nim zyje, idei,
o ktérej wcielenie w zycie walczy, okaze sie ta rzeczywisto§é
bawarska (czy tylko bawarska?) wrecz karykaturalna, groteskows,
jak Swiat z jakie§ odleglej epoki, z epoki kamiennej.. W tej
Bawarji z lat paniskich 1920—23 zyje duch mieszczanskiego indy-
widualizmu, jutro za§ nalezy do ducha kolektywizmu, sprawie-
dliwosci, troski o dobro spoleczne. Spojrze¢ z wyzyn tego ro-
dzacego si¢, nowego ducha a ten éwiadek, z lat panskich 1920—
1923 (czy tylko z tych lat ?) wydaje ci si¢ ,zwarjowanym taficem
olbrzymich, tepych gléw, my$lacych o gwalcie®, ,jarmarkiem
sprawiedliwoéci“, na ktérym frymarczq sprawiedliwosécia w naj-
obskurniejszych budach, §wiatem krzywdy, w ktérym sprawiedli-
wosé stala sig instrumentem wiladzy i zachowania wladzy.

Lecz w tym $wiecie tak bliskim (1920—1923!) a jednak jakby
z epoki kamiennej, znajdziesz juz garstke postaci, ktére wrastaja
w jutro, w nowa rzeczywisto$é, w ,wyzsza realno§é“. Sa niemi
w powiesci Feuchtwangera: Joanna Krain, mloda kobieta z nie-
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przezartego ,rdza czasu“ ludu, mlody inzynier, ,marksista“ Ka-
spar Prockl, literat Tiverlin, adwokat i posel, Zyd monachijski
Dr. Siegbert Geyer...

Sprzega te cztery postacie sprawa niesprawiedliwie zasadzo-
nego na wieloletnie wigzienie, historyka sztuki Marcina Kriigera,
ofiary, pozartej przez Bawarj¢ z lat pafiskich 1920—1923.

Diwiga si¢ ta czwérka ku jutru, ku wyzom ducha sprawiedli-
wosci, kolektywizmu, lecz wstgpié na te wyze potrafi jeno dwéjka:
Joanna Krain i literat Tiiverlin. Geyer i Prockl zostang po
drodze, jak maruderzy.

Przyjrzyjmy si¢ z kolei tym maruderom i tej dwdéjce zwy-
cieskiej.

Zyd Dr. Geyer. Zyje w nim duch ,Wiekuistego, Boga
Izraela, Jahwego — Adonaja”. Tedy widzi, ze §wiat woké! nie-
go jest zaprzeczeniem tego ducha. ,Geyer jest, jak gospodyni,
pragnaca wprowadzi¢ porzadek i czysto§¢ w mieszkaniu, w kté-
rem ludzie czuja si¢ dobrze jeno wtedy, gdy panuje w niem
nielad, gdy jest duszne, nie wietrzone”. ,Odczuwal rados§é
z czystej linji logicznego rozwoju, z czystej budowy szeregéw
mys$lowych. Wierzyl w owego mysliciela, co to demonstrowal
etyke sposobem geometrycznym”. Czul sie szczesliwym, gdy
mégl jako  adwokat sprawe tak wylozyé, izby dla najbardziej
tepego widocznym sie stal system gwaltu, bezprawia, wlasnej
korzyéci, polityki. Pragnal, aby w miejsce tego systemu pano-
wala etyka, rozwaga, praworzadno$é. Pisal w ukryciu dzielo
o ,dziejach bezprawia w Bawarji od zawieszenia broni w r. 1918
po czasy terazniejsze”. Pisal i nie koficzyl. Widzial rzeczy-
wistosé, jaka jest, ale nie potrafil wizji swej
wcieli¢ w czyn. | dlatego zostal maruderem.. Ostal sie
przy myséli, a my$l to dopiero polowa czynu. Preznos$é czynu
osfabil w nim syn, produkt Bawarji z lat wojennych i powojen-
nych. Byl ,ojcem przedwojennym” a mial syna ,powojennego”.
Byl Zydem, ktéry chce trwaé w bycie (,Jedyny i wieczny jest
Bytujacy — Bég lzraela, Jahwe, Adonail”), pragnal sie wecieli¢
w jedynego swego potomka — syna, szukal w nim siebie same-
go, pragnal, aby syn byl jego dalszym ciggiem. Tymczasem syn
okazal si¢ powojennym wykolejeficem, ,najlepszym miedzy pra-
wdziwymi Niemcami”. Ojciec odpycha go rozumem, lecz Ignie
do niego sercem. Serce zydowskie (jakze dramatyczng jest scena,
gdy Geyer na wiadomo$é o $mierci wyrodnego syna podczas
»puczu” odprawia po nim tradycyjna zydowska pokute!) stanelo
w poprzek my§li zydowskiej. W rozterce serca z mézgiem roz-
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uznil sie czyn Zyda Geyera. | pozostal w polowie drogi, jako
maruder...

Maruderem pozostal tez marksista, inzynier Préckl. Nie po-
trafi sie zdobyé na czyn, ktéryby przeksztalcil system Bawarji
z lat pafiskich 1920—1923 i oddal wolno§é niewinnemu Kriige-
rowi, bowiem cigzy na nim teorja, w ktéra wierzy, marksizm.
Widzi rzeczywisto§é taksamo wyraznie, jak Geyer, ale poza or-
bite mysli wyjséé nie potrafi. Geyerowi przeszkodzilo w przela-
maniu obreczy mys$li — serce, Précklowi przeszkodzi — teorja,
»wsp6lczesna mitologja”. ,Bardzo to wygodna rzecz — rozwaza
Tiiverlin, jakby polemizujac z marksista Préocklem — bardzo to
wygodnie, wierzyé w opatrzno$é, obojetne, czy ta opatrznosé
zwie sie Bogiem, czy tez wedle modnej mitologji: prawem eko-
nomicznem”. ,Udowodnié¢— snuje dalej—ze (niewinnie zasadzony)
Kriiger byl li ofiara stosunkéw ekonomicznych, to to samo co zba-
nalizowana tragedja fatalistyczna (Schicksalstragédie)”. Marksizm,
prawa ekonomiczne, ,wspélczesna mitologja”, fatalizm. Pod
obuchem takiego $wiatopogladu zalamie si¢ czyn Préckla.

Tiiverlinowi pomagaja do zwyciestwa, do przebicia sobie
drogi w tym lesie dziewiczym, jakim jest Bawarja z lat 1920—1923,
nie rady ,panéw Hegléw i Markséw", ale wlasny nos, wlasna
zdolnoéé wietrzenia... W tym $wiecie, ktéry go otacza, widzi su-
premacje popedéw naturalnych nad rozsadkiem cywilizacyjnym
(eine Kreuzung und Durchkreuzung der zivilisatorischen Vernunft
durch den Naturtrieb), supremacje materji nad duchem. Staje
tedy przed nim pytanie: jakiem jest jego zadanie w tym $wiecie,
jako literata? Zrazu sobie odpowiada: gloryfikowanie tych zapaséw
materji z duchem, ducha z materjq! Okazanie ich, okazanie tego
Swicieklego tafica” (jak to ongi§ zrobil Eurypides w ,Bakchant-
kach“). Lecz czy na tem koficzy si¢ powolanie literata? Sadzi
na razie, ze tak. Albowiem wierzy w zwycigstwo ducha, widzi
nadciggajacy jego rydwan, widzi dwie wielkie sily, ktére prze-
ksztalca §wiat w nowy, lepszy, w §wiat ducha. Prockl wierzy,
ze stanie sie to sila ekonomiki, Tiiverlin (Feuchtwanger) uwaza,
ze daleko istotniejszemi sq takze dwa zjawiska wspélczesne,
jak zetkniecie sie starych, azjatyckich kultur
z mloda, barbarzyfiskag Europa oraz olbrzymia we-
dré6wka ludéw, jaka odbywa sie przed naszemi oczyma
dzieki niebywalemu rozwojowi §rodkéw komunikacyjnych. Wia-
re w te dwie wielkie sily przetwarzajace, twércze zawdziecza
Tiiverlin (Feuchtwanger) swej azjatyckiej naturze. ,Jest
pokojowo usposobionym — czytamy o nim w powiesci—
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wlasdciwoéé, ktérg dzieli z okolo 400 miljonami
Azjatéw. Interesujg go (podobnie jak Azjatéw) o wiele wie-
cej, niz zagadnienia ekonomiczne, sprawy nadbudowy ideologicz-
nej“. Poprzez zetkniecie sie z Azja przeniknie Europe duch
pokoju. Dalszych przemian dokona wedréwke ludéw: O losie
planety naszego nie decyduje wigcej osiadly na miejscu chlop,
ale bardziej dostosowany do wspélczesnego tempa zycia typ
wedrowcy, koczownika.. Ludzie coraz szybciej podrézuja po
§wiecie, widza coraz wyraZniej bledy sasiadéw, zalety obcychs
starajq si¢ przejaé z obcych instytucyj i zwyczajéw wszystko,
co wydaje im si¢ bardziej celowe...”

Wiara w lepsze jutro i okazanie ,wscieklego tafica“ rzeczy-
wistosci: czyliz na tem ma sie koficzyé powolanie literata, czlo-
wieka, dzierzacego stowo? Tiiverlin mysli zrazu, ze tak. Zmieni
jednak zdanie. Zmieni je pod wplywem Joanny Krain, prostej,
zdrowej na duchu i ciele, dziewczyny z ludu. Ta nie wdaje sie
w subtelne analizy, jakim jest swiat, skad plynie i dokad, ta nie
rozumie si¢ ani na ,panach Heglach, Marksach“, ani na zaga-
dnieniach kultury europejskiej czy azjatyckiej, nic jej tez nie ob-
chodzi sprawa wedréwki ludéw. Posiada zdrowy instynkt, jest
prosta, nieskomplikowana i wie jedno, ze krzywda pozostanie
krzywda, poki sie jej nie naprawi. Wie, ze krzywda bliZniego
jest tyle, co krzywda wlasna i walczyé przeciw niej trzeba, wal-
czyé niestrudzenie, uparcie, az do zwycigstwa. Taka jest ta
Joanna Krain. Widziala krzywde Marcina Kriigera, niesprawie-
dliwoéé, widziala na wlasne oczy i rozpoczela walke z calym
tym aparatem bezprawia, z ta olbrzymia, niewidzialnag machina,
ktéra tworzy i uSwigca bezprawie, krzywde. Ona, maly czlo-
wieczek i nie ulekla sie walki z olbrzymem. ,Méwiono mi —
opowiada Joanna Krain — ze dzieja sie¢ jeszcze gorsze rzeczy
i ze siedza niestusznie po wiezieniach o wiele cenniejsi dla
ludzkoéci mezowie, niz ten oto Marcin Kriiger, ktéry zreszta
zmar! juz w wigzieniu. Ale co mnie to obchodzi. Nie méwcie
mi: temu cziowiekowi nie mozna juz wiecej poméc. Nie jemu
chce poméc, ale sobie samej chce poméc. Widzia-
Yam i odkad widzialam, obrzydio mi jedzenie, obrzydly mi sen,
praca i kraj, w ktérym zyje i zawsze zylam. Bezprawie, ktére
widzialam, nie umarlo razem z owym czlowiekiem, ono trwa,
jest woké! mnie... musze o niem méwié. Sprawiedliwo$é trzeba
zaczaé u siebie w domu”.

Pod wplywem tej oto Joanny Krain, malego czlowieczka,
walczacego z olbrzymim aparatem bezprawia, zrozumie Tiiverlin:
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nie wystarczy wizja rzeczywistoéci, nie wystarczy wprawienie
Swiata w ,wsciekly taniec”, nie wystarczy wiara w lepsze jutro.
Trzeba o to jutro walczyé! Trzeba ze stowa uczynié narzedzie
walki, walki o wszystkie te walory ducha, ktére rzeczywisto§é
wykreélila ze swego inwentarza. Nie wystarczy pie kna ksigzka
Ksigzka musi byé dobra. Ksigzka — pokojowy kulomiot!

VIL

Zyd Stiss — Mendel Hirsz — Dr. Geyer — Tiiverlin. Etapy
my$li zydowskiej Feuchtwangera.

Zyd Siiss przebiegl droge ,o0d rozgwaru czynu, wladzy, uciech,
posiadania poprzez bunt przeciw zniszczeniu ku... blogiej rezy-
gnacji“. W ostatniej chwili zywota odezwalo sie w nim slowo —
madro$é krainy Kanaan. Ujrzal oblicze Boga Izraela. Ale zycie
jego juz bylo przypieczetowane. Rozpoczaé na nowo, wzigé na
siebie los czlowieka z Kanaan, z krainy, gdzie ongi$§ krzyzowaly
si¢ trzy kultury i czwarta, odrebna wyrosla, dZwigaé przez zycie
ten los — nie bylo mu wiecej danem.

Dzwigal go natomiast przez zycie Mendel Hirsz i legl pod jego cie-
zarem. Zylw ,mlodej, barbarzynskiej Europie“, ktéra nie uznawala
madroéci kraju Kanaan, nauki, gloszacej pokéj, sprawiedliwosé,
troske o dobro kolektywu. Tedy padl pod brzemieniem tej nauki.

Jak w'Mendlu Hirszu, zyje i w Geyerze duch ludu z Kanaan, Stowo
Boze: chce trwaé w bycie, chce utrwalié w bycie swa my$§l—pokéj,
sprawiedliwo$é. Nie odnajduje siebie w synu i zalamuje sie...

Czyliz niema zgola widokéw, aby si¢ Stlowo Boze, z ktérem
wedrowal lud z krainy Kanaan poprzez kraje ,mlodej, barba-
rzyfiskiej Europy* w ciagu swej wiekowej tulaczki — wecielilo
w czyn? Staje to pytanie dreczace przed Tiiverlinem-
Feuchtwangerem, literatem — wladca stowa. Pytanie wy-
fania sie, gdy wzorem Eurypidesa w tan wprawil ,mloda,
barbarzyfiska Europe“. Wreszcie odpowiedZz: Joanna Krain,
§wit nowej przyszloéci, walka, codzienna, niestrudzona walka
o pokéj, sprawiedliwoéé, dobro kolektywu, jakby szlo o wlasne
dobro, o dobry sen, o dobra strawe.

Zyd Siiss, Mendel Hirsz, Dr. Geyer ,nie bardzo si¢ oswoili
z czynem, czuli si¢ dobrze na pomoscie migdzy
dzialaniem arezygnacja”. Zydowi Feuchtwangerowi (Tu-
verlinowi) udaje si¢ zejé¢ z pomostu. Czuje si¢ dobrze, gdy dziala,
gdy w czyn wciela madroé¢ azjatyckiego ludu, madrosé swej krwi.




FILIP FRIEDMAN

ROLA ZYDOW W ROZWOJU LODZKIEGO
PRZEMYSEU WEOKIENNICZEGO

znanem swem dziele ,Die Juden und das Wirtschafts-
W leben” staral si¢ Werner Sombart daé syntetyczne

ujecie roli Zydéw w budowie nowoczesnej gospodarki
kapitalistycznej. Polemika, ktéra sie¢ wywigzala nad tem dzielem
podala coprawda w watpliwos§é wiele zasadniczych twierdzen
i wnioskéw, ktéremi Sombart zaopatrzyl swa prace. Niemniej
jednak pozostaje jego niezaprzeczona zasluga, Ze zebral on
olbrzymi materjal, dotyczacy dziejéw gospodarczych Zydéw
w czasach nowozytnych i o$wietlil wiele probleméw w tej
dziedzinie.

Dla nas, Zydéw wschodnich, dzielo Sombarta grzeszy jednak
pewna jednostronnoécia i posiada powazne luki: Sombart ope-
ruje bardzo obfitym materjalem z zycia gospodarczego Zydéw
zachodnich, natomiast zydostwo wschodnie — polskie i rosyj-
skie — pozostaje w cieniu. Sombart zbywa je zaledwie kilkoma
uwagami i drobnemi odsylaczami. A przeciez Zydzi wschodnio-
europejscy stanowili bardzo powazny odlam zydostwa i odegrali
przytem bardzo wybitna role w rozwoju gospodarczym krajéw
swego zamieszkania. Do uzupelnienia tej luki w naszej historji
gospodarczej pragnie przyczynié si¢ réwniez niniejsze studjum
o roli Zydéw w dziejach 16dzkiego przemystu.

W rozwoju kapitalistycznej gospodarki w Europie wschodniej
odgrywa pierwszorzedna role powstanie przemysiu wiékienniczego,
za§ w tej dziedzinie zajmuje jedno z naczelnych miejsc rozwéj
wytwérczosci wiékienniczej w Lodzi. Poznanie udzialu Zydéw
w tym procesie posiada znaczenie nietylko lokalne — wylaniaja
si¢ bowiem zjawiska typowe i charakterystyczne dla dzialalnosci
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gospodarczej Zydéw wogéle. Ponadto mamy nadzieje, ze skromny
ten przyczynek zapoczatkuje moze analogiczne studja w innych
stronach kraju i w rezultacie otrzymamy zczasem pelny obraz
roli Zydéw w rozwoju nowoczesnej gospodarki na ziemiach
polskich?).

* *
*

L6di przedstawia obraz niezwykle szybkiego, iscie ,amery-
kaniskiego” rozwoju. Z lichej miesciny, liczacej zaledwie okolo
200 mieszkaricéw na poczatku XIX wieku przeobrazila sie w cig-
gu jednego stulecia w péimiljonowa metropolje polskiego prze-
mysfu. Rozwéj przemyslowy Lodzi datuje sie od lat
dziesiatych ubieglego stulecia. Z poczatku rozwijalo si¢ gléwnie
rekodzielo i manufaktura, z ktéremi stopniowo podejmuje kon-
kurencje przemys! fabryczny. Od lat siedemdziesiatych kroczy
L6dz — z rozmaitych przyczyn — coraz bardziej ku kapitali-
stycznej wielkiej produkcji i koncentracji przemyslowej.

W pracy niniejszej ograniczymy sie tylko do pierwszego
okresu (t. j. az do poczatku lat 70-tych) i sprébujemy oswietlié
role Zydéw w latach powstania i pierwszego rozkwitu l6dzkiej
wytworczosci widkienniczej.

Ogélnie znanym jest fakt, ze przemys! 16dzki zawdziecza
swe powstanie z jednej strony inicjatywie Swiatlych mezéw
stanu Krélestwa Polskiego: Lubeckiemu, Mostowskiemu, Rembie-
liiskiemu i i., a z drugiej strony niezmordowanej pracowitosci
immigrantéw tkaczy, staraniem rzadu polskiego z zagranicy
sprowadzonych. Natomiast rola trzeciego czynnika w tym roz-
woju — rola kupca i posrednika zydowskiego byla dotychczas
malo badana i niedoceniana. Interesujacym jest réwniez pro-
blem bezposredniego udzialu Zydéw w produkcji 16dzkiej (jako fab-
rykantéw i tkaczy). Lecz tu odrazu nalezy zaznaczyé, ze han-
dlowa i komercjalna rola Zydéw w produkcji wiékien-
niczej 16dzkiej byla — w omawianym przez nas okresie — nie-
poréwnanie wazniejsza i donioSlejsza od ich bezposredniego
udzialu w produkcji. Zydzi wywarli decydujacy wplyw na kieru-
nek rozwoju Y6dzkiego przemyslu wiékienniczego wlaénie przez
swa handlowo-komercjalng dzialalnoéé (dostawa surowca, zbyt
towaréw, przemys! nakladowy).

) W pracy niniejszej poslugiwaliémy sie w gléwnej mierze zbiorami Archiwum
Akt Dawnych miasta Lodzi (A. A. D. m. L.) i przy tej sposobnodci skladamy
serdeczne podziekowanie kierownikowi Archiwum, panu Prof. J. Raciborskiemu
za zyczliwe ulatwienia pracy w Archiwum.
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Od poczatku powstania przemystu wlékienniczego w Lodzi
i w miastach okolicznych spotykamy Zydéw jako gléwnych do-
stawcéw welny i bawelny (skladnikéw przedzy). Wedle swia-
dectwa urzedowego znajdowaly si¢ w r. 1844 w calym okregu
przemysfowym 16dzkim ,sklady przedzy bawelnianej... tylko
w mieécie Lodzi i Konstantynowie, w ogélnosci przez Zydéw
utrzymywane”'). Obok skladnikéw zydowskich istnieli jeszcze
bardzo nieliczni skladnicy niemieccy?). Ponadto 3 przedzalnie
miejscowe (Geyera i Grohmana w Lodzi, Schléssera w Ozorko-
wie) pokrywaly cze$é zapotrzebowania surowca?).

Skladnicy zydowscy, operujacy czesto bardzo znacznemi ka-
pitalami, tworzyli pewnego rodzaju kartel, ktéry rozdzielal klien-
tele i ustalal pewne normy cen sprzedainych. Te dzialalno§é
ulatwialy skladnikom zydowskim w znacznym stopniu bliskie sto-
sunki handlowe, jakie ich laczyly z wspélwyznawcami w krajach
importu i eksportu. Zaznaczyé bowiem nalezy, e handel prze-
dza bawelniana i wyrobami z bawelny znajdowal si¢ w duiej
mierze w rekach kupcéw zydowskich od czasu powstania tej
galezi produkcji w Europie. Réwniez w Ameryce znajdowal sie
i znajduje si¢ jeszcze po dzi§ dzied handel przedza bawel-
niang gléwnie w rekach Zydéw'). Kupcy zydowscy w Lodzi nie
sprowadzali wprawdzie przedzy bezposrednio z Ameryki, lecz
z Anglji i z doméw handlowych hamburskich i wroclawskich,
przewaznie zydowskich.

Znana hipoteza Sombarta, ze wprowadzanie na rynki nowych
towaréw, ich lansowanie i rozpowszechnianie — szczegélnie gdy
idzie o towary zbytu masowego — jest wogéle specjalnoscig
kupcéw zydowskich®), znajduje swe potwierdzenie réwniez w sto-
sunkach 16dzkich, a mianowicie w organizacji zbytu Iédzkiej
produkcji przemysfowej.

Jednym z najzywotniejszych probleméw przemystu I6dzkiego
byla kwestja odpowiedniego zorganizowania zbytu towaréw wy-
produkowanych.

1) Arch. Akt. Dawnych m. Lodzi Nr. kat. 3871.

*) Najznaczniejszymi skladnikami w Lodzi byli wéwczas Ludwik Mamrothi Da-
wid Lande (obaj zamieszkali w Kaliszu), ktérzy ponadto utrzymywali sklady
w Kaliszu, Turku, Zdunskiej Woli i Pabjanicach. Obroty handlowe obu tych
kupcéw w Lodzi przewyiszaly sume obrotdw wszystkich innych skladnikéw
16dzkich, razem wzigtych.

') Wedle danych urzedowych z r. 1844 zapotrzebowanie miejscowe wynosilo
rocznie okolo 2,500.000 funtéw. Z tego pokrywala produkcja przgdzalni kra-
jowych 430000 funtéw, reszte za$, przeszlo 2,000.000 funtéw — sprowadzano
z zagranicy (A. A. D. m. L: tamze).

) W. Sombart: Die Juden und das Wirtschaftsleben, str. 28,41,
) Tamie.
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Garsé ,kolonisté6w*, tkaczy-rekodzielnikéw i fabrykantéw z Nie-
miec i Czech przybyla dzieki inicjatywie rzadu polskiego do
malej miesciny, lezacej na uboczu od wielkich szlakéw handlo-
wych i komunikacyjnych, niepolaczonej splawna rzekqa z wiel-
kiemi ogniskami zycia gospodarczego kraju. Ci tkacze i fabry-
kanci mieli solidne przygotowanie zawodowe, lecz brak im bylo
zupelnie wyksztalcenia kupieckiego i obrotnosci handlowei.
Zbyt towaréw wymagal oprécz tego znajomosci jezyka i kraju,
znajomoéci psychologji konsumenta polskiego, znajomosci
odmiennych tradycyj handlowych i zwyczajéw kupieckich Kré-
lestwa; trzeba bylo umieé zdobywaé konsumentéw dla wyro-
béw nowego przemyslu, trzeba bylo wlasciwie stworzyé do-
piero zastepy konsumentéw.

Do rozjazdéw po kraju, na jarmarki i targi, drobni rekodziel-
nicy, utrzymujgcy sie z codziennej pracy swych rak, czasu nie
mieli. Tam, gdzie prébowali imaé sie tego obcego im zajecia
kupieckiego — popadli rychlo w zupelng ruine'). Wieksi fabry-
kanci z koniecznoéci musieli polaczyé z dzialalnoscia przemy-
sfowa czynnoéci handlowe, zakladaé sklady, utrzymywaé personel
kupiecki, sprzedawaé nietylko hurtem, ale i w detalu. Rozliczne
rzesze tkaczy-rzemie$lnikéw i drobnych fabrykantéw nie mogly
sobie jednak pozwolié na utrzymywanie takiej kosztownej apa-
ratury handlowej. I oto zbyt towaréw 16dzkich szukal sobie in-
nych drég; wytworzyla sie cala skala rozmaitych systeméw
i kombinacyj, wystepujacych z reguly wszedzie tam, gdzie prze-
waza produkcja rekodzielnicza: poprzez wlasne sklady, kramy
na jarmarkach, sprzedaz hurtownikom, oddawanie w komis, do
pracy na obstalunek i chalupnictwa w najrozmaitszych odmia-
nach. Tak powstaje caly laficuch posrednictwa handlowego, od
hurtownikéw poczawszy, na faktorach i domokrazcach, komisan-
tach i komiwojazerach skoficzywszy. Bez tej koniecznej orga-
nizacji handlowej, ktéra umozliwila rozprowadzenie wytworéw
Y6dzkich po calym kraju, nie bylby przemys! 16dzki zdoby! tych
rynkéw, ktére stanowily owa szeroka podstawe dla jego wspa-
nialego rozwoju. Jesli za§ byl przerost w tej organizacji han-
dlowej, jesli liczba kupcéw i posrednikéw byla za duza, nie wy-
szlo to przemyslowi 16dzkiemu na zle, zmuszalo bowiem kup-
c6w i posrednikéw do tem zywszej dzialalnosci i rzutkosci, do
wsp6lzawodnictwa i rekordowych wyczynéw, do wynajdywania

) K I. Woblyj: Oczerki po istoriji polskoj fabrycznoj promyszlennosti str. 277
i passim.
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coraz nowych rynkéw zbytu i coraz nowych grup konsumentéw,
do poprzestawania na malych zyskach i taniej sprzedazy.

Licznych kadréw pracownikéw na tej niwie, poprzestajacych
na malem i przywyklych do koniecznego ryzyka, dostarczali
przemysfowi 16dzkiemu kupcy zydowscy, ktérzy coraz liczniej
naplywali do Lodzi, naprzéd z najblizszych stron, péZniej z co-
raz to dalszych okolic.

Wybitny wplyw zydowskich kupcéw i zydowskiego kredytu
na rozwéj przemysiu Krélestwa Polskiego ocenia znawca 6w-
czesnych stosunkéw ekonomicznych, inicjator przemyslowego
rozwoju Tomaszowa Mazowieckiego i znany patrjota, Antoni
hr. Ostrowski w nastepujacy sposéb: ,..to sa Zydzi, ktérzy
sie krzataja dookola wspomagania swymi kapitalami mych wlas-
nych fabryk i innych fabryk w calem Krélestwie... Nasze sukna,
nasze tkaniny welniane majq reputacje w calem pafistwie ro-
syjskiem, dochodza nawet do Kiachty w Chinach i to tylko Zy-
dom wylacznie zawdzigczamy ten handel“’).

Uwagi Ostrowskiego dotyczace przemyslu welnianego nie
moga byé w calej pelni zastosowane do przemyslu bawelniane-
go. Zbyt towaréw bawelnianych ograniczal sie do lat 50-tych
prawie wylacznie do Krélestwa Polskiego. Po r. 1850 t.j. po
zniesieniu granicy celnej miedzy Krélestwem a Imperjum, zostaly
réwniez zdobyte dla przemyslu bawelnianego Podole, Wolyfi
i Litwa (tj. dawne ziemie polskie) dzieki wysilkom kupcéw zy-
dowskich. Do Rosji wlasciwej dostawaly sie w owych latach
towary bawelniane 16dzkie zwykle dopiero z drugiej lub z trze-
ciej reki za posrednictwem kupcéw zydowskich w gubernjach
zachodnio-rosyjskich.?)

W latach 80-tych zaczely towary 16dzkie juz bezposrednio
dociera¢ w glab Rosji dzieki Zydom rosyjskim, ktérzy z powodu
pogroméw i przesladowan w Rosji masowo naplywali do Kré-
lestwa, stworzyli tu wiele nowych placéwek przemystowych
i handlowych®) i stali si¢ duszq eksportu towaréw polskich do
Rosji europejskiej i azjatyckiej az do czaséw wojny éwiatowej.!)

) L. Hollenderski: Les Israelites en Pologne str. 210. Przy innej sposobnoéci
pisal Ostrowski (tamze str. 96-97): ,...przy zakladaniu wielkiej osady fabry-
cznej w m. Tomaszowie... zauwazylem u bogatych Zydéw wielkg zrgcznoéé
(savoir-faire) polaczona z uczciwodciq (probité), a u ubogich porzadnosé
(honnéteté), polaczong z wielka aktywnosdcia®.

3) Np. do Wilna sprowadzaja wielkie partje towaréw lédzkich dwaj Zydzi ro-
syijscy zamieszkali w Lodzi. A. A. D. m. E. Nr. kat. 3871.

%) Por. F. Bielschowsky: Die Textilindustrie des Lodzer Rayons str, 96—97, Z6l-
taszek J.: Chalupniczy przemysl tkacki w okregu lédzkim str. 6.

%) J. Lange: Kwestja izydowska jako zagadnienie ekonomiczne str, 16 — 20
R. Dmowski: Separatyzm zydowski i jego Zrédla,
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Obok najwazniejszego celu: rozszerzenia zbytu przez ekspan-
sje na nowe rynki, waznem zadaniem bylo tez rozszerzenie ryn-
ku wewnetrznego droga intensyfikacji konsumpcji. W tym kie-
runku bardzo wiele zdzialaly niezliczone rzesze tak niedocenia-
nych faktoréw i makleréw, ktérych zastuga bylo ulatwienie na-
bywania towaréw i zachecanie do kupna, zwlaszcza w domach
zajezdnych i oberzach. Réwniez handel domokrazny, ktéry wyszu-
kiwal konsumenta w jego wlasnem mieszkaniu, zadowalajac sie
drobnym zyskiem i rozpowszechniajac najtafisze wyroby, zdoby-
wal zastepy nowych konsumentéw.

Warto sie zastanowi¢ nad tem, czy ten handel, zmonopolizo-
wany niemal wylacznie w reku Zydéw, posiadal pewne cechy
specyficznie Zzydowskie. Zdaniem naszem za taka ceche nalezy
przedewszystkiem uwazaé latwy i dogodny kredyt, jakim odzna-
czaja sie stosunki handlowe 16dzkie w tym okresie. Kredyt ten
jest stosunkowo niewysoko oprocentowany (przecietnie 3'/; °/,),
korzysta z niego bardzo wielka ilo§€, moze nawet wickszoéé
tkaczy.') Oczywiscie, ze w wielu wypadkach udzielaja go skladnicy
przedewszystkiem z punktu widzenia pozyskania klienteli i za-
trzymania jej przy sobie. Nie nosi wiec ten kredyt cech wyzysku i li-
chwy, i odznacza sie dogodno$cia rat i wyrozumialoscia wobec dluz-
nikéw, ktérzy nie moga w przepisanym terminie uidcié diugéw?),
Kredyt zydowski, zdaniem przemyslowca Polaka (ob. wyzej), zasila
fabryki krajowe i odgrywa wielkq role w ich rozwoju. Kupcy zy-
dowscy, wyéwiczeni od wiek6w w interesach pienieznych, maja-
cy za soba rutyne i tradycje wielu pokolefi, uczynili z kredytu
potezna dZwignie swego handlu, uczynili zefi narzedzie tak giet-
kie, elastyczne, dogodne i predkie, ze nawet Bank Polski ani
wspélne konferencje sfer gospodarczych i rzadowych nie sa
w stanie wynaleZzé dogodniejszych i tafiszych Zrédel kredytu?).

') Podlug zapodah skladnikéw lédzkich w r. 1844 sprzedali oni przedzy za go-

téwke 234 tkaczom, na kredyt 948 tkaczom. Tkacze zakwestjonowali te za-
dania, twierdzac, Ze najwyzej 100 tkaczy bierze u skladnikéw przedze na
redyt, reszta zad jest u nich zadluzona jeszcze z lat poprzednich.

f) Np. w piémie urzedowem do wladz wyiszych podnosi prezydent m. Lodzi
(w r. 1843), z¢ ,Dawid Lande.. prowadzac handel z kilkudziesigciu fa-
brykantami (t. zn. tkaczami) obok zapewnienia im cigglego kredytu
i dogodnych rat, lagodnie si¢ z niemi obchodzi ze wzglgdu na nie-
moznoéé uiszczenia zaplaty w czasie stagnacji handlu i zgola zadnych znag-
lajacych wzgledem tychze nie uzywa $rodkéw®. (A. A.D m. L. Nr. kat. 62).

') W r. 1843 na konferencji z delegatem rzadu rzucili przemyslowcy i kupcy
niezydowscy, niechetni skladnikom zydowskim, my$l zorganizowania dostawy
surowca wprost z Anglji z ominieciem poérednictwa 2ydowskiego, oraz stwo-
rzenia w Lodzi z pomoca Banku Polskiego instytucji kredytowej, ktéraby wy-
eliminowala kredyt iydowski. Sprawie tej pos$wigcono szereg posiedzen,
lecz wkoficu przekonano sig, e wszelkie tego rodzaju préby spowodowalyby
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Kredyt ten mial tez swe ujemne strony: w aktach i zeznaniach
tkaczy — wéréd tylu innych zarzutéw i skarg — nie spotykamy
wprawdzie uzalai na lichwe, za to tem liczniejsze skargi na
system nakladowy, ktéry powstal czesciowo na podlozu zalez-
noéci kredytowej tkaczy od kupcéw. Do tego systemu, wymaga-
jacego obszerniejszego oméwienia, powrécimy jeszcze.

Druga cecha zydowska w handlu 16dzkim jest dazenie, by
ceny towaréw wszelkiemi $rodkami uksztaltowaé jaknajnizej
i w ten spos6b rozszerzyé ich zbyt. Temu dazeniu przeciwsta-
wia si¢ tendencja tkaczy do stabilizacji cen, stabilizacji metod
produkcji i cechowego jej unormalizowania, oraz do stalego
i pewnego zarobku, wystarczajacego na ,przyzwoite utrzymanie®.

* *
*

Najwazniejsza forma handlowo-komercjalnej dzialalnosci Zy-
déw w produkcji przemystowej 16dzkiej byl w tym okresie prze-
mys! nakiadowy. Byla to dla zydowskich zywioléw kupiec-
kich najnaturalniejsza, — a wobec przeszkéd stawianych przez
cech tkacki i przez wiladze miejskie bezposredniemu zajeciu
sie Zydéw produkcja wiékiennicza, — czesto jedyna droga do
produkcji wiodaca. Tkacze, ale tez i bardziej kompetentne oso-
by urzedowe, uwazali swego czasu chalupnictwo w Lkodzi za
»wynalazek zydowski“ i wytwér ,chciwoéci zydowskiej. W rze-
czywistoéci Zydzi 16dzcy nie moga pretendowaé do tytulu wy-
nalazcéw systemu, ktéry rozpowszechniony byl w bardzo wielu
galeziach produkcji, w licznych krajach Europy juz pod koniec
§redniowiecza. Szczegélnie silnie i szczegélnie wczeénie byl
ten system rozwinigty wiasnie w przemysle wlékienniczym.
W roli nakladcéw spotykamy wszedzie zaréwno bogatszych rze-
mieslnikéw, majstrow i fabrykantéw, jak i kupcéw, zar6wno
chrzescijan jak i Zyd6éw.!) Metamorfozy kupcéw i dostawcéw su-
rowca w przemyslowcéw i nakladcéw spotyka sie¢ w wielu krajach

podrozenie surowca i kredytu i Ze najtafiszem Zrédlem kredytu jest jednak —
skladnik zydowski. Blizsze szczegély ob. w mej pracy p. t.: ,Zydzi w 16dz-
kim przemysle wlékienniczym w pierwszych stadiac';n jego rozwoju® w Il tomie
»Rocznika Ldédzkiego* wydawanego przez Archiwum Akt Dawnych m Lodzi,
oraz W. Strzelecki: ,Chalupnictwo tkackie w Krélestwie Kongresowem w la-
tach 1816—1850" str. 25—6, 61—64.

") St. J. Lewinski: ,Chalupnictwo, jego geneza, istota i rozpowszechnienie,
str. 10—20. W. Sombart — R. Meerwarth: ,Die Hausindustrie*, str. 181—2.
W. Sombart: ,Der moderne Kapitalismus®, t. | str. 713—718, t. Il str. 870—
871. K. K&tzschke: ,Allgemeine Wirtschaftsgeschichte des Mittelalters str. 415
i passim. I. Schiper: ,Wirtschaftsgeschichte®, I 152, Il 26. L. Brentano:
Die Anfinge des modernen Kapitalismus str. 46 uw. 2.
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Europy réwnie czesto, a nawet czesciej u kupcéw chrzescijan,
anizeli u Zydéw!).
Czyzby wigc w Lodzi nakladcami mieli byé wylacznie Zydzi?

llekroé sltyszymy w Lodzi skargi na przemys! nakladowy zaw-
sze jest mowa o nakladcach Zydach; to samo dotyczy prawie
calego 16dzkiego okregu przemystowego. Moznaby ten krag
naszych rozpatrywaf jeszcze rozszerzyé: ilekroé slyszymy gdzie-
kolwiek w Polsce o przemys$le nakladowym, czyto w Poznaf-
skiem?), czyto w pierwszej polowie XIX wieku w Berdyczewie,
czy tez w drugiej polowie XIX wieku w Warszawie®), czyto
w krawiectwie w Brzezinach') — zawsze pozostajq te wiadomosci
w zwiazku z Zydami®). Wszedzie zydowscy kupcy (w Poznanskiem)
lub zydowscy rzemieélnicy (w Brzezinach) sa twércami i inicja-
torami tego systemu, a czesto tez zydowscy robotnicy stanowig
gléwny kontyngent zatrudnionych praca nakladowa chalupnikéw
(w Brzezinach, w Berdyczewie i t.d.).

W Lodzi prawie wylacznie slyszymy skargi na nakladcéw-
kupcéw, chociaz byli tez fabrykanci (Niemcy), ktérzy organizo-
wali dla swych celéw przemyst domowy®). Lecz opinja publi-
czna uwaza wylacznie kupcéw za inicjatoréw chalupnictwa
i wszystkie niedomagania tego systemu im wylgcznie przypisuje.
Jak juz wspomnieli§my, obok kupcéw zydowskich poczeli sig¢ po-
jawiaé z koficem lat 30-tych réwniez niemieccy kupcy przedzy
i wyrobéw bawelnianych. Nie jest wykluczone, ze i ta drobna
garstka kupcéw niemieckich zajmowala sie przemysiem nakla-
dowym, chociaz na poparcie tego przypuszczenia znajdujemy
tylko bardzo nikle wskazéwki w aktach?).

W  rezultacie wszystkich powyzszych dociekai mozemy
stwierdzié: gléwnymi inicjatorami i przedstawicielami prze-

') Sombart ,Die Juden und das Wirtschaftsleben® str. 133,

#) J. Leszczynski: ,Die Entwicklung fun dem idiszen Folk far die lecte 100 Jur*
str. 61—62, por. tez: E. Fuchs: ,Die polnische Textilindustrie® str. 106 — 107.
J. Jacobson: Die Stellung der Juden in den 1793 und 1795 von Preussen
erworbenen poln. Provinzen® (Monatsschrift f. Gesch. u. Wiss. des Jud.
1920—21) str. 283—284.

) J. Leszczyfiski: ,Berdyczewer idisze khile®, str. 45—46.

Y E. Arnekker: ,System nakladowy w krawiectwie Brzezin®, passim.

%) Por. tez ogdlnie o przemydle nakladowym wéréd Zydéw polskich w pracy
S. Hirszhorna: .Historja Zydéw w Polsce® str. 119—121.

%) Por. Raport Prezesa Komisji Mazowieckiej o stanie przemyslu wlékienniczego
w r. 1828, str. 185—186, opublikowany przez Z. Lorentza w Roczniku Il-gim
Oddzialu Lédzkiego Pol. Tow. Histor, A. Wéjcicki: Dzieje robotnikéw prze-
myslowych w Polsce, str. 113, 120—130.

) Por. blizsze dane w mej pracy: ,Udzial Zydéw etc.*
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mysiu nakladowego w Lodzi byli kupcy zydowscy, inne elementy
odegraly tylko drugorzedna role w tej dziedzinie.

System nakladowy w tych formach, w jakich byl podéwczas
uprawiany w Lodzi, mial swe dodatnie i ujemne cechy. Ujemna
jego cecha bylo, ze prowadzil do pogorszenia jakosci produkciji.
Dazenie nakladcéw do jaknajwiekszego obnizenia kosztéw produk-
cji—kosztem placy robotnikéw i jakoéci produkcji—nie jest zresz-
ta zjawiskiem odosobnionem na gruncie 16dzkim. Wystepuje ono
w przemys$le nakladowym typowo, a mistrzami w wyszukiwaniu
jaknajtafiszych metod produkcji byli wszedzie Zydzi'). To tez skarga
tkaczy 16dzkich, ze za namowa Zydéw wyrabia czesé tkaczy
(zapewnie chalupnicy) lichsze towary?), albo tez skarga farbia-
rzy 16dzkich, ze Zydzi, od ktérych sa zalezni, zniewalaja ich do
jaknajordynarniejszej fabrykacji®) sa do§¢ typowe i sq kubek w ku-
bek podobne do takich skarg, jak np. skarga liofiskich tkaczy
jedwabiu (w XVII wieku): ,cette nation (les Juifs) ne fait fabri-
quer que des étoffes inférieurs et de mauvaise qualité®, albo
uwaga namiestnictwa czeskiego z r. 1705: ,die Juden... lassen
..wegen ihrer meist untiichtigen Manufakturen und verdorbenen
Waren keinen eintréglichen Handel nach auswérts aufkommen*®
i t. p.Y). Oprécz skarg tkaczy wskazuje jeszcze jedna okolicz-
no$é posérednio na gorsza jako§é wyrob6w przemystu nakladowego:
tabela cen przedzy, sporzadzona przez prezydenta miasta Lodzi
z dn. 1.VII 1844 wskazuje, iz w t.zw. ,handlu na wyrobki“ (t. j. prze-
mys$le nakladowym) szly tylko towary wyrobione z tafiszych
gatunkéw przedzy®).

Z punktu widzenia wysokowarto§ciowoséci produkcji byly te
metody, stosowane przez nakladcéw zydowskich, bezsprzecznie
szkodliwe. Lecz jesli bedziemy rozpatrywaé sprawe te z punktu
widzenia innych intereséw gospodarczych, nabierze ona odmien-
nego o$wietlenia. Przed przemystem 16dzkim nie staly otworem
bogate rynki zbytu z wybrednymi i zamoznymi konsumentami.
Przeciwnie: $rodki pienigzne i potrzeby szerokich mas konsu-
mentéw w Krélestwie, a tembardziej w Imperjum, byly bardzo
skromne; oczywiscie, ze trzeba bylo przedewszystkiem sprze-

‘-) Sombart: Die Juden etc., str. 177.

?) Por. A, Hoefig — B. Klikar — A Remus — M. Tarnowski: ,W setna rocz-
nicg Zgromadzenia majstréw tkackich®, str. 46.

) A. A. D. m. L. Nr. kat. 2361. Protokél zgromadzenia farb. w Lodzi z dnia
24 VIl 1850.

i) Sombart: Die Juden etc. str. 171 ss. Przytoczone przez Sombarta prziklndy
odnosza sig oczywiscie zaréwno do kupcéw, jak i naklad¢éw zydowskich.

) A. A. D. m. L. Nr. kat. 3871.
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dawaé jaknajtaniej. Wszak przemyst sukienniczy w duzej mierze
dlatego musial ustapié miejsca przemyslowi bawelnianemu, bo
uboga ludnoéé Krélestwa i Cesarstwa nie byla jeszcze dosta-
tecznie przygotowana do kupowania wysokowarto$ciowych i dro-
gich towaréw welnianych. Tani za§ — i lichy towar bawelniany
docieral wszedzie i szybko znalazl zbyt w calem Imperjum i to
wlaénie jest w znacznym stopniu zasfugq przemyslu naklado-
wego. Niezaleznie od tego takze celna polityka rosyjska, a mia-
nowicie obliczanie stawek celnych od r. 1831 ad valorem, fawo-
ryzowala fabrykacje lichszych towaréw!), z czego w swoim cza-
sie L6dZ slynela.

Najbardziej ujemnym skutkiem przemysiu nakladowego, to
coraz bardziej rosnaca zaleznos§é tkaczy od nakladcéw, coraz
wieksze zubozenie chalupnikéw, niepewno$§é zarobku i jutra,
sezonowa praca, jednem sfowem, eksploatacja bez kofica i bez
miary. Lecz w okresie przez nas rozpatrywanym system nakla-
dowy w Lodzi tkwil jeszcze w swem dziecifistwie i nie mamy
powodéw do przypuszczenia, izby polozenie tkaczy bylo juz
woéwczas tak beznadziejne i chronicznie zle, jak to wykazuja
odnoéne prace, tyczace chalupnictwa doby obecnej’). Prze-
ciwnie: do czaséw wojny Swiatowej polozenie chalupnikéw bylo
naogé! doéé znosne, a miejscami nawet korzystne?).

Tak wigc nie mozna odméwié systemowi nakladowemu w tym
okresie pewnych dodatnich stron. Zmys! kupiecki naprowadzil
kupcéw zydowskich na te forme produkcji, ktéra pozwalala im
jaknajtaniej sprzedawaé, jaknajwiecej zbywaé i wyprzeé konku-
rencje. Faktycznie wskutek wzrostu chalupnictwa towary 16dz-
kie znacznie potanialy, gdyz za przykladem nakladcéw musieli
réwniez samodzielni tkacze i fabrykanci obnizyé ceny i zwiek-
szyé znacznie wydajno$é pracy’).

W okresach bezrobocia i braku gotéwki jedynie nakladcy
dysponujacy kapitalami byli w stanie daé zatrudnienie i maga-

;) H. Radzisz-eﬁ;hi: Zarys rozwoju przemyslu w Krélestwie Polskiem, str. 357.

) Por. cytowane wyzej prace Arnekkera, Lewifiskiego, Zéltaszka, oraz A. Tarta-
kowera: Le'szeelat baalej hamlacha haze'irim b’Polin. (,Dawar*) r. 1928,

3) Zéltaszek: j. w. str. 29. Bielschowsky: j. w. str. 88. Odnosi sig to gléwnie do
mniejszych miast i osad lédzkiego okregu przemydowe%o. Natomiast w samej
Lodzi — gdzie chalupnikami w ostatnich lat dziesiagtkach byli przewainie Zy-
dzi — znajdowali sig oni u schylku XIX wieku w bardzo smutnem polozeniu
materjalnem (por. Bielschowsky: tamze).

1) Bardzo charakterystyczna jest pod tym wzgledem nastepujaca skarga tkaczy?
.Dawniej tkacz, ..posiadal mniej warsztatéw i mial przyzwoite utrzymanie,
dzi$§ za$.. trzy razy tyle produkowaé jest zniewolony z widoczna strata, aby
tylko nedzne utrzymac zycie®. (A. A.D. m. L. Nr. kat. 3871. Protok. z 13 XI 1844).
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zynowaé na lepsze czasy wyrobione towary, wyzyskujac natu-
ralnie konjunkture dla jaknajnizszych plac. Dajac prace i zarobek
tkaczom przemys! nakladowy dokazal tego, czego dopiaé nie
mogly ani etatystyczne eksperymenty magistratu 16dzkiego’),
ani préby interwencji Banku Polskiego (ob. wyzej) ani pomoc
rzadu?).

Na dodatnie i ujemne strony systemu nakladowego mozna
si¢ zapatrywaé z rozmaitych punktéw widzenia. Ocena z punktu
widzenia etycznego wypas¢ musi ujemnie. Ale jezeli rozpatry-
waé bedziemy system nakladowy wylacznie z punktu widzenia
intereséw gospodarczych, ocena wypadnie inaczej. System na-
kladowy niszczy! jedne jednostki i demoralizowal inne, ale dla
calodci organizmu gospodarczego Lodzi byl korzystny i koniecz-
ny, stanowigc pewna,—sui generis, — ,kapitalistyczng forme¢ do-
mowej i rekodzielniczej produkcji”, uzyczajac zdecentralizowanej
wytwérczoséci rzemieélniczej brakujgcego jej kapitalu handlowe-
go, kalkulacji kupieckiej oraz tak nieodzownej organizacji pro-
dukcji i zbytu.

Przemys! nakladowy stal sie zarzewiem konfliktéw oraz przy-
czyna atakéw tkaczy i fabrykantéw na kupcéw i nakladcéw zy-
dowskich. Walka ta miala wyrazne podioze ekonomiczne, jed-
nak istniala tendencja u tkaczy, by z tej walki miedzy produ-
centami a kupcami uczynié kwestje zydowska. Widocznie
uwazali, ze przenoszac pole walki na te plaszczyzne, stwarzaja
tem samem dla siebie korzystniejsza i latwiejsza pozycje. Do
najwickszego napigcia doszla ta walka w latach 1840—46 t. j.
w czasie groZnego kryzysu, ktéry nawiedzil wtedy produkcje
16dzka.

W walce przeciwko kupcom zydowskim tkacze postugiwali
si¢ rozmaitemi argumentami i skargami: na wyzysk zydowski,
tanio§é wyrobéw zydowskich, przemytnictwo, zla wole i ,wro-
dzona cheé szkodzenia wszystkim”, oszustwa i t. d. Tkacze
16dzcy nie byli w swych skargach osamotnieni. ,Nalezy prze-
dewszystkiem stwierdzié, ze wszedzie gdzie tylko Zydzi wyste-
puja jako konkurenci rozbrzmiewaja skargi na ich szkodliwy

') Checac zmniejszyé bezrobocie, magistrat 16dzki utworzyl miejskie przedsig-
biorstwo przemyslowe. Lecz przedsigbiorstwo to, ktére zatrudnianym u siebie
robotnikom bylo w stanie placié¢ glodowe tylko place — nie zdolalo si¢ utrzy-
maé mimo wydatnej pomocy rzadu. Por., J. Litwin: ,Magistrat lédzki jako
przeti!sie,biorca przemyslowy® w Il ,Roczniku Lédzkim*®, wydaw. przez A. A. D.
m.

®) Wyslani do Lodzi delegaci Rzadu Gubernjalnego nie znalefli skutecznych
érodkéw zaradczych. Por. tez. S. Hirszhorn: j. w. str. 120—121 oraz Strze-
leckit j. w. str. 60 ss. i Woblyj: j. w. str. 260 ss.
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wplyw na polozenie chrzescijan... Zydzi pozbawiaja ich zarobku,
zabieraja im utrzymanie“!). Zupelnie to samo co w Lodzi
slyszymy np. we Francji w roku 1740: ,Les étoffes... que por-
tent les Juifs dans les foires... valent mieux par le prix auquels
ils les vendent que celles gu’on trouve dans les boutiques des
marchands”. Paryscy kupcy stwierdzaja nawet, ze Zydzi sprze-
dajg towary ,4 un prix beaucoup au dessous?) de celui
des fabriques”. Na to samo uskarzajg si¢ ré6wniez kupcy angielscy
i niemieccy: Zydzi psuja cene, Zydzi zwabiaja do siebie klien-
tele wskutek tafiszych cen (,underselling,“ ,Unterbieten der Prei-
se“). Kupcy angielscy twierdza w roku 1655, ze Zydzi daza do zni-
szczenia calego angielskiego stanu kupieckiego, innym za$ ra-
zem, ze uniemozliwiaja kupcom angielskim wogéle zarobkowa-
nie (,the Jews are a subtil people... depriving the English mer-
chant of that profit he would otherwise gain”). Mnéstwo razy
zarzuca sie tez Zydom oszustwo, gdafiscy kupcy (w roku 1717)
nazywaja Zydéw szkodnikami®) i tak w kélko. Wszystkie te skar-
gi sa tak bliZniaczo podobne do tych, ktére slyszeliSmy z ust
tkaczy 16dzkich, ze wskazanem jest zanalizowaé pewne wspélne
ich Zrédla i przyczyny.

Zarzuty tkaczy 16dzkich dadza sie stresci¢ w czterech gléw-
nych punktach: 1) wyzysk tkaczy przez nakladcéw, 2) oszustwa,
wzglednie zla wola kupcéw zydowskich, 3) tanio$¢ towaréw zy-
dowskich, 4) przemytnictwo. Zarzut pierwszy juz dostatecznie
wyjasniliémy przy systemie nakladowym, pozostajg wigc do omé-
wienia trzy nastepne zarzuty. Otéz idac za Sombartem, ktéry
z nagromadzonego olbrzymiego materjalu wyprowadza metoda
indukcyjng rozmaite wnioski, dojdziemy do nastepujacych wyni-
kéw: Skargi na oszustwa zydowskie rozciaggane na ogél
zydowskich elementéw kupieckich i przemyslowych sa oczy-
widcie bezsensowne. ,Jeéli przyjrzymy sig¢ szczegélowo tym
praktykom, z ktérych Zydom czynia zarzut oszustwa — to
rychlo znajdziemy, ze wielu z nich bardzo malo ma do czynie-
nia z oszustwem, nawet gdy pojecie oszustwa bedziemy interpre-
towali bardzo szeroko... Definicja ,0szustwo” jest raczej w tym
celu najwidoczniej uzywana, by w formie skondensowanej (schlag-
wortartig) wyrazié fakt, ze Zydzi w prowadzeniu intereséw nie
zawsze zwazaja na panujace normy prawne lub obyczajowe”?).

1) Sombart: Die Juden etc. str. 137.

*) moje podkreslenie

’) Sombart: Die Juden etc. str. 137—140, 158, 165—168.
4) Sombart: Die Juden etc. str. 140,
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Te wywody bardzo trafnie tlumaczq tez pewnag cze$é zarzutéw
tkaczy 16dzkich. Jasnem jest, ze znane nam juz metody handlu
oraz przemyslu nakladowego, stosowane przez Zydéw uragaly
cechowym wyobrazeniom o etyce rzemieélniczej i kupieckiej,
o ,porzadnej i dobrej produkcji” oraz fundamentalnym aksjo-
matom o ,przyzwoitem utrzymaniu”; stad wiec tkacze nie mogli
zrozumieé Zydéw i we wszystkich ich poczynaniach widzieli nie
wyplyw innych zasad gospodarczych, lecz ,wrodzona cheé szko-
dzenia wszystkim*“, oraz ,chciwos¢ i chytro$¢ zydowska*“.

Podobnie przedstawia sie¢ sprawa skarg na tanio§é towaréw
zydowskich: Sombart podaje na podstawie analizy szeregu zja-
wisk gospodarczych nastepujace gléwne przyczyny taniosci to-
waréw zydowskich:') 1) Zydzi zadowalaja sie mniejszym zyskiem,
niz kupcy chrzescijafiscy, 2) Zydzi staraja si¢ o wigkszy i szybszy
obr6t przy mniejszym zysku,?) 3) Zydzi wyszukuja lub organi-
zuja tafisze Zrédla produkcji, np. przemyst domowy, 4) Zy-
dzi postuguja sie czesto surogatami a nawet towarami o gorszej
jakosci, 5) Zydzi sa ojcami wielu wynalazkéw w dziedzinie
komercjalno-handlowej, ktére prowadzgq migedzy innemi réwniez
do potanienia towaréw.

Antagoniséci Zyd6w inaczej sie na te sprawe zapatrywali: pomija-
jac wszelkie wyzej podane momenty, doszukiwali si¢ tanioéci towa-
ré6w zydowskich w tem tylko, ze Zydzi handluja towarami kra-
dzionemi, zrabowanemi, zakazanemi, przemycanemi, skonfisko-
wanemi, nabytemi na licytacjach, zabranemi u dluznikéw i t. d.
i t. d. Tak samo postepuja tkacze 16dzcy: pomijajac wszystkie
inne przyczyny, przypisuja tanios§é towaréw zydowskich — wy-
lacznie przemytnictwu,

Czy i o ile przemycone towary mogly stanowi¢ az tak po-
wazna pozycje w handlu krajowym, by wplynaé na potanienie
towaréw do 50°/, i wywolaé inne opisane przez tkaczy skutki —
tego w braku odpowiednich opracowaf z tej dziedziny narazie
stwierdzi¢ nie mozemy. Nalezy jednak blizej zanalizowaé sam
zarzut uprawiania przemytnictwa stawiany Zydom. Vox populi
i opinja sfer rzadowych wskazywaly na Zydéw jako na gtéwnych
winowajcéw przemytnictwa. Liczne a dotkliwe ograniczenia —
miedzy innemi wysiedlenie Zydéw z pasa granicznego w sasiedz-
twie Austrji i Prus, oraz z granicy miedzy Krélestwem a Im-

1) Sombart: Die Juden etc. str. 171—179.
*) W sprawie punktéw 1. i 2. por. tez w mej pracy: ,Die galizischen Juden im
Kampfe um ihre Gleichberechtigung® str. 12.
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perjum') — byly bezposrednim skutkiem tej opinji. W rze-
czywistoéci bardzo silny udzial w przemytnictwie brali tez wlo-
§cianie,’) lecz ogélne oburzenie zwracalo sie wylacznie prze-
ciwko Zydom, ktérych opinja publiczna uwazala za istotnych
inspirator6w przemytnictwa. Opinja ta byla poniekad sluszna.
Zydom bowiem z racji ich funkcji gospodarczej, jako jedynym
prawie kupcom i handlarzom w Krélestwie, nalezy oczywiscie przy-
pisac tez gt6wna role w handlu przemytniczym. Nieslusznem jednak
bylo wysnuwanie z tego ogélnych wnioskéw — jak to czynili
tkacze,a nawet osoby urzedowe — o specjalnych sklonnosciach
kupcéw zydowskich do przemytnictwa. Wszedzie, gdzie tylko
system prohibicyjny faworyzowal powstanie przemytnictwa, upra-
wialy ten proceder pewne elementy stanu kupieckiego i to bez
réznicy wyznania i narodowoéci, czasami nawet przy cichem po-
parciu zainteresowanego w tem rzadu?).

Na niezdrowym gruncie przemytnictwa wyrastaly zatrute
kwiaty. Ciemne indywidua stworzyly sobie z donosicielstwa
zrédlo zarobkéw: styszymy np. ze dwaj Zydzi, denuncjanci (Hale
i Freindt), zaopatrzeni w listy otwarte Komisji Rzagdowej Przy-
chodéw i Skarbu jezdza po kraju (w r. 1842) i miast wykrywaé
defraudacje biorg sute lapéwki a tylko tam wykrywajq kontra-
bande, gdzie sie nie spodziewaja ,datkéw”. Tkacze odnosza sig
do obu tych panéw z nieufnoécig i prosza wladze o ,przyjecie
w ich miejsce bardziej sumiennych i zaufanych os6b”¢). W innym
zn6w wypadku slyszymy o krwawym samosadzie ze strony przemyt-
nikéw: okolo 1840 roku zostal zabity w Lasku Zyd-donosiciel®).

W tej atmosferze podejrzliwodci i nieufnosci latwo bylo
zostaé posadzonym o przemytnictwo, tembardziej, ze byle glup-
stwo urzednicy chetnie rozdmuchiwali do rozmiaréw afery prze-
mytniczej®). Znalezli si¢ apologeci, ktérzy usifowali wykazaé, ze

') A. Okolski: Wyklad prawa administracyjnego. Il. str. 44—45. J. Kirszrot: Pra-
wa Zydéw w Krélestwie Polskiem, str. 104—107. S. Hirszhorn: j. w. str. 167,
Strzelecki: j. w. str. 20.

?j Fr. Skarbek: ,Krélestwo Polskie po rewolucji listopadowej* t. Ill. str.96. Row-
niez raport prezydenta Lodzi z r. 1852 stwierdza, ze ,wigksza cze$é wlodcian
(na granicy) porzuciwszy zajgcia okolo swego gospodarstwa oddala sig wyla-
cznie przemycarstwu® (A. A. D. m. L. Nr. kat. 3905),

3) Np. polityka rzadu pruskiego na poczatku XIX stulecia, por: St. Smolka:
Polityka Lubeckiego przed powstaniem listopadowem, t.l. str.297,365.

‘) A. A. D. m. L. Nr. kat, 62,

%) P. Z. Gliksman: Ir Lask w' chachamejha. Str. 60—61.

%) W aktach spotykamy mndstwo takich spraw o blahostki. W braku innych do-
wodéw mogla wystarczyé znaleziona w szafie flaszka wédki lub zawieruszona
gdzies, u;ywana chustka welniana. Por. tez.: P. Z. Gliksman: Tife'ret Adam
t. L atr.
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udzial Zydéw w przemytnictwie byl stosunkowo nieznaczny'),
lecz ich argumentacja i dowody przez nich przytaczane nie sa
przekonywujace. Zebrane przez nas materjaly pozwalaja wnio-
skowaé o znacznym udziale Zydéw w przemytnictwie i o stu-
sznoSci skarg tkaczy w tym kierunku. Z drugiej jednak strony nie
powinni§my zapominaé, ze pos$rednio wine ponosza tez rozmaite
czynniki spoleczne oraz polityka prohibicyjna rzadu rosyjskiego,
ktéra przez wygérowane oplaty celne podnosila cene przedzy
o 50—60°/, przy najbardziej uzywanych gatunkach?). Tak wysokie
cla zachecaly wprost do przemytnictwa. Wedle §wiadectwa wy-
sokiego urzednika rzadu Krélestwa i znakomitego ekonomisty
6wczesnego, Fryderyka hr. Skarbka, system prohibicyjny i wyso-
kie cla ,podniosly do znaczenia oddzielnego przemyslu przemy-
canie towaréw i utworzyly miedzy wloscianami i Zydami od-
dzielng klase defraudantéw, prowadzacych ciagla wojne ze straz-
nikami celnymi i urzednikami skarbowymi. Walki te przybieraly
czestokroé rozmiary jawnego buntu”?). Wielu kupcéw zydowskich
zrujnowanych przez system prohibicyjny rzucilo sie do przemyt-
nictwa‘). Niemalgrole w handlu przemytniczym odgrywata wlasénie
kontrabanda przedzy bawelnianej i wyrobéw bawelnianych. W ak-
tach Archiwum Akt Dawnych miasta Lodzi znaleZé mozna cale
stosy spraw o kontrabande przedzy bawelnianej lub wyrobéw
bawelnianych, raportéw o konfiskacie przemyconych i przychwy-

conych towaréw, denuncjacje, dochodzenia, §ledztwa i t. p.

Lecz nietylko cla podrazaly towary i zachecaly do prze-
mytnictwa. Przemysl i rzemioslo krajowe, przyzwyczajone do
troskliwej opieki rzadu i polityki protekcyjnej szukaly zbyt wy-
sokich zarobkéw ze szkoda dla konsumenta. W r. 1852, gdy
popyt na towary 16dzkie znacznie si¢ zmniejszyl, fabrykanci byli

w stanie obnizyé ceny — o poiowe, co daje nam wyobrazenie

o tem, do jakich zyskéw byli przyzwyczajeni?).

1) L. Holenderski: j. w. str. 222 uwaza udzial Zydéw w przemytnictwie za bar-
dzo nieznaczny, opierajac si¢ na tem, ze w r. 1844 bylo w calem Krdlestwie
308 Zydéw obwinionych o ,defraudacje®, a wéréd nich wielu posadzonych
o drobng kontrabandg. Ale cyfry te, zebrane z czasopism, w oderwaniu od
innych danych zycia gospodarczego i bez materjalu poréwnawczego, nie do-

wodza niczego.

*) Clo wynosilo od 1 centnara: przy przedzy bialej 12 rs. 5 kop, a przy przedzy
czerwonej 20 rsr. Do tego dochodzily jeszcze inne oplaty i koszta przewozu
z Wroclawia do Lodzi, ktére lacznie wynosily przy centnarze 3,10 rsr. W ten
sposéb koszt sprowadzenia przedzy bialej dochodzil do 15 rsr 5 kop. czyli
25—70%/, wartoéci towaru, przy przedzy czerwonej do 23 rsr 3'/; kop. czyli
30—60%, wartosci towaru.

%) Fr. Skarbek: j. w. str. 96.
Y L. Holenderski: j. w. str. 81.
) A.A.D. m. k. N kat. 3905, O. Flattt Opis m. Lodzi str. 80 (wydanie zr. 1853)
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Cla i nadmierne zadania fabrykantéw spowodowaly rozkwit
handlu towarami przemyconemi. Gdy w r. 1842 fabrykanci
16dzcy objezdzali szereg miasteczek prowincjonalnych celem
zbycia swych towaréw, zauwazyli ,w kazdym sklepie zydowskim
znaczne zapasy towaréw bawelnianych po niebywale niskich
cenach*, czasami nizszych jeszcze, niz sama oplata cla przy da-
nym towarze wynosié powinna.') ,Np. lokie¢ drukowanego
perkaliku nabyé mozna w kazdym sklepie zydowskim za 18 ko-
piejek, gdy samo clo wynosi blisko 16 kop.“ ,Wogéle zydowscy
kupcy majacy towary defraudowane, sprzedaja je klientom
bardzo tanio; tem samem kladq tame, Ze cena wyrobéw pod-
wyzszong byé nie moze“?

Takze co do jakosci ustepowal towar 16dzki towarowi za-
granicznemu. Prezydent miasta musial wreszcie wywrzec ener-
giczny nacisk na starszych Zgromadzenia, by obmyélili §rodki,
.ktéreby zdolaly zapobiec zlej i ladajako wykoficzonej pro-
dukcji towaréw bawelnianych, u wielu tkaczy w obecnym czasie
zageszczonej“.?)

Aby odwrécié uwage od powyzszych niedomagaf, tkacze
wciaz podkreslali, ze nie ,zbytnia w kraju naszym produkcj®
wyrobkéw ani zla ich fabrykacja jest powodem do trwajacej
stagnacji handlu, ale zageszczona defraudacja“) czyli prébo-
wali poda¢ skutek za przyczyne.

Niemala role w rozwoju przemytnictwa odgrywalo tez uprze-
dzenie publicznosci do krajowych wyrobéw. ,Wiadome uprze-
dzenie publicznosci zniewala Zydéw do sprowadzania zagrani-
cznych kartonéw drukowanych. Trudno a nawet nieprawdo-
podobiefistwem jest przekonaé publiczno$é krajowa, iz tylko
jej zyczliwoéé dla fabryk miejscowych i wigksze jak dotad za-
mifowanie w produkcji krajowego pochodzenia podZwigngé moze
przemys! i ulatwié fabrykowanie wyrob6w w lepszym gatunku“.?)
Co wigcej, aby wkupié sie w faski publicznosci krajowej, musieli
producenci uciekaé si¢ do podstepu i towary wlasne zaopatry-

réwniez podag';;:e cena wyrobéw bawelnianych w Lodzi obnityla sig w roku
1842-43 o 40-50°,. Por. tez. E. Ajnenkiel: j. w.

) A. A. D. m. L. N& kat. 3871: Protok. z 13. XI 1844.

Y A. A. D. m. L. Nr. kat. 62.

) Protokd! z konferencji w Zgromadzeniutkaczy z dn. 17. lll 1845, spisany 25. 1l
1845, cytowany w ksiedze pamigtkowej ,W setng rocznice Zgr. Tk.* str. 46.

‘) A. A. D. m. L. No kat. 3871: Protok. z 13, XI. 1844.

f) A. A. D. m. L. No kat. 3871: Raport prez. m. Lodzi do Referendarza Stanu,
Komisarza Fabryk przy Komisji Rzad. Spr. Wewn. i Duch. z dn. 26.1. 1846.
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waé w marke i etykiete firm zagranicznych, a czynia to nie
podrzedni fabrykanci, lecz najpowazniejsze przedsiebiorstwa.!)

Nie bez wplywu na rozwéj przemytnictwa byla tez prze-
kupno$é urzednikéw celnych i kontroleré6w handlu. Przemytnicy
»Z miejscowemi kontrolerami do tego stopnia zblizyli swe sto-
sunki i przyjazi, ze ci przyjmujac od nich roczne place, nie
czynig im zZadnej trudnoéci“. Roéwnie serdeczne stosunki laczyly
przemytnikéw ze strazg graniczna.?) Do zastanowienia zmusza
fakt, ze tkacze '6dzcy uskarzaja sie intensywnie na przemyt-
nictwo zydowskie dopiero w r. 1838 i 1844, podczas gdy prze-
mytnictwo przybralo wielkie rozmiary juz w latach 1823—24.
Widocznie walka przeciwko przemytnictwu nie byla celem
sama w sobie, przemytnictwo mniej moze dolegalo tkaczom
(a nawet przynosilo im pewne korzysci), anizeli inne sprawy
zwigzane z handlem zydowskim: walka w latach 1838 i 1844
rozgorzala o calkiem inne cele, a zarzut przemytnictwa byl
tylko jeszcze jednym orezem walki i skutecznym argumentem
w ustach tkaczy.

*

Rola Zydéw w bezposredniej produkcji byla w omawianym
przez nas okresie znikoma i nie zawazyla na szali rozwoju 16dz-
kiego przemysiu. Przyczyny tak znikomego udzialu lezaly cze-
§ciowo w strukturze gospodarczej zydostwa I6dzkiego, ktéra nie
stanowifa odpowiedniego podloza dla masowego przyplywu Zy-
déw do zawodéw przemystowo-wlékienniczych. Oprécz tego za-
ciety opér tkaczy, popieranych czasami przez wladze miejskie,
uniemozliwial, wzglednie utrudnial Zydom zajecie sie tkactwem.
Dopiero w latach 1840-42 wywalczyli sobie pierwsi 3 Zydzi prawo
do prowadzenia w Lodzi warsztatéw tkackich. W r. 1855 bylo
juz okolo 30 zydowskich tkaczy, a w ciggu nastepnych 10 lat
liczba ich podwoila sie?).

) A. A. D. m. k. N kat. 3905: Pismo prez. m. Lodzi do Nacz. Pow. leczyck.
z dn. 16 XIl 1855 No 6108. Samuelowi Lande, wladcicielowi przedzalni w Lo-
dzi, zakwestjonowano w Warszawie przedze z jego fabryki pochodzaca, po-
niewaz zaopatrywal ja bezprawnie w etykiety angielskie, oznaczajace gatunek
wyrobu oraz nazwe angielskiej fabryki przedzy. nde powoluje sie w swej
obronie na to, 2e ,podobne §rodki... spostrzega sie na innych wyrobach n. p.
papierni w Soczewie i Jeziornie (zaloZonej i poczatkowo prowadzonej przez
Bank Polskil), ktére obok wlasnego znaku fabr. wyciskaja na papierze w ob-
cym jezyku nazwy miast zagranicznych, chociaz ten dodatek nie zastrzezono
zapewne przy obieraniu znaku fabrycznego®. Wszyscy zaé czynia to dlatego,
bo ,publicznoéé nawykla do etykiet w obci:m jezyku — sprzedajacy zatem
zmuszony jest czynié wszystko co tylko kupujacy wymagaja, ieéli chce
utrzymaé konkurencje i nie odstreczyé jej od swego handlu®,

*) A. A. D. m. L. Nr. kat. 62. Protok. Mag. m. Lodzi z dn. 6 VIL. 1842.

) Por. ma prace; Udzial Zydéw w prod. 16dzk. etc.
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Obok pomniejszych przedsiebiorstw, liczacych od kilku do
kilkunastu warsztatéw powstajg tez z koficem lat 40-tych 2 wiek-
sze fabryki zydowskie'!). Charakterystycznem jest, ze oba te
przedsiebiorstwa przoduja pod wzgledem postepu technicznego
i zmodernizowania swych zakladéw; jedne z pierwszych w Lodzi
wprowadzily one sile mechaniczna i nowoczesne maszyny.
Z drugiej strony uderza zar6wno w wigkszych jak i mniejszych
przedsigbiorstwach 2ydowskich jakby pewien brak trwalosci
i cigglo$ci—cecha, na ktérgq zwracano uwage z rozmaitych stron?).
Charakterystyczny rys uderza réwniez w galezi pobocznej wilé-
kiennictwa, uprawianej wylacznie przez Zydéw, w waciarstwie —
a mianowicie: zmys! praktyczny, dazacy do jaknajracjonalniej-
szego zuzytkowania wszelkich odpadkéw z produkcji. Zczasem
ten przemys! odpadkowy, ktéry pozostal pewnego rodzaju mo-
nopolem Lodzi, rozrés! si¢ do doéé pokaznych rozmiaréw?). Prawie
w zupelnosci w reku Zydéw znajdowalo sie réwniez tasiemkarstwo,
podczas gdy wsréd drukarzy i farbiarzy Zydzi stanowili znikomy
procent.

Jaki wplyw wywarl udzial Zydéw w przemyéle na rozwéj zy-
dowskiej zbiorowosci w Lodzi? Bezsprzecznie silny. Pomijajac
juz silng immigracje Zydéw do Lodzi w zwiazku z przemyslo-
wym rozwojem miasta — udzial Zydéw w przemyéle 16dzkim
odbi¢ sie musial na zrézniczkowaniu zawodowem i uwarstwo-
wieniu spolecznem ludnoéci zydowskiej, ktére tu musialo péjsé
nieco innemi torami, niz w innych miastach Krélestwa. Na tem
miejscu musimy si¢ ograniczyé tylko do zaznaczenia tego pro-
blemu, ktérego oméwienie wymaga osobnej pracy. Lé6dZ jest
jednym z pierwszych terenéw, na ktérym Zydzi wchodza do prawie
obcej im dotychczas galezi przemyslu tekstylnego. Udzial ich
w tej galezi jest do korica lat 60-tych wcigz jeszcze minimalny.
Z koficem lat 50-tych liczba Zydéw zajetych w tkactwie (os6b gléw-
nych i pomocniczych) nie dochodzita nawet w Lodzi do 300, a w ca-

‘}' Przgdzalnia bawelny Dawida Landego oraz przedzalnia i tkalnia welny Abrama
Mojzesza Prussaka.

') Tak np. wladze gubernjalne pisza w swym raporcie do wladz wyiszych
w pierwszych latach XX wieku: ,Fabryki zydowskie (w Lodzi) nie odznaczaja
si¢ ani trwalodcia ani solidnodcia®. Jewrejskaja Encyklopedja t. X. arty-
kul o Lodzi. — Bardzo trafng uwage o krétkotrwalodci fortun Zydowskich
poczynil juz w swoim czasie Tad. Czacki w ,Rozprawie o Zydach i Karai-
tach® str. 119. (ed. Turowski, Krakéw, 1860).

3) Por. F. Bielschowsky: j. w. str. 75. Réwniez u Zydéw galic;jskich obserwu-
jemy udane préby zorganizowania przemyslu odpadkowego. Por. w mej pracy:
Die galizischen Juden etc. str. 11. uw. 3, Sombart: Die Juden etc. str. 177.
nazywa Zydéw ,ojcami przemyslu odpadkowego®.
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Iem Krélestwie wynosila 2.145 (z rodzinami).!) Sa to nic prawie
nie znaczace cyfry wobec imponujacych cyfr w ,tradycyjnych“
rzemioslach zydowskich: 32.957 krawcéw zyd. (z rodzinami),
14.182 szewcéw, 11.214 piekarzy. W stosunku do ogélnej liczby
rzemie$lnikéw zydowskich w 1857 r. (119.178)?) wynosila liczba
tkaczy zydowskich niecale 2°/, (wliczajac w to zar6wno rzemiesl-
nikéw jak i fabrykantéw zydowskich). W r. za§ 1921 wynosila liczba
robotnikéw zydowskich w branzy tekstylnej w Polsce az 13,7°,
(13,979 os6b) wszystkich zydowskich rzemieslnikéw, za$ przed-
sigbiorcy wlékienniczy zydowscy stanowili 4,29, (6.548 o0s6b)
wszystkich Zydéw samodzielnie czynnych w przemysle?). Juz to
pobiezne zestawienie wykazuje nam, Zze najwazniejsze procesy
infiltracji mas zydowskich do przemystu wlékienniczego doko-
naly si¢ po r. 1860. W okresie przez nas omawianym zostaly
tylko podlozone podwaliny.

Do produkcji wlékienniczej garnely sie¢ podlug naszych ba-
dafi bardziej zydowskie elementy kupieckie, anizeli rzemieslni-
cze. Tradycyjne rzemiosla zydowskie nie dawaly bowiem
zadnego przygotowania do tkactwa i zawodéw pokrewnych, zas
zaw6d kupiecki, ciggle stykanie si¢ z surowcami i wyrobami
wi6kienniczemi wyrabialy pewng znajomo$¢ tej galezi produkcii.
Tam za$, gdzie brakowalo wiadomoséci technicznych, stanowil
przemys! nakladowy pewien pomost dla kupcéw.

Poniewaz Zydzi napotykali na rozmaite trudnosci, musieli
nieraz walczyé o dostep do tkactwa. Ta walka o ré6wnoupra-
wnienie gospodarcze miala dla nich niemale znaczenie wycho-
wawcze. W kazdym razie mozemy stwierdzié, ze wladnie te
jednostki, ktéreémy zaobserwowali najczesciej w ogniu walki
o prawo do pracy — wybijaja si¢ tez na eksponowanych sta-
nowiskach i w kierujacych pozycjach spoleczefistwa zydowskie-
go, nalezaly wiec zapewne do najczynniejszych i nadzielniej-
szych.

Stabo zaznaczaja si¢ jeszcze w tym czasie problemy spo-
leczne wér6d zydowskiej ludnoéci przemystowej, aczkolwiek
spotykamy juz pierwsze $lady zydowskiego proletarjatu prze-
mystowego, oraz zydowskich chalupnikéw tkackich.!) Z drugiej

") G. Gliksman: L'aspect économique de la question Juive en Pologne str. 35-37
?) G. Gliksman: j. w. str. 35—37.

) J. Leszczyhiskir ,Berufe und soziale Struktur der Juden Mittel—und Osteuropas*®
w t. . ,Oekonomisch-statistische Schriften® str. 195,

‘) Blizsze szczegly w mej pracy: Udzial Zydéw w prod. lédzkiej etc.
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strony nie wyrosly jeszcze w tym czasie olbrzymie fortuny zy-
dowskich magnatéw przemyslowych. Przedsigbiorstwa zydo-
wskie w tym okresie nalezaly — z malemi wyjatkami — do typu
przedsigbiorstw $§rednich lub drobnych.

Powstawanie wielkich fortun zydowskich w zwigzku z dzia-
lalnoscia komercjalno-wlékiennicza Zydéw jest juz kwestja
bardziej skomplikowang i wymaga osobnego opracowania.




PeipeaB L A D MIESIECZ NG

NAJNOWSZA POWIESC HEBRAJSKA

Rok 5690 obdarzy! nas takq obfita iloécia oryginalnych powiesci
hebrajskich, jakiej jeszcze przedtem nigdy nie mieliSmy — o jakiej
wprost nie marzyliémy.

W epoce haskali powies¢ byla charakterystyczng i nieomal wy-
laczng forma prozy hebrajskiej. Nieliczne nowele (Brandstattera
i J. L. Gordona) nie odegraly powazniejszej roli. Dopiero w latach
90-tych ubieglego stulecia zaczela nowela wypieraé powiesé, a réine
czynniki: ogélno-europejskie i specyficzne dla naszego wlasnego zycia
duchowego — przyczynily si¢ do zwycigstwa krétkiego opowiadania
nad powieéciag. Zbadanie tych czynnikéw mogloby byé przedmio-
tem specjalnego studjum; w tem miejscu zadowolimy si¢ skonstato-
waniem faktu, Ze w ciagu ostatnich 40 lat przed wielka wojng stwo-
rzono u nas zaledwie kilka powie§ci — przyczem zadna z nich nie
miala dla rozwoju nowoczesnej umyslowosci Zydowskiej takiego zna-
czenia, jak poprzednie utwory powiesciowe Mapua, Lilienbluma, Brau-
desa i Smolenskina.

Tesknot¢ za powiescia, jako wszechstronnem ujeciem epickiem
wigkszego odcinka Zycia Zydowskiego, odczul po raz pierwszy w la-
tach powojennych mecenas-odrodziciel naszej literatury A. J. Szty-
bel, ktéry gotéw by! przez wydatne poparcie materjalne pobudzié na-
szych pisarzy do tworzenia powiedci. Wysilki Sztybla wzbogacily
istotnie naszg literature kilku powiesciami — z tych jedng o wartosci
monumentalnej (,Szechol wechiszalon® Brenera). Naogél jednak nie
poskutkowaly ani zabiegi mecenasa, ani dobra wola samych pisarzy:
braklo poprostu potrzebnych sil. Czytelnik hebrajski domagal sie
usilnie lektury powiesciowej, a wydawnictwa nasze — istotnie bez-
silne wobec posuchy w produkcji — zaspakajaly przez kilka lat gléd
swych konsumentéw przekladami z literatury europejskiej, ktdre ply-
nely do nas szerokiem i coraz szerszem korytem.

Z biegiem czasu zaczelo grozié powaine niebezpieczerstwo, ze
nadmiar przekladéw, ktérych produkowaniem zajete byly najlepsze
nasze sily twdrcze, zabije u nas wszelkya twdrczo$é oryginalng. Kilku
pisarzy hebrajskich z A. Sztajnmanem na czele — niech im to be-
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dzie poczytane za wielkg zasluge — zaczelo dzwonié na trwoge
Lamentami pisarzy przejely si¢ dwa najplodniejsze wydawnictwa pa-
lestyriskie: ,Sztybel” i ,Micpe“. Oglosily one na rok 5690 abona-
ment na ,bibljoteki prozy oryginalnej“. Z koricem ubieglego roku
bylismy w szczesliwem posiadaniu 20 toméw nowych powieéci ory-
ginalnych — nie liczac poszczegélnych utworéw, ktére ukazaly sie
w innych wydawnictwach. Jest to dobytek, ktéry w naszych skrom-
nych warunkach oznacza powainy przyplyw, zwlaszcza Ze na rok
biezacy barometr twdérczosci powiesciowej tenduje znowu ku znizce.

Chcemy rzucié okiem na powieéci wydane w r. 5690 i stwierdzié,
czy ilodciowe zasilenie tej galezi naszej literatury oznacza takie przy-
plyw sil twdrczych pod wzgledem jako$ciowym.

I. BIBLJOTEKA BELETRYSTYCZNA SZTYBLA

Pierwsze dwa tomy tej bibljoteki (Il i IIl tom dziel Szofmana)
nie wchodzg w zakres niniejszego oméwienia, poniewaz obejmuja one
tylko nowele ; zreszty utwory te oméwiliSmy juz szczegélowo?).

Watpliwem jest réwniez, czy moina zaliczyé do dziel oryginalnych
powies¢ Zabotyriskiego ,Samson® (pwnw), ktéra ukazala sie
juz poprzednio w jezyku rosyjskim, niemieckim i Zydowskim. Mimo
to ma w sobie ten hebrajski tekst co§ z cech oryginalu. Pomijam juz
doskonaly przeklad Barucha Krupnika, dokonany pod okiem autora,
bardzo wrazliwego na walory stylowe; taki przeklad sam przez sig
nadaje utworowi indygenat. Uwzglednijmy jednak przedewszystkiem
okoliczno$é, ie autor jest sam wybitnym pisarzem hebrajskim, a choé
utwdér ten napisal pierwotnie w obcym jezyku, wlal w niego duche
hebrajskiego. JakkolwiekbgdZ — winna ta pigkna powie$§é znalezé
sie w skarbcu naszej literatury.

Powie$é biblijna Zabotyriskiego jest istotnie pigkna. Tylko znaw-
ca biblji, wtajemniczony w najnowsze zdobycze nauki i hipotezy
naukowe, a zarazem obznajomiony z arkanami techniki powiesciotwér-
czej — moze zrozumieé, ile planowej pracy, oZzywiajacej plastyki, psy-
chologicznej glebi, przedewszystkiem zas ile wlasnej duszy wlozyé
musial autor w skapy materjal biblijny, aby z niego wydobyé tak zy-
wy i wyskakujacy z ram obraz zamierzchlej przeszlosci. Moznaby
autorowi zarzuci¢, iz w interpretacji materjalu ogalaca legende
z pierwiastkéw mistycznych i rzuca za nig zbyt jaskrawe o$wietlenie
racjonalistyczne; ale racjonalistyczny komentarz wyplywa widocznie
z osobistodci autora, ktérg musi si¢ przyjaé jako fakt — bez wzgledu
na upodobania czytelnika.

) W 2 zeszycie ,Miesigcznika®, str. 134—144.
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Podlega natomiast krytyce tendencja autora: tendencja zalezy
od woli. Zachodzi pytanie, czy wolno Zydowi — do tego tak skraj-
nemu nacjonali$cie Zydowskiemu! — nadaé obrazowi naszej boha-
terskiej przeszlosci takie zabarwienie, ze gdybys$my je znaleili np.
u Fryderyka Delitzscha, mogliby§my je nazwaé antysemickiem. Fili-
styni, potomkowie twércéw kultury kreteriskiej i bohaterskich Trojan,
to nietylko naréd bogaty, karny i dzielny; sa to bez wyjatku prawie
»dientelmeni®, ludzie wznio§li i szlachetni. Pokolenia Zydowskie —
to hordy dzikuséw — tchérzliwych, podstepnych, zdradliwych. Nie
przeczy autor, e jest w nich ,co§", dzigki czemu muszq w przy-
szlosci pokona¢ Filistynéw; ale to ,co$“ nie czyni ich mniej wstre-
tnymi, jak nimi sq w rzeczywistosci.

Samson — jest wyjatkiem. Zreszta — nad pochodzeniem jego
unosi si¢ jaka§ dziwna tajemnica. Autor jest tak dalece niedelikatny,
ie aniola Bozego, zwiastujacego matce Samsona narodziny syna,
podejrzewa... o ojcostwo. Przez caly czas akcji nietylko Danici i Fili-
styni, ale nawet my, czytelnicy, stoimy pod wrazeniem, ze ten ,aniol
byt Filistynem. Rewelacja autora (w przedostatnim rozdziale), ze
Janiol” byl obrzezany, jako$ i potem nie przekonywa nas.

Samson jest tedy Filistynem z natury a moze i z pochodzenia
— lzraelity z przynaleznosci narodowej i przekonania. Z glebi duszy
gardzi tymi, w obronie ktérych naraia swe wielkie Zycie; kocha za$
tych, przeciw ktérym toczy zawzigte boje. W tem lezy jego tragedja
i jego nadludzkie pigkno. —

Wsréd utworéw oryginalnych tej serji géruje pod kazdym wzgle-
dem powies¢ Hazaza ,W osadzie lesnej* (W %S¢ awm)
(dotad niedokoriczona, wyszly pierwsze dwa tomy). Powiesci tej
oczekiwalismy z wielkq tesknota. Hazaz jest mlodym autorem, ktéry
poczawszy od r. 1924 oglosil (w ,Hatekufie® i gdzieindziej) kilka
wigkszych i mniejszych nowel i zwrécil niemi na siebie powszechng
uwage. Po wystawionych pazurach poznano odrazu lwa i czekano
chwili, kiedy objawi si¢ w calym swym majestacie. Powiesé nie za-
wiodla oczekiwari — raczej je przerosla. Moiemy bez wahania po-
wiedzieé, ze od Mendelego nie mieliSmy jeszcze w naszej literaturze
takiego potentata. Jego zapasy jezykowe i moizliwosci stylowe sa
wprost niewyczerpane. To bogactwo formalne nie jest jednak celem
dla siebie, tylko $rodkiem ekspresyjnym dla réwnie bogatej tresci.
Coprawda w tworzeniu akcji i réznorodnosci inwencji dotad cudéw
nie pokazal; pod tym takie wzglgdem idzie §ladami wielkiego ,dziadka®
naszej literatury. Ale w opisach przyrody i w charakterystyce typéw
i sytuacyj jest absolutnie niezréwnany.
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Galerja postaci jest stosunkowo niewielka: rodzina Zyda, kasjera
przy wyrebie lasu gdzie§ na Ukrainie (maZ, Zona i dwdch synéw-
podrostkéw), wedrowny krawiec, korepetytor-eksternista i kilka ogélnie
nakres§lonych typéw chlopskich. Scenerja malo urozmaicona: las
i domek kasjera. Ale w tem ciasnem kole tetni pelne zycie, igrajg
wszystkie kolory teczy, a przytlumione tony, dochodzace tu od wiel-
kiego "éwiata, ukladaja si¢ w specyficzng symfonje, iScie Zydowska
i gteboko ludzka.

Rzecz dzieje si¢ przed wojna. Jezeli w dalszych tomach uslyszy-
my w lesie medyriskim (miejscowo$é nazywa si¢ ,Medyna®) odglosy
wojny i rewolucji — powie$é ta stanie si¢ epopeja naszego czasu.
Tych dalszych toméw oczekujemy niecierpliwie. —

Jezeli dzielo Hazaza nie bylo niespodzianky, to prawdziwem wy-
darzeniem dla nas jest powies¢é Frajmana ,1919“. (Dotad wyszed!
tylko I tom). Nazwisko Frajmana jest zupelnie nowe; spotykamy si¢
z niem po raz pierwszy. Utwér wykazuje jednak tak bezwzglednie
pewng reke, Ze nie moze on byé dzielem poczatkujacego pisarza;
naleiy tedy przypuszczaé, Zze pod tem nazwiskiem kryje si¢ pseudo-
nim, albo autor ma za sobg przeszlosé literackq w Rosji, skad echa
do nas slabo dochodza. Styl Frajmana nie jest taki akrobatyczny,
pienigcy sie i iskrzacy, jak styl Hazaza (u nas nazywa sie to stylem
Jfuturystycznym®; nazwa ta okre$la czesto niedoleine wysilki po-
zbawionych talentu szalbierzy literackich); jest to styl jasny, pewny,
barwny i zajmujgcy, cechujacy artyste, ktéry posiada o wiele wigcej
talentu, niz pretensyj.

Terenem akcji jest powojenna Ukraina: miasteczko zydowskie
i okolice chlopskie nad Bohem. Bohater sluiyl przez kilka lat w
armji rosyjskiej, potem walczyl na froncie galicyjskim i dostal sig
do niewoli austrjackiej, skgd u poczatku akcji wraca w strony ro-
dzinne. Nie jest to pasywny typ zlamanego przez cierpienia ,filozofa®,
w rodzaju Griszy Zweiga; cala duszg nienawidzi buriujéw, ktérzy
wystali chlopa na front, sami za§ oddawali sie spokojnemu Zyciu
i bogacili sig. Na Ukrainie zastaje rzady atamana Skoropadzkiego
i okupacji austrjackiej; ludno$é ukraifiska burzy sie przeciw uciskowi,
on za§ — w przeciwieristwie do ogélu Zydéw — czuje si¢ czescia
chlopstwa; pije z chlopami, walczy po ich stronie i bierze udzial
w ich obradach. Tymczasem zaczyna si¢ wsréd chlopéw ruchawka
antyzydowska i Zydowski Ukrainiec widzi, Ze jest otoczony wrogami.
Ten fakt zbliza go do braci Zydéw, od ktérych dotad trzymal si¢
zdala. ;

Jaka rolg odegra Zyd tego typu w czasie wielkich rzezi na Ukrai-
nie—to pokaze si¢ dopiero w drugim tomie, ktéry dotad si¢ nie ukazal.—
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Zupelnie inny charakter nosi powie$¢ S. L. Blanka ,Owce" (jx3).
Blank ma juz za sobg wcale bogata przeszlosé literacks — w dzie-
dzinie noweli; ale orlem nigdy si¢ nie wydawal. Styl jego jest bar-
dzo przecietny, miejscami wprost wadliwy. ,Owce” s3 powiescig
bezpretensjonalng, ale naogél bardzo udang. Utwér nadaje si¢ szcze-
gélnie jako lektura dla mlodziezy.

Jest to sielanka z zZycia zydowskiego pasterza w Besarabji; nastro-
jem i treScig przypomina ,Blogostawieristwo ziemi” Hamsuna. Fizycz-
nie i psychicznie zdrowy mlodzieniec nabywa natychmiast po $lubie
za 50 rubli, ktére otrzymal w posagu, 5 owiec i psa, dzierzawi kawa-
leczek gruntu i cigzkq pracq dorabia si¢ duzego stosunkowo gospodar-
stwa. W pustkowiu wyrasta domek, uprawna rola i trzoda i powstaje
szcze$liwa rodzina. Wzruszajaco dziala opis, jak ciemny czlowiek wy-
chowany w otoczeniu niezydowskiem, dochodzi do prymitywnych war-
tosci religijnych i do poznania kilku modlitw i zwyczajéw Zydowskich.
Ten nabytek daje mu niemniej szczeécia, niz zycie rodzinne i ciezko
zdobyty majatek. Pogodne niebo bez najlzejszej chmurki unosi sie
nad cala powiescig. —

Reubeni, autor powiesci ,Smetek” (agy), wybil si¢ przed
laty jako bardzo utalentowany pisarz iydowski; potem osiadl w Pa-
lestynie, a zczasem zaczal pisaé po hebrajsku. Trylogja powiesciowa
z iycia palestyriskiego w okresie kryzysu wojennego zdobyl sobie
nietylko prawo obywatelstwa w literaturze hebrajskiej, lecz takie
ogdlne uznanie i powszechng sympatjg. Jego nowa powiesé, ktérej
akcja toczy si¢ w latach 1908-1914, jest réwniez trylogja, ale rzecz
jest tylko w ogélnych zarysach naszkicowana i miesci si¢ w ciasnych
ramach jednego niewielkiego tomu. Powie§é ubrana jest we forme
trzech pamietnikéw; pierwszy pamigtnik pisany jest w r. 1908, w Kryri-
sku ($rodkowa Rosja), przez mloda i pigkna studentke Zyne Zomer-
feld; autorem drugiego pamietnika jest wygnany na Sybir (Nepa nad
Tunguzka, 1912) poeta-tolstojowiec Knop; trzeci wreszcie pamigtnik
pochodzi z reki dziennikarza-nihilisty Linkera i powstaje w Jero-
zolimie przed samym wybuchem wojny $wiatowe;j.

Przed oczyma naszemi przesuwajg si¢ réine typy mezczyzn, luZnie
skoncentrowane wokd! jednej czarujacej kobiety, ktéra bynajmniej nie
jest zadng Messaling, tylko czlowiekiem roszczagcym sobie prawo do
osiggalnego szczescia i wewngtrznego zadowolenia; précz Knopa i Lin-
kera przesuwa si¢ przez karty powiesci: plytki idealista sjonistyczny,
nauczyciel hebrajski Drabkin (dobrze naszkicowana parodja); mlody
gimnazjalista Misza Curin, ktéry bierze milo§¢ do starszej studentki
tak serjo, ze popelnia potem samobdjstwo; wreszcie aferzysta-
eksproprjator Szpagat. Wszyscy ci mezczyini — précz Szpagata —
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kochaja si¢ w studentce na zabdj, jednakie bez wzajemno$ci. Ona
kocha tylko Szpagata i ta milo§é staje si¢ dla niej przeznaczeniem
i zapedza ja na Sybir. Tam dostaja si¢ zczasem takie Knop i Lin-
ker; wreszcie spotykajg si¢ Zyna, Knop, Linker i Drabkin w Palestynie.

Sg to wszystko ludzie warto$ciowi, ktérzy w normalnych warun-
kach mogliby staé sie szcze$liwemi i pozytecznemi jednostkami. Ale
nienormalne czasy, kiedy okret ludzkosci pedzi po rozhukanem mo-
rzu zycia bez steru, czynig ich rozbitkami. ,Smetek® goni za nimi —
po Rosji, na Sybir, do Palestyny. Do Palestyny przybyli wlasciwie
juz jako rozbitki, totez i tu nie moga zupelnie wyzdrowieé. Chociaz —
tak koriczy sceptyk Linker swéj pamietnik — ,dobrze jest iyé w Pa-
lestynie — na kazdy wypadek nie gorzej, niz gdzieindziej“...

Reubeni uchodzi jui od lat za obywatela w literaturze hebrajskiej;
autorka powiesci ,Na dwa lata® (@nw% — Rachel Fajgen-
berg — tkwi jeszcze cala swaq bogata twdrczodciag w literaturze zy-
dowskiej, a do pi$miennictwa hebrajskiego zjechala na pierwszy go-
§cinny wystep. Trzeba przyznaé, ie ten wystep niezwykle sie¢ udal;
tembardziej, Ze literatura hebrajska jest do§é uboga w sily twdrcze
kobiece, a temsamem brakuje w niej owego specyficznego kata wi-
dzenia, pod ktérym tylko kobiety umieja patrzeé na $wiat. Ten kat
widzenia nie odznacza sie zbytnig glebia; kobiety zwykle zatrzymujq
si¢ tuz pod powierzchnig; ale jest to kat widzenia ostry w pelnem tego
sfowa znaczeniu. Meiczyzni nie posiadajg tej finezji w patrzeniy,
jaka czesto okazuja kobiety.

Powie$é ujgta jest we forme¢ wymiany listéw miedzy inteligentem
galicyjskim a dumng litwaczka i anonsuje sie wyraznie jako ,romans
bez miloéci. Dumna litwaczka jest ta, ktéra zgéry zastrzega sie
przeciw wprowadzeniu do wzajemnego stosunku elementu erotycznego,
chociaz ona rzeczywiécie kocha owego galicjanina. Natomiast gali-
cjanin nie dotrzymuje warunku i méwi wiele o miloéci; zato on jest
naprawde niezdolny do prawdziwej milosci.

Trzeba przyznaé, e litwaczka Rachel Fajgenberg z okolic Miiiska,
ktéra ma tak wybitne pojecie o Galicji, Ze nie mogla dla swego bo-
hatera znalezé innego miasta rodzinnego, niz Munkacz (ktéry nigdy
do Galicji nie nalezall) — zdolala jednak doskonale przeniknaé istote
przecigtnego inteligenta galicyjskiego. Jest to typ owego subjektywnego
idealisty, ktéry zawsze ze swem sumieniem jest w porzadku; nawet
wtedy, gdy po drodze do swych idealéw lamie ludzkie serce. Obywa
si¢ zreszty bez tragedji: dumna litwaczka ofiaruje swa reke krewnia-~
kowi, ktérego nie kocha, chociaz on od lat zebrze o jej milosé.
Zreszta nie ma ona pewno$ci, czy w malieristwie znajdzie pelne roz-
wigzanie swego ,romansu bez milosci®; wychodzi za krewniaka tylko
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,na dwa lata“. Co bedzie potem? To nas nie obchodzi, a idealiste
z Galicji — jeszcze mniej.—

Jakéb Horowitz, autor powiesci ,Wrota zlego® (maw *ww),
jest bardzo utalentowanym mlodym pisarzem hebrajskim, ktéry po-
siada niezwykle oryginalny styl i wybitne walory tre$ciowe. Zgadzam si¢
z tymi, ktérzy rokuja mu wielkgq przyszloé¢. Temniemniej uwazam
jego ostatniag powie$é za bardzo malo udana. Jest w niej znacznie
wiecej fantastyczno$ci niz fantazji, stylizacji niz stylu, pretensyj niz
warto$ci. Slaby jest zwlaszcza poczatek powiesci, gdzie autor ply-
nie na falach gérnolotnej ,melicy“') w blizej nieokreslong, mglista dal.

Nie wiedzieé¢ jakim cudem — motywacja w $wiecie fantastycz-
nym jest rzecza zbyteczng — bohaterowie powiesci laduja na ziemi
palestyriskiej. Trzeba jednak przyznaé, ie od tej chwili autor odzyskuje
grunt pod nogami i zaczynaja si¢ mnoiyé miejsca bardzo pigkne.
Wada utworu leiy tedy widocznie w bezplanowej kompozycji i w mglis-
tosci akcji, nie w braku talentu. Nienaturalny w poczatkach powiesci
styl jest réwniez wynikiem — nienaturalno$ci tresci. Wyczuwa si¢
pogori za oryginalnoscia, ktéra zawsze zawodzi.

Caly utwér przedstawia si¢ jako fermentujacy moszcz, z ktérego
bedzie moze kiedy$ doskonale wino. —

Najsiabszq z calej serji powiesci sztyblowskich, choé najlepiej
reklamowang®), jest dwutomowa powies¢ Sztajnmana ,Pary”
(man), Mimo jedrnego i niezwykle bogatego jezyka oraz wybitnych
waloréw stylistycznych, mimo modnej draperji (okruchy psychoana-
lizy, momenty erotyczno-perwersyjne) — powie$é pozbawiona jest
glebszej treéci, ponadto za$ jest poprostu.. nudna. Ze sztajnmanow-
skie postacie niezdolne sa do czynu, skutkiem czego jego powiesci
nie zawieraja zadnej akcji — to ostatecznie moznaby autorowi wy-
baczyé. Trudniej pogodzié si¢ z faktem, Ze postacie te nie umieja
po ludzku mdwié. Autor rzadko dopuszcza je do glosu, ale ilekroé
przemdéwia — dialogi sq banalne az do niemozliwosci. Pozostaje
$§wiat mys$li, ktéry u bohateréw Sztajnmana dominuje. Ale mysli te
nie sg réwniez tak ulozone, aby daly w rezultacie jakie§ iywe istoty
o okreslonych charakterach.

Jest to historja, jakich wiele, o malieristwie z miloéci, ktére zcza-
sem staje si¢ maliefistwem bez milosci. Jest zdrada malieriska,
ktéra nie zostaje ,spelniona® dla.. impotencji amanta. Ten impo-
tentny amant jest przytem jednocze$nie zwigzany stosunkiem milo-

') Hebrajskie okreélenie prozy poetyckiej.
*) O metodach reklamy Sztajnmana i jego towarzyszy, w szczegdélnodci takze od-

noénie do ostatniej powiesci Sztajnmana, p artykul Eliszewy ,Tikun
taut® w _Moznajim* (Rok II, str. 20--21).
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snym z kochanka meza bohaterki, a ta kochanka stoi znéw w relacji
homoseksualnej do samej bohaterki. Jednem slowem: idealny czwo-
rokat malzeniski. Jeden wierzcholek tego czworokata — wlasénie owa
zona, ktdra poteinie kocha swego meza, zdradza go z impoten-
tem i ulega czarowi homoseksualistki — ma byé figurg tragiczng
i zgodnie z intencjq autora wysoce sympatyczna.

Zresztg, niech o tej powiesci wypowiedzg si¢ adoratorzy Sztajn-
mana, ktérych nawet w Polsce nie brak.

II. BIBLJOTEKA PROZY ORYGINALNEJ
(wyd. ,Micpe”, pod redakcja Aszera Barasza)

Dawida Fogla ,Zycie malzernskie” (@xw1 »n) (3 tomy)
posiada pewne wspélne cechy z powiesciag Sztajnmana. | ta powiesé
jest nieco przewlekla, poniewaz wdaje si¢ w bardzo drobnostkowa
analize szczegéléw psychologicznych. I tu bohater jest z pochodzenia
Zydem, a jednak Zycie, w powieéci odtworzone, nie wykazuje zadnych
cech specyficznie zydowskich. Osia gléwng powiesci Fogla, réwnie
jak u Sztajnmana, jest nieszcze$liwe pozycie miedzy malZzonkami,
,0zdobione” zdrada malzeriska.

Moinaby podkreslié wielka réinice styléw obu powiedci: bogaty,
nieomal przeladowany efektami styl Sztajnmana tak bardzo réiny jest
od lirycznego, migkkiego, ,lekko perfumowanego” stylu Fogla, ktéry
jest poeta z Bozej laski, w prozie moie bardziej jeszcze, niz w wier-
szach. Ale nie styl rozstrzyga na korzy$é Fogla. Styl Sztajnmana jest
w swoim rodzaju réwnie piekny, smakowi zydowskiemu nawet bardziej
odpowiada. Rzecz w tem, ze Fogel szczeéliwie zawigzal akcje, stworzyl
iywe i wyrazne typy, nadto za$... umie dobrze opowiadaé. Pomijam
juz przepiekne opisy przyrody, $wietne oddanie kolorytu Zycia wie-
deriskiego, wyrazisty rysunek i barwne tlo. Same postacie powiesci
sg tak plastyczne, ze konflikty akcji wynikaja niejako same ze siebie.

Poeta, dla ktérego milo§é stala si¢ przeznaczeniem i tragedja,
i demonicznie zla kobieta, ktéra nielitosny los z tym poeta polaczyl —
stoja na pierwszym planie. A za nimi i obok nich przewijajg sig
liczne, mniej lub wigcej epizodyczne postacie — wszystkie iywe,
charakterystyczne, wyrosle ze $rodowiska i §cisle z niem zwigzane.
Stolica naddunajska, gdzie rozgrywa sie akcja, staje przed nami
w calem swem jawnem i ukrytem pigknie. Duch Schnitzlera unosi sig
nad tym utworem, ktéry misternie kresli tragedj¢ dobrego i nieszczg-

§liwego czlowieka, bezsilnie szamotajacego sie w szponach kobiety-
wampira. —

Z pigknej stolicy naddunajskiej, gdzie w Srodowisku spokojnem
i milem byliémy Swiadkami tragicznych przezyé i przewleklych cier-
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pieri nieszcze$liwej jednostki, przenosimy si¢ chetnie do tak odmien-
nego milieu, jakiem jest Rosja Sowiecka. Ela R., zupelnie nam do-
tad nieznana autorka, obdarzyla nas powiescig ze Srodowiska bolsze-
wickiego i zdolala nawet nadaé tej powiesci bardzo ciekawy tytul,
Jlonwulsje rewolucji® (mom >vow). Niestety — stwierdzil
to juz slusznie jeden z krytykéw — sg tu pewne konwulsje, ale
rewolucji niema. Darmo szukaliby$my w tej powiesci ducha rewo-
lucji — jej dobrego i zlego ducha, jak go tak pigknie odtworzyl Ha-
zaz w swoim ,Samuel Frankfurter®. Sa pewne skutki rewolucji rosyj-
skiej: nedza, gléd, rozpanoszenie komisarzy, zanik Zycia Zydowskiego,
upadek moralnosci i t. p. | na tem tle rozgrywa sie¢ tragedja rodziny
zydowskiej, przedewszystkiem ojca i cérki. Nie jest to nawet tra-
gedja — jest to poprostu nawal nieszcze$é najrozmaitszego rodzaju:
$mieré zony (wzgl. matki) skutkiem porodu, zawiedziona milo§é cérki,
nieszcze$liwe poszukiwanie nowej Zony, ngdza materjalna, cierpienia
w wiezieniu bolszewickiem i t. d. Oklepane motywy, szematyczny ry-
sunek, powierzchowna psychologja; zamiast szczerego zlota wielkiej
tragedji — tanie miedziaki typowo zZydowskich ,cures®. Nowy jest
tylko jeden motyw: kazirodcze zachcianki ojca w.stosunku do cérki;
w zyciu Zydowskiem ten motyw jest naprawde nowy; ale jest on za-
razem wstretny, a autorka nie umiala Srodkami artystycznemi uczy-
nié z brzydkiego grzechu — wstrzgsajacej tragedji duchowe;j.

Nawet w stylu i sposobie opowiadania sa tylko konwulsje, a brak
zupelnie rewolucji. Mimo kilku udanych momentéw (sceny wie-
zienne) nalezy ten utwdr uwazaé za pozbawiony wartosci artystycz-
nej. Ze meiczyini sq wstretni — o tem juz dawno wiedzieliSmy;
ale i kobiety, ktére autorka chciala nam przedstawié w $wietle ide-
alnem, nie zdobywaja jako$ naszego serca. Nawet nagly wyjazd bo-
haterki do Palestyny — krok psychologicznie zupelnie nieuzasad-
niony — nie potrafi nas zupelnie do niej przekonaé.—

Rozprészenie Zydéw po wszystkich krajach $wiata nadaje litera-
turze hebrajskiej (poza przekladami z jezykéw obcych) charakter uni-
wersalny. Pozostajagc w granicach oryginalnej naszej powie§ci mo-
zemy poznaé tyle réinorodnych Srodowisk, ze §mialo powiedzieé mo-
ina, iz w panstwie pi§miénnictwa hebrajskiego ,slorice nie zachodzi®.
Niemile dotyka jedynie okoliczno$é, ze literatura nasza do niedawna
malo okazywala zainteresowania dla rdzennie zydowskich, pozaeuro-
pejskich oérodkéw Zycia. Nasi pisarze do tych osrodkéw rzadko
przenikali, a bracia sefardim, Jemenici i t. p. — nie pisali powiesci.
Jemenici, ktérzy majg za sobg duzo wiekéw twdrczosci literackiej,
w nowoczesnej literaturze jeszcze dotad nie wystapili; tego wystapie-
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nia, ktére odkryje nam tajniki duszy nieznanego nam dotad zakatka
iycia zydowskiego, oczekujemy z tesknota.

Natomiast przeméwili juz sefardim. Okazalo sig, ie w tej
arystokratycznej galezi naszego drzewa narodowego drzemia poteine
sily, ktére rokuja nam pigkne widoki na przyszlo§é. Pierwszych po-
wiesciopisarzy i nowelistéw sefardyjskich powitano u nas z wielkim
entuzjazmem, a wéréd nich w pierwsiym rzedzie — J. Burle.
W omawianej obecnie serji oglosil on dwie powiesci: ,Spiewaczka”
(nxm) (z zycia Zydéw w Damaszku) i ,Céra Sjonu” (rx n)
(z zycia Zydéw w Jerozolimie, 2 tomy).

Burla nie jest artysta pierwszego rzedu; jego $rodki ekspresyjne
sg naogdé! dosé ubogie i tylko miejscami wznosi on si¢ do wyiyn
prawdziwego artyzmu pod wzgledem formy. Czasami doznaje sig
wrazenia, ze nie wyzyskuje w pelni swego talentu plastycznego; mo-
ie dlatego, ze ma za duzo nowego do powiedzenia, ze tworzy za
szybko, ze opowiada zbyt latwo; innemi slowami: za duio skarbéw
ma do zbierania na powierzchni, wobec czego nie ma potrzeby siega-
nia wglab. Pociaga nas przedewszystkiem swa egzotycznosdcia; skrzy-
wdziliby$my go jednak stanowczo, gdyby$my uwazali egzotyzm za
gléwny walor jego utworéw. Najpigkniejsza strong powiesci Burli
jest 6w subtelny ton, na ktéry nastrojone sa dusze wszystkich wy-
stepujacych u niego sefardim, zwlaszcza za$ kobiet; jest to pewnego
rodzaju dyskretny odblask wiekowej kultury wewnegtrznej, ktéra od-
réinia potomkéw Zydéw hiszpariskich od Zydostwa aszkenazyjskiego.
Bezsprzecznie aszkenazim owladneli zydostwem, nawet kultura Zydo-
ska; w duszy ich nie nastapilo jednak to uszlachetnienie, ktére jest
niejako patyng wiekowego rozwoju. Sefardyjski Zyd Burli moze byé
woznicg, tragarzem, drobnym rzemie§lnikiem — moze nawet byé
analfabety — zawsze jest arystokrata.

W ,Spiewaczce" wystepuje przed nami zydowsko-orjentalna he-
tera, ktéra swa anielska dobrocia, gleboka inteligencija, ofiarng miloscia
i przywigzaniem do swego narodu i wiary — zdobywa sobie serca
bogatych Arabéw, biednych Zydéw i.. wdzigcznego czytelnika. Po
latach pogodnego Zycia i po cigikich przej$ciach w czasie wojny —
laduje ona wkoricu w Palestynie, aby tu z milodciag przypatrywac sig
dzielu odrodzenia Zydowskiego.

,LC6ra Sjonu” jest powiesciag jeszcze niedokoriczong (ma
ukazaé si¢ trzeci tom). Bohaterka tej powiesci, Roza Rudowicz, jest
pochodzenia mieszanego: plynie w niej krew sefardyjska (dziadek po
matce jest wybitnym chachamem sefardyjskim) i aszkenazyjska (dzia-
dek po ojcu pochodzi z Europy; osiedlil si¢ w Palestynie przed
wielu laty i Zyje tu w ubdstwie i czystosci jako biedny lekarz). Jezeli



Nowa powiedé hebrajska 461

po tych dwéch dziadkach odziedziczyla Roza inteligencje i dobroé,
to po ojcu swym ma wrodzong lekkomyslno$¢ i pociag do grzechu.
Z tej réinorodnej mieszaniny wynika — wynikngé musi! — bogata
w konflikty dusza, ktérej dzieje nas nietylko zajmuja, lecz wprost
przejmuja. Dodajemy, Ze w swem prymitywnem milieu musi Roza
na wlasng reke rozwigzywaé problemy, ktére dla nas s3 juz dawno
rozwigzane, albo — z ktérych rozwiazania juz dawno zrezyg-
nowali$my. A wigc: problem emancypacji kobiety, problem stosunku
do chrzescijaristwa, problem milodci do szlachetnego innowiercy.
Wystepuja nadto problemy czysto osobiste i familijne — bardzo
zawiklane przy tak réinorodnym skladzie rodziny i tylu réinorodnych
czynnikach wlasnej duszy. W ogniu tej walki tworzy si¢ w naszych
oczach wielka osobisto§é — poetka. A dookola defilujg przed nami
zajmujace typy starego jiszuwu — sefardim i aszkenazim, bogaci
i biedni, dobrzy i Zli, szcze$liwi i nieszcze$liwi; pozatem takie ide-
alny mlodzieniec arabski i jego wysoce arystokratyczna rodzina. Duzo
do opowiadania, a Burla $wietnie opowiada. Swiezo$é tematu dodaje
$wiezo§ci opowiadaniu. Nasi aszkenazyjscy pisarze sg w gorszem
polozeniu: wszelkie prawie komplikacje Zyciowe znalazly jui gdzie$
swéj wyraz — u nas albo gdzieindziej. Burla jest szcze¢éliwy, bo nie
ma poprzednikéw. Jest pewny siebie nawet tam, gdzie popada
w banalnoéé; dlatego nas jego banalnodci wcale nie raza. —

Akcja powiesci Jakdba Rabinowicza ,Wedrédwki szom-
ra Amasaja“ (W *wny *T) rozgrywa si¢ w tym samym kraju
(Palestyna) i w tym samym czasie (bezposrednio przed wojng), jak
w powiesci Burli. A jednak powiesci te nie majg jednego rysu
wspélnego: ani pod wzgledem formy, ani tre§ci. Opowiadanie Burli
plynie szeroko wyilobionem korytem, bez zakretéw, a akcja koncen-
truje sie wokdl jednej osoby; Rabinowicz przeskakuje z miejsca na
miejsce, watek ciggle urywa mu sig, dygresje sq liczne, a centralny
bohater nie stoi wcale w centrum akcji. U Burli: agonja starego
jiszuwu; u Rabinowicza: béle porodowe mlodego osadnictwa. Inni lu-
dzie, inne idealy, inne przeiycia.

Amasaj wedruje po kraju z Galilei do Judei i z powrotem; pew-
nego razu w pogoni za romantycznemi przygodami odbywa takie pod-
r6z do pustyni, gdzie szuka zagubionych szczepéw zydowskich w o-
wianej tajemnicq ojczyZnie Dawida Reubeni. Ale nie tu lezy punkt
ciezkosci utworu. Bohaterem powieéci nie jest wcale Amasaj, tylko
mlody jiszuw palestyriski. Niezrézniczkowana masa kupcéw i inteli-
gentéw z Europy przemienia sig¢ stopniowo w oczach naszych na
spoleczno$é osiedlong na roli; w tej spolecznoéci powstaja typy zy-
dowskich efiendich-kolonistéw, fellachéw-robotnikéw rolnych i bedu-



462 Przeglad miesigczny

iné6w-szomréw. Takie przeobrazenie nie moze si¢ odbyé bezbolesnie.
Roztacza sie przed naszemi oczyma ogrom cierpieri ludzkich — co-
prawda takie szczes$cia ludzkiego.

Konstrukcja powie$ci jest nawskré$ wadliwa. Osoby dzialajace
méwia bez korica — dowodza, polemizuja, filozofujg;s w pewnem
miejscu sg nawet doslownie oddane wiecowe przeméwienia (wsréd
nich przepigkna mowa Jemenity). A jednak — to wszystko nas
nie razi. W Palestynie tworzy sie tak wielkie dzielo historyczne,
ze chcielibySmy byé, choé w oddaleniu, $wiadkami tego procesu
tworczego. Przysluchujemy si¢ z zapartym oddechem tym mowom,
dyskusjom, sprzeczkom, zalom i wszelkim innym wyrazom cierpigcej
duszy iydowskiej. To jest wainy rozdzial z naszej historji: autor,
jeden z naocznych $wiadkéw tego procesu dziejowego, usilowal daé
mu wyraz w powiesci. Widocznie za blisko stal wypadkéw, by mdégl
je artystycznie opanowaé; jesteémy mu wdzieczni za to, co nam
mdgl daé i co nam istotnie dal. —

Niejako dalszym ciagiem poprzedniego utworu — a zarazem pigk-
nem zakoriczeniem sezonu powiesciowego 5690—jest powies¢ Ewera
Hadani ,Cerif-haec” — yyn 7% — (tzn. ,szalas drewniany®,
imi¢ nowopowstalej osady w Gdrnej Galilei). Jezeli ,Amasaj” wpro-
wadza nas w $wiat przeiyé i walk drugiej aliji — to w ostatniej
powieéci otrzymujemy fragment z heroicznego obrazu gigantycznych
zmagan si¢ trzeciej aliji z przyroda, z glodem, z naturq ludzka
i z przeciwno$ciami losu. Walory artystyczne powiesci (ktére sq nie-
male, chociaz autor jest podobno poczatkujagcym pisarzem) schodza
na drugi plan. Sa to nowoczesne, zydowsko-narodowe ,Zywoty $wie-
tych®, a autor tylko w ten sposéb mdgl poznaé te iywoty — Ze sam
do gminy tych §wigtych nalezal. Tam za$, gdzie idzie o rzeczy $wig-
te, milknie glos objektywnej krytyki. Nie jest to jeszcze epopeja od-
radzajacej si¢ Palestyny. Epopeja ta dopiero za czas jaki§ powstanie.
Ale stoimy bezwatpienia u Zréde! tego strumienia, ktéry uzyini kie-
dy$ pola naszego pi$émiennictwa.

Postacie 60-ciu bohateréw ,Drewnianego Szalasu® — bohateréw
#ycia, nie powiescil — sq naszkicowane bardzo ogélnikowo; zaledwie
kilku z nich poznajemy po imieniu. Dzialajacy tu ludzie sq wogéle
tylko Zolnierzami, pozostajagcymi w sluzbie trzech panéw: ziemi, byd-
la i dzieci. Bardzo plastycznie wystepuje natomiast gléwna bohaterka
powiesci: osada Cerii-haec. Pracujaca tu kwuca kocha swoja matke-
ziemie ta wielka milodcig, ktéra nie zna granicy w ofiarach; bo
ziemia jest kochajacqa 'matka, ale zarazem okrutng; wysysa bez litosci
krew swoich synéw, nie dajac im wzamian za t¢ krew niczego, précz
gruntu pod nogami. JEREMIASZ FRENKEL.
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PROBA CHARAKTERYSTYKI

L

Okrutna, nieublagana $mieré znowu zebrala obfite iniwo. Prze-
cigla ona pasmo Zycia wielkiego Zydowskiego nauczyciela i uczonego
i polozyla kres, coprawda wedlug pojeé¢ ludzkich dlugiemu, lecz nie-
zmiernie w czynach bogatemu i bardzo owocnemu, a przeto nam tak
drogiemu zZyciu wielkiego mistrza. Rektor Schwarz rozstal si¢ z tym
$wiatem po krétkich cierpieniach w wieku 85 lat, w nocy 14 lutego b. r,
Dwa dni jeszcze przed zgonem trwal Schwarz na swem stano-
wisku i spelnial swe obowigzki jako nauczyciel; jeszcze 12 lutego
mial swoje wyklady a juz po uplywie 48 godzin przeniést sie do
wiecznoéci pelen mlodziericzej $wiezosci duch Jego.

Nazwalem Schwarza tylko nauczycielem i uczonym, mimo ze byl
réwniez rabinem przez lat blisko dwadzie$cia (w Karlsruhe w latach
1875-1892). Nie czuje sie jednak powolanym, by ocenié te strong
Jego dzialalnoéci, gdyz prawie pé! wieku minglo od czasu, gdy byl
czynnym rabinem, a ja nalez¢ poniekad do Jego najmlodszych ucz-
niéw. Poza tem ramy niniejszej charakterystyki sa zbyt ciasne, by
mozna wiecej, niz pare ryséw postaci Schwarza uwypuklié. Wyczer-
pujaca ocena Jego wszechstronnej i tak bogatej osobisto§ci wymaga
bowiem glebokich studjéw nad Jego postacia, oraz nad Jego dzialal-
noécig jako rabina i nauczyciela, pisarza i uczonego; wymaga poza-
tem szczegdlnego uwzglednienia historji nauk judaistycznych w ostat-
nich pokoleniach, jakotez historji tych gmin zydowskich, w ktérych
dzialal, wzglednie ktére znajdowaly sie w sferze Jego wplywéw. Ce-
lem niniejszego szkicu jest jedynie skresli¢ pokrétce postaé Schwarza,
jako uczonego i nauczyciela.

Dzialalno$§é nauczycielska Schwarza rozpoczyna si¢ dopiero w r.
1893 t. j. z chwila powolania go na rektora wyiszej zyd. uczelni
teologicznej, utworzonej wéwczas w Wiedniu. Schwarz byl jui wtedy
w sile wieku i mial za soba okolo 20 lat naukowej pracy, po-
nadto stynal jako znawca talmudu i homiletyki, i te przedmioty wykla-
dal nastepnie przez 39 lat w uczelni, na ktérej czele stanal.

Powiadam: okolo 20 lat, poniewaz juz w r. 1873 ukazalo sie Jego
studjum nad kalendarzem zydowskim, ktére uzyskalo nagrode¢ naukowsq
ustanowiong przez wroclawskie seminarjum rabinackie. Praca ta zdra-
dza juz przyszlego mistrza, ktéry z latwoscia odnajduje w labiryncie
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talmudu $ciezki rozwoju historycznego oraz odkrywa drogi, pozornie
zasypane, ktére przebiegl w ciggu wiekéw duch talmudyczny zydostwa.
Te pierwsza jego prace nauka dawno juz zdystansowala; od tego
czasu uplynglo juz bowiem niemal 60 lat a nowoodkryty materjal
pchnat badania tego problemu na calkiem inne tory.

Schwarz sam nie wrécil juz w swoich pracach naukowych do tego
tematu; uwage swa bowiem skierowuje ku zupelnie innej dziedzinie,
mianowicie na problem tossefty, ktéry w owym czasie z wielkim hala-
sem wprowadza Zukermandel do dyskusji naukowej. Jui w r. 1874
wystepuje Schwarz w miesigczniku Frankla z rozprawami o tossefcie
i od tego czasu problem ten staje si¢ dla Niego jednem z zadar
zyciowych, ktére bezustannie, ai do ostatniej chwili zaprzata Jego
umysl.

Drugiem zadaniem naukowem Schwarza jest badanie midot. Pro-
blem ten zajmuje Schwarza jeszcze podczas Jego pobytu w Wrocla-
wiu. Oto stowa Schwarza: ,Podejrzenia o herezjc mego prawdziwie
poboznego nauczyciela i mistrza bl.p. Z. Frankla z powodu Jego zgola
niewinnej definicji gzery szawy (M2 M) oburzyly mnie do Zywego
i zarazem pobudzily do glebokiego badania tego problemu”. Pierwsze
jednak prace z tej dziedziny ukazaly sie dopiero w latach 90-tych,
gdy Schwarz juz wykladal w Wiedniu.

Zanim dokladniej zastanowimy sie nad obiema dziedzinami wiedzy,
w ktérych Schwarz si¢ specjalizowal, a mianowicie nad teorjami
o tossefcie i midot — nalezy ogdlnie wspomnieé o innej jeszcze dzie-
dzinie, w ktérej Schwarz si¢ bardzo odznaczyl jako pisarz i uczony,
mianowicie o kaznodziejstwie zydowskiem. Schwarz przez kilkadzie-
sigt lat byl rabinem i kaznodzieja, a jako owoc tej dzialalnosci po-
zostawil kilka toméw drukowanych kazan, ktére nalezg do najlepszych
z tej galezi literatury. Kazania te odznaczaja si¢ nietylko $wietnym
stylem i artystyczng forma, lecz réwniez gleboko religijng i etyczna
treSciag. Sa tam glebokie i wzniosle mysli o Zydach i zydostwie,
o nauce zydowskiej i jej kolejach; mysli swe rozwija z wiersza
biblijnego w éwietny homiletyczny sposéb. Schwarz zablysnal tu jako
doskonaly kaznodzieja, wladajgcy wspanialg forma.

II.

Medrcéw talmudu dzielimy na dwie grupy. Do pierwszej naleiq
medrcy, zwani tanaitami, Zyjacy przed ukoriczeniem miszny, doko-
nanem w pierwszych dwdch dziesiecioleciach Il wieku przez r. Jehu-
de I zwanym r. Jehuda Hanassi lub Rabenu hakadosz; do drugiej na-
leza medrcy Zyjacy po tanaitach, ai do ukosiczenia talmudu babilosi-
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skiego (mniejwiecej z koricem V wieku), zwani amoraitami. Z epoki
tanaitéw posiadamy nastepujace dziela: miszna, tossefta i midrasz
halachiczny (mechitta, sifra, sifre). Dziela te ze wzgledu na swa
zewnetrzng forme literacka i sposéb wewnetrznego opracowania ma-
terjalu jak i ze wzgledu na cala koncepcje naleza do dwéch grup li-
terackich zupelnie réznych. Do pierwszej grupy nalezy midrasz ha-
lachiczny: jest to ciagly jakby talmudyczny komentarz do Tory, gdzie
postanowienia prawne talmudu (halachot) s3 dedukowane zapomoca
midot wprost z wiersza biblijnego. Midot s3 to reguly egzegetyczne
i hermeneutyczne, sluzgce do halachicznej interpretacji tekstu.

Do drugiej grupy nalezq miszna i tossefta. Miszna jest tworem
literackim zamknietym w sobie i w przeciwieristwie do midraszu ha-
lachicznego niezaleinym od wiersza biblijnego. Dzieli sie pod wzgle-
dem treéci na sze§é ,porzadkéw” (sedarim), te dzielg sie¢ na traktaty
(masechtot) a traktaty wkoricu na rozdzialy (perakim). Pojedyricze
zdanie rozdzialu nazywa si¢ tez poprostu miszng lub alineg w terminolo-
gii naukowej; pozatem rézini si¢ miszna od midraszu halachicznego tem
jeszcze, ze zawiera ona same tylko postanowienia prawne bez nauko-
wego aparatu; miszna bowiem, poza wyjatkowemi wypadkami, nie
wyjaénia w jaki sposéb dane postanowienie prawne wyplywa z wier-
sza biblijnego.

Podlug tradycji sporzadzil zbiér miszny r. Akiba juz w pierwszych
dziesiecioleciach Il-go wieku. Te¢ miszne r. Akiby zrewidowal, uzu-
pelnil, przerobil i ulozyl w nowym porzadku uczen jego r. Meir mniej-
wigcej w polowie Il-go wieku; nasza za§ miszna (terazniejsza) jest
wynikiem az trzeciej recenzji przedsigwzigtej przez r. Jehude Hanassi.

Wspélnemi cechami miszny i tossefty s3: takie same ,porzadki®,
takie same traktaty (w tossefcie brak tylko 3 traktatéw) oraz prze-
waznie taki sam podzial na rozdzialy. Tossefta zawiera réwniez
same postanowienia prawne bez wskazania na Zrédla zawarte w wier-
szach biblji. W jednym tylko punkcie odbiega tossefta od miszny,
mianowicie, Ze miszna, w przeciwieristwie do tossefty, jest tworem
literackim przemyslanym i rzeczowo dobrze uporzadkowanym. Obok
dobrze uporzadkowanych i latwo zrozumialych czesci, znajdujq si¢
czesto w tossefcie bardzo niejasne urywki wigkszego lub mniejszego
rozmiaru, zdania lub alinea o charakterze fragmentarycznym. Nastep-
nie w wielu wypadkach jasnem jest, ¢ mamy tam do czynienia
z uzupelnieniami komentujgcemi miszng. Czasem za$ kluczem do
zrozumienia pewnych miejsc w tossefcie staje si¢ miszna. Ponadto
odnosi si¢ niekiedy wrazenie, ie tossefta zawiera Zrédlo skad miszna
wyplynela, innym razem wyglada miejsce w tossefcie jak inna recenzja
tekstu miszny i t. p. Widocznym jest brak rgki porzadkujacej, ukla-
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dajgcej i tworzacej calosé, ktéra skuwa pojedyricze czeéci w jednodé
i usuwa wszelkie nieré6wnoéci. Brak tam zatem $wiadomego dzia-
lania redaktora, ktéryby nietylko mechanicznie ukladal obok siebie
rozmaite czeSci; wydaje si¢, Ze si¢ ma przed soba surowy materjal
zebrany tylko i uloiony wedlug zasad, ktére regulowaly uporzadko-
wanie miszny. Kto i kiedy ten materjal zebral jest znéw odrebnym
problemem.

Amoraici stworzyli gemare, zwang rdéwniez talmudem. Istniejg
dwa talmudy: jerozolimski, ktdry powstal w Palestynie i babiloriski
z Babilonji. Oba talmudy to przewaznie jakby na wielka skale ulo-
ione komentarze do miszny, ktéra staje si¢ tam przedmiotem nauko-
wego opracowania. Précz tego znajdujg si¢ tam takie samodzielne
rozprawy najrozmaitszej treSci. Cala jednak gemara wraz z samo-
dzielnemi czeSciami jest uloZona zewnetrznie jako komentarz do
miszny.

W tej amorejskiej gemarze zachowaly si¢ niekiedy postanowienia
tanaitéw, ktérych niema w dzielach tanaickich, bedacych w naszem
posiadaniu. Amoraici bowiem posiadali Zrédla tanaickie, ktérych my
nie mamy. Takie postanowienia tanaitéw zwano borajta = stojace
nazewnatrz.

Po tych wstepnych uwagach moiemy juz przystapi¢ do sedna
rzeczy. Z tego coSmy wyzej powiedzieli wynika bezsprzecznie, ze
miszna i tossefta pozostajg do siebie w pewnym pozytywnym sto-
sunku; pozostaje tylko ten stosunek jasno sformulowaé. Sformulo-
wanie to jest bardzo waine, poniewai od tego zaleizy, jak objasni¢
trudne miejsca tossefty. Albowiem tossefta jako taka naleiy do tych
dziel talmudycznych, ktére bardzo malo byly komentowane, za$ ge-
mara babiloriska i miszna byly od przeszlo tysigca lat wielokrotnie
komentowane. Prawieze do ostatnich stuleci nie mieliSmy Zadnego
komentarza do tossefty, a te kidre ostatnio powstaly sg bardzo cze-
sto tak pod wzgledem ilosciowym jak i jakoSciowym niedostateczne.
Kwestja ta pozatem jest szczegdlnie waina dla historji literatury,
poniewaz w pewnym wzgledzie dopiero po wyjasnieniu tej kwestji
mozna bedzie okredlié w sposéb jasny proces stawania si¢ miszny,
dziela, ktére wedlug sléw Schwarza ,jest arcydzielem narodu zydow-
skiego i moze godnie stangé obok biblji”.

Rozporzadzamy juz blisko tysiacletnia literaturg, ktéra sig¢ ta
kwestja zajmuje i mimo najrozmaitszych pogladéw jakie si¢ w tej
sprawie wylonily, wszyscy uczeni zgodnie uznali, Ze tossefta
nalezy do miszny, a nie odwrotnie. Dopiero w latach 70-tych wysta-
pil M. S. Zukermandel z nowa teorja.
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Zukermandel znalazl i wydal nowy rekopis tossefty t. z. erfurcki.
Rekopis ten wykazuje niekiedy warjanty, réinigce si¢ od naszego
zwyklego tekstu. Pordwnawszy teksty z gemarg obu talmudéw (ktére
do$é czgsto majg cytaty z tossefty) tak ze wzgledu na tossefte jak
i na miszng, oraz zauwazywszy, Ze miszna zawiera niekiedy halache
babiloriskq, tossefta za$ jerozolimska, doszedl Zukermandel do wnio-
sku, zZe tossefta jest wlasciwg miszng r. Jehudy Hanassi, nasza za$
miszna jest dzielem babiloriskich amoraitéw.

Przeciwko tej teorji Zukermandla wystapil Schwarz i wykazal jej
bezpodstawno§é. Za dalekoby nas zaprowadzilo opisaé tg polemike,
ktéra z dlugiemi przerwami toczyla sie przez lat kilkadziesiat. Wy-
starczy stwierdzié, Zze sam Zukermandel w migdzyczasie zrewidowal
czedciowo swojg teorje, a i te cze$ teorji, przy ktérej trwal az do
korica swego Zycia, moina dzisiaj réwniei uwaiaé za zdystansowanq.

A teraz kolej na teorje Schwarza. Wedlug Schwarza powstanie
miszny i tossefty naleiy sobie w nastepujacy sposéb wyobrazié: Az
do pierwszego zbioru miszny t. j. do r. Akiby nie istniala ani miszna,
ani tossefta, ani borajta. Jeéli bowiem nie bylo miszny, nie byle
tez borajty stojacej nazewnatrz, ani uzupelniajgcej tossefty. Skoro
niema wnetrza, nie moze oczywiscie nic byé zewnatrz, a jesli nie ma
tekstu wogdle, nie moga istnie¢ jego uzupelnienia. Dopiero gdy
r. Akiba sporzadzil pierwszy zbiér miszny powstala borajta t. j.
gdy przeprowadzono rewizj¢ halachot, obejmujacych caly dzie-
dzing tradycji i gdy musiano usungé te postanowienia prawne, ktére
stracily swa moc ustawodawcza. Poniewai wiemy z cala pewnoscig,
ze r. Akiba byl pierwszym, ktéry sporzadzil zbiér miszny, moina
$mialo powiedzieé, Ze przed r. Akibg nie bylo borajty”.

Miszna r. Akiby zawierala zatem caly materjal tradycyjny, posia-
dajacy warto§¢ norm; materjal ten nie posiada formy czystych po-
stanowieri prawnych, nie zawiera Zrédla skad postanowienia wyply-
waly z wiersza biblijnego, jak to ma miejsce w naszej misznie; obej-
mowala ona raczej postanowienia i Zrddla, byla zatem réwnocze$nie
miszng i midraszem halachicznym.

Uczniowie r. Akiby, r. Jehuda, r. Szymon, r. Meir i . Nechemja
poddajq — po burzliwych czasach powstania Barkochby-—zbiér miszny
ich mistrza, rzeczowej i formalnej rewizji. Formalna rewizja pole-
gala na tem, Ze usunigto po pierwsze midrasz halachiczny, ktéry
osobno uporzadkowano. To zadanie wzigli na siebie r. Jehuda i r.
Szymon. Rzeczowo polegala rewizja na krytyce norm, poniewaz
w migdzyczasie wiele rzeczy nowych przybylo, a wiele starych
uleglo przedawnieniu i staly si¢ zbedne ‘w zbiorze norm obowig-
zujgcych. Wskutek tej rewizji usunigto pewne poszczegélne czesci
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ktére dotychczas cieszyly sie pelnym autorytetem®. R. Meir zebral
nastepnie te normy z miszny r. Akiby, ktére juz zostaly zrewidowane
oraz zwolnione z dedukcji z wiersza biblijnego, uzupelnil je postano-
wieniami prawnemi w migdzyczasie powstalemi, oraz uporzadkowal
wszystkie razem w swoim nowym zbiorze miszny. Czeéci z miszny
r. Akiby, nieprzyjete do nowego zbioru r. Meira zebral r. Nechemija.
Ten zbidr stal sie pierwsza tossefta, lub tez nitn mwnm — miszng
zewnetrzng, t. z. tekstem, ktéry przedtem byl poprostu miszna, a stal
sie wskutek usunigecia miszng zewnetrzng, za§ w stosunku do starej
miszny stal si¢ tossefta t. j. uzupelnieniem nowopowstalej miszny.

‘Trzecim i ostatnim zbiorem miszny jest nasza miszna, pochodzaca
z rak r. Jehudy Hanassi. Proces powstania jej byl taki sam jak po-
przednich, tylko Ze miszna r. Meira nie zawierala juz wigcej czesci
dedukcyjnych, ktére nalezaloby usungé. Jedynem zadaniem pozostalo
zrewidowaé miszne oraz na nowo jg uporzadkowaé ze wzgledu na
nowoprzybyly materjal tradycyjny. Wskutek tej rewizji odpadlo znowu
wiele czg§ci z miszny r. Meira. Te czeéci usunigte zebral r. Chija
wspélczesny r. Jehudzie Hanassi, jego uczen i towarzysz.

+Z miszny r. Akiby powstala miszna r. Meira a z niej miszna
r. Jehudy. Précz tej jednej miszny byly jednakowoz dwie tossefty,
dawniejsza r. Nechemji, oraz nasza sporzadzona przez r. Chije. W ja-
kiej mierze polaczyly sie nastepnie razem obie te tossefty, pocho-
dzgce z réinych czaséw wymaga gruntownego badania jak réwniez
zagadnienie, czy przy ostatniej redakcji miszny powstal jeden lub tez
wigcej zbioréw tossefty a o ile bylo wigcej, to w jakim stopniu pola-
czyly si¢ one w jedno$é w zbiorze tossefty, bedacym w naszem posia-
daniu. Z géry jednak moina uwazaé za pewnik... ze charakter frag-
mentaryczny tossefty musiano oczywiscie wskutek tego rodzaju pola-
czert znacznie powigkszyé®. Te slowa pisal Schwarz mniej wiecej w r,
1912. Jednakowoi jeszcze w r. 1879 mdwi on o istocie tossefty:
«Nasza tossefta nie jest niczem innem jak konglomeratem cigglych
uwag do gléwnego dziela halachy t. j. miszny“. W jaki sposéb 6w
konglomerat mial powstaé, na to jednakowoz nie umial jeszcze Schwarz
w owym czasie daé zadnej dostatecznej odpowiedzi. Ze wiatr pomie-
szal czeéci tossefty, jak to wtedy utrzymywal Schwarz, na to oczy-
wiscie trudno znalezé dowdd naukowy. A jednak Schwarz musial takg
teze przyjaé, poniewai jui wtedy zaczal wydawaé tossefte, ktérg
ukladal podlug porzadku miszny. Gdy okolo r. 1920 autor tych wierszy
zapytal Schwarza w prywatnej rozmowie, czy rzeczywiScie jest o tem
przekonany, Ze tossefta w swoim czasie tak byla uloiona jak On to
teraz czyni, otrzymal odpowiedZ wymijajgcq: ,nie jestem historykiem
literatury®. Dopiero w r. 1926 wypowiada si¢ Schwarz jeszcze raz
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w tej sprawie w nastepujgcych slowach: ,Tossefta nie miala Zadnych
redaktoréw, tylko zbieraczy. Dopiero po ukoriczeniu talmudu w Babi-
lonji zebrano poszczegélne zbiory tossefty razem, ale nie zlaczono
w jedno$é. Chaos panujacy w tossefcie, jakg posiadamy z rak nastep-
céw amoraitéw, spowodowal mnie do uporzadkowania i przeredago-
wania jej podlug miszny. Temi slowy uzupelnil Schwarz swoje
teorje o tossefcie, oraz uzasadnil naukowo swdj sposéb uporzadkowa-
nia tossefty, bedacej w naszem posiadaniu. W ten sposéb dotarli§my
do drugiej cze$ci teorji Schwarza o tossefcie, a mianowicie do jej
jakoby praktycznej strony.

Schwarz bowiem nie ograniczyl si¢ do tego, by po czysto teore-
retycznej dykusji odrzucié poglady Zukermandla i postawié w ich miej-
sce swoje, lecz sformulowawszy swa mysl, ze tossefta nic innego nie
zawiera précz dodatkéw wzgl. gloss do miszny, przystgpil do wpro-
wadzenia tej my$li w czyn t. j. zabral si¢ do uporzadkowania tossefty
zgodnie ze swemi tezami.

Nie bylo to przedsiewzigcie, latwe albowiem nie chodzilo wig-
cej o to, by wymysle¢ teorje literacko-historyczne i uzasadni¢ je
w mniej lub wiecej naukowy sposéb. Nalezalo bowiem uporzadko-
waé i skomentowaé dzielo talmudyczne o charakterze fragmentarycz-
nym, zaniedbane prawie od lat tysigca, a ktére jui z samego po-
czatku bylo conajmniej niedostatecznie uporzadkowane. Kto choé
raz mial przed oczyma tekst talmudyczny, ten tylko moze mieé wy-
obrazenie o trudnosciach takiego przedsiewziecia.

Przez blisko lat 60 pracuje Schwarz nad tossefta. W tym bardzo
dlugim okresie czasu walczy on o Scisle, wszechstronne sformulo-
wanie, oraz o gruntowne naukowe ufundowanie swej teorji o tossefcie
i jej stosunku do miszny, a réwnoczeénie pracuje nad wydaniem tos-
sefty zaopatrzonem w komentarz. Teorj¢ t¢ danem mu bylo
u schylku zZycia swego udoskonalié i zaokraglié, inaczej jednakowoz
stalo si¢ z wydaniem tossefty. Nasza terazniejsza tossefta jest luznym
zbiorem licznych pojedyriczych tosseft, ktére zawdzigczaja swe po-
wstanie redakcjom miszny r. Meira i r. Judy Hanassi. Luine pola-
czenie tych poszczegdlnych zbioréw nastapilo dopiero po ukoriczeniu
talmudu babiloriskiego. Wobec tego wydanie tossefty nie jest nowem
uporzadkowaniem jej, wzgl. powrotem do starego porzadku, lecz jej
wlasciwem zredagowaniem.

Schwarz zaczal wydawacé tossefte juz w latach siedemdziesiatych.
Naprzéd uloiyl on pojedyricze alinea tossefty wedlug misznajot, do
ktérych naleza i zaopatrzy! tekst obszernym, wszechstronnym ko-
mentarzem. W tym komentarzu uwzgledni! wszystko co si¢ odnosi
do tekstu: objasnienie sléw, interpretacje rzeczowa, krytyke tekstu,
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rozwéj halachy i t. p. W ten sposéb jego komentarz: Hegjon Arjeh
(rozmys$lania Arjeh; Arjeh jest Jego hebr. imieniem) jest z jednej
strony nowoczesnym czysto naukowym komentarzom, a z drugiej
strony nie ustgpuje w niczem tego rodzaju komentarzom starej szkoly.
Komentarz ten to ,perusz® starego ,talmid-chacham®a, a réwno-
czeénie komentarz nowoczesnego uczonego. Jest on wlasnie dzie-
tem Schwarza.

Niestety nie bylo Mu danem dokoriczyé wydania tossefty. Blisko
jedna trzecia wyszla drukiem, jedna trzecia, 0 ile mi wiadomo, znaj-
duje sie w manuskrypcie a reszta czeka na swego wybawce.

Niech mi wolno bedzie tutaj wyrazié Zyczenie, by w interesie na-
uki wydano mozliwie najszybciej czeéci znajdujace sie jeszcze w ma-
nuskrypcie oraz by sig¢ rychlo znalazl uczony, ktéryby opracowal po-

zostale czesci.
(Dokoriczenie nastgpi) A. WEISS.,

JUDAIKA NA WYSTAWIE LISTOPADOWEJ
W MUZEUM NARODOWEM W WARSZAWIE

Wystawa Listopadowa umieszczona zostala w kilku wielkich salach Muzeum
Narodowego. Eksponaty licza si¢ na tysigce. Nalezalo tedy oczekiwal, 2e
w tych szerokich ramach wystawy znajdzie sie do$¢ miejsca i na materjaly, ilu-
strujgce sprawg Zydowska w dobie listopadowej oraz udzial Zydéw w powstaniu.
Tymczasem... Podczas zwiedzenia wystawy potrafiliSmy odszukaé zaledwie 14
ojudaikéw* i 4 eksponaty, posrednio zahaczajjce o sprawe 2ydewsks podczas
powstania. Liczba, jak widzimy, bardziej ni2 skromna. Gdyby przynajmniej do-
bor byt wiasciwy! Lecz i pod tym wzgledem zawéd niemaly. Toé moina bylo
poinformowaé sig u historykéw 2Zydowskich, ktérzy specjalne prace poswigcili
roli Zydow podczas powstania, jakie nalezaloby wystawié materjaly Zydowskie,
jakie druki, dokumenty, rekopisy i t. p. Wygodniej jednak bylo kierowa¢ sie
przypadkiem. Bez idei przewodniej, bez naleiytej orjentacji zebrano kilka dro-
biazgéw, ktére dla znawcy przedmiotu nie przedstawiajq nic nowego a dla laika
s3 az nadto niedostateczne (a czasem nawet balamutne), by mégi sie jako tako
zorjentowaé w sprawie Zydowskiej za czaséw listopadowych. Stowem: dyletan-
tyzm i idaca z nim w parze przypadkowos$¢. Przytem $wiadome czy tez nieSwia-
dome utopienie tego i tak niezwykle skromnego materjalu zydowskiego w morzu
eksponatéw, by sie stal jak najmniej widocznym. Gdyby przynajmniej umie-
szczono t3 szczypte zydowska w jakim$ osobnym kacie (nie o separatyzm tu
chodzi, ale o lepsza orjentacje, o przejrzystoéc!)! Choéby w szarym kaciku!
Zaiste przykre refleksje...

Oto spis judaikéw, Jakie zdolaliSmy wylowi¢ podczas zwiedzenia wystawy:

1) Odezwa Waclawa Gaszyriskiego, asesora-nadle$nego w wojewddztwie
krakowskiem, zachecajaca Zydéw do zglaszania sie na ochotnikéw i utworzenia
hufca Zydowskiej piechoty lub jazdy. Druk ten jest coprawda bardzo rzadki,
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ale uwzgledniony juZz zostal w odnoénej literaturze historycznej. Krétko o nim
wspomina E. Lunifiski w monografji o Berku Joselewicza i jego synu (Warszawa
1909 p. 91). Jest o nim tez mowa w pracy piszacego te slowa, poSwigconej
,Zydom w dobie powstania listopadowego®. Omawiana odezwa, wystawiona
bez odpowiedniego wyjaSnienia moze w blad wprowadzi¢ widza, pragnacego sie
na podstawie eksponatéw na wystawie zorjentowaé w sprawie zydowskiej w dobie
listopadowej. Jest ona bowiem echem balamutnych wiadomosci, jakie doszly
Gaszyiiskiego o projekcie uformowania putku Zydowskiego, z ktérym na terenie
warszawskim wystapilo kilku zapalericow z Jézefem Berkowiczem, synem Berka
Joselewicza i dwoma uczniami Szkoly Rabinéw, Synaim Herniszem i Izakiem Ho-
rowicem na czele. Gaszyrski tak dalece metne mial o tem informacje, ze w swej
odezwie inicjatywe zorganizowania pulku przypisuje... zmarlemu na 7 lat przed
wybuchem powstania Berkowi Szmulowiczowi, synowi znanego z dziejow rewo-
lucji Koéciuszkowskiej liweranta i bogacza Szmula Zbitkowera. Zamiast tego,
jedynego na wystawie $ladu tak rozgloénej podczas powstania sprawy puiku
iydowskiego, jakg jest balamutna — jak to pokazaliSmy — odezwa Gaszyiiskiego,
nalezato wystawi¢ podanie Hernisza do Chlopickiego w sprawie uformowania
pulku lub bodaj pompatyczng odezwe Berkowicza, przedrukowang w ,Gazecie
Polskiej* z 14 stycznia 1831 r.

2) Udziat Zydéw w warszawskiej Gwardji Narodowej ilustruja na wystawie
jedynie 2 eksponaty: znana broszurka Jakdéba Tugendholda ,Dumania
lzraelity na warcie® oraz akwatynta Fryderyka Dietrycha, przedstawiajaca oddziat
Zydow-gwardzistéw narodowych. Z warszawskiego archiwum miejskiego mozna
bylo z latwoscia wydobyé o wiele ciekawsze przyczynki do tego przedmiotu.
W kaidym razie zorjentowalby widza o Zydach-gwardzistach narodowych daleko
lepiej odno$ny ustep w pamietnikach Antoniego Ostrowskiego. Mimo, ze w kaz-
dym wiekszym ksiegobiorze warszawskim mozna bylo otrzymad te pamigtniki,
nie okazano ich wcale na wystawie, pozbawiajac w ten sposéb wystawe naj-
wa 2niejszego Zrédta, informujacego o roli Zydéw w czasie powstania.

3) Nielepiej przedstawia sig rzecz z eksponatami, majgcemi zobrazowaé udziat
Zydéw w warszawskiej Gwardji Miejskiej. Naliczyliémy ich na wystawie cal-
kiem trzy: a) znang z wspomnianych pamietnikéw Ostrowskiego odezwe z 24-
lutego 1931, jekg autor pamietnikéw a O6wczesny dowddca stolecznej Gwardji
Narodowej wydal w sprawie ,miejskiej gwardji Starozakonnych®, b) akwatynte
Dietricha, przedstawiajaca Zydéw - gwardzistéw miejskich podczas zmiany warty,
wreszcie ¢) litografie niemiecka, zatytulowana mylnie (I) ,Marsch der Israelitischen
National-Garde in Warschau®. Litografja ta zawiera nuty tego marszu a nad
niemi obrazek rodzajowy, przedstawiajgcy zydowskich gwardzistéw miejskich
na warcie. Ze chodzi tu o gwardzistow miejskich a nie narodowych
dwiadczy fakt, i2 gwardzici, przedstawieni na obrazku, noszg brody, co bylo
dozwolone jedynie Zydom- gwardzistom miejskim i Zydom w straly bezpie-
czefistwa, gdy tymczasem do Gwardji Narodowej dopuszczano Zydéw dopiero po
ogoleniu bréd.

4) O udziale Zydbw w stolecznej strazy bezpieczeristwa, ktéra wslawila sig
podczas pami¢tnych dni szturmu Warszawy, moze si¢ zwiedzajagcy wystawg do-
wiedzie¢ jedynie z dwéch wystawionych akwatynt Dietricha, przedstawiajgcych
grupe ,straznikéw bezpieczeristwa®, uzbrojonych w najprymitywniejsze narzedzia
walki (broni palnej nie wolno im byle nesi¢, jako, Ze uwaZano ich raczej za ,straz
niebezpieczeristwa®...).
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5) O ogdlnej ofiarnosci Zydéw podczas powstania informuja na wystawie,
jakby dla ironji.. 2 niemieckie litografje: a) jedna, zatytulowana .Die Polen
befestigen ihre Haupstadt Warschau*, przedstawiajgca przy pracy na szaricach
miedzy innymi takie Zydbw, b) druga, zatytulowana ,Patriotische Opfer der Polen
zur Rettung des Vaterlandes*, na ktérej wérod patrjotéw figurujg Zydzi w trady-
cyjnych strojach.

6) Obficiej jest natomiast zilustrowang na wystawie sprawa szpiegostwa Zy-
dowskiego, A wigc znajdujemy na niej: a) broszure Bazylego Mochnackiego
(z r. 1830) pt. ,Sprawa Birnbauma*, broszur¢ odnoszacy si¢ do giéwnego procesu
tego szpiega — kreatury Nowosilcowa, nad ktérym podczas powstania Zydzi do-
konali samosadu; b) dwie ulotki z r. 1831: ,Rozmowa Réznieckiego z Zydem we
wsi Koblance nad Bugiem* oraz ,Leibele Pinkus czyli 12 wiwatéw Zyda War-
szawskiego®. Obie ulotki nie sg 2adnem ,novum*®. Pisal o nich juz Kraushaar
(w .Zyciu potocznem Warszawy w czasach listopadowych*). Ulotka .Leibele Pin-
kas*® $wiadczy o dos¢ pogardliwym stosunku nawet do takich Zydéw. ktorzy jak
,Leibele Pinkus* ukladali patrjotyczne ,wiwaty* na intencje zwyciestwa sprawy
poiskiej. O tem samem $wiadczy tez ulotka ,Rozmowa RéZnieckiego z Zydem*,
ktéra juz w samym tytule narzuca czytelnikowi mysl o ,spiknieciu sie* Zydow
ze zdrajcami; ¢) druk z r. 1831 pt. ,Rapport Komitetu do przejrzenia papieréw
policji tajnej ustanowionego, w ktérym znajdujg si¢ wzmianki o slynnym dyrek-
torze Szkoly Rabinéw, Antonim Eisenbaumie, jakoby nalezal do szpiegéw ro-
syjskich. Eisenbaum zostal — jak skadinad wiadomo — przez szereg tygodni
przetrzymany w areszcie. Podejrzenie okazalo si¢ atoli bezpodstawnem. Po
zwolnieniu z aresztu Eisenbaum wstapit do stotecznej Gwardji Narodowej. Lecz
o tem wszystkiem w ,Raporcie’ niema mowy tak, Ze przegladajgc li tylko ,Ra-
port” jest si¢ wprowadzonym w bigd co do osoby Eisenbauma.

7) Na uwage zasluguja wreszcie nastgpujgce 4 eksponaty, ktére jeno po-
$rednio facza sig ze sprawg Zydowska podczas powstania listopadowego, a mia-
nowicie:

a) Pamietniki jenerala Jakéba Lewiriskiego (wydanie Poznariskie z r. 1895),
ktéry byl Zydem-reofita i z powodu pochodzenia zydowskiego — odsunigty zo-
stal od dowotdztwa wojskiem na Litwie w czasie, gdy powstanie litewskie mo-
glo zawazy¢ na losie rewolucji.

b) Broszura potomka frankistéw i gorliwego obroficy Zydéw, Jana Czyniskiego
pt. ,Dzief 15 sierpnia® (1831). W wypadkach 15 sierpnia Jan Czyriski wybitny—
jak wiadomo — bral udzial. Byl bowiem przewodniczacym na pamigtnem zebra-
niu Towarzystwa Patrjotycznego, na ktérem zadecydowana zostala krwawa
rozprawa z wrogami wewnetrznemi i padly hasta ,rewolucji socjalnej®.

c) Portret Antoniego Ostrowskiego (eksponat Nr. 341), wspomnianefo juz
przedtem dowédcy stolecznej Gwardji Narodowej, ktéry w stosunku do Zydéw
staral sie odegrad role polskiego Lafayette’a.

d) Portret olejny ministra wojny Franciszka Morawskiego, ktéry smutng sobie
zaskarbit pamie¢ wsréd Zyd6éw jako zwolennik idei ,jednoplemiennego wojska®.
Dilugo w sferach Zydowskich i wéréd demokracji polskiej rozprawiano o jego
pamietnej mowie, jakg wyglosit w sejmie rewolucyjnym 26 maja 1831 r. w kté-
rej wzywal do niezaszczepiania ,egzotycznych sokdéw* (t. j. Zydéw) «W galezie

d iepodleglosci®.
i s s 1. SCHIPER.
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PEREC JAKO CZLOWIEK
(LISTY | MOWY PERECA)

Niestety nie mamy dotychczas wy-
czerpujacej monografji o Perecu. Sa
jego dziela, na podstawie ktérych mo-
zemy studjowaé narastanie tej jedynej
w literatuze zydowskiej indywidualnoéci,
pelnej tragicznego patosu, posiadamy tez
liczne o nim studja krytyczne, ale nie
mamy dotychczas jego biografji. Taka
biografje méglby napisaé chyba Emil
Ludwig, albo André Maurois, albowiem
nie chodzi tu tylko o stwierdzenie, kiedy
dane dzielo powstalo czy o ustalenie
wplywéw, ktérym ten twérca zydow-
skiego indywidualizmu w literaturze
ulegal. Sprawa nie jest tak prosta,
nie jest tak pojedyficza, wszak z Pere-
cem wkroczyla zydowska literatura na
teren Europy; stala si¢ europejska pod
wzglgdem formy, a nie przestala byé
tydowsky z ducha. Perec jako pierw-
szy z zydowskich pisarzy stanal oko
w oko przed zydowskiem przeznacze-
niem, doszedl do przeraZliwej prze-
pasci, ponad ktéra nie mozna juz prze-
rzucaé mostu zaczarowanej legendy
i barwnego klamstwa. Jego poprze-
dnicy, Mendale i Szolem Alejchem, byli
malarzami typéw, twércami przekrojéw
spolecznych, a przez usta Pereca prze-
moéwila po raz pierwszy zydowska
jednostka, szukajaca swej drogi po za-
kurzonych godcificach  europejskiej
my$éli. A gdy tej drogi nie znalazla,
zaczela dmialo si¢ wspinaé po werte-
pach i zboczach zydowskiej mistyki
i snula swéj sen o mesjaiskiem po-
slannictwie zydowskiego slowa. Zbadaé
te wszystkie zaulki, objaé okiem te
wszystkie poplatane $ciezki, zrozumieé

i odczué wewnetrzng koniecznoéé po-
chodu twérczoéci Pereca — nie jest
rzeczq tak latwa. A w dodatku Perec
nalezal do tych pisarzy, ktérzy w ca-
lodci nie wyczerpuja sie w swej twoér-
czoéci, ich oddzialywanie siega bowiem
poza peryferje ich dziel. Nieraz sly-
szymy skargi, ze brak nam centralnej
figury, ktéraby jak w soczewce skon-
centrowala w sobie wszystkie mozli-
woéci, tkwiace w zydowskiem piémien-
nictwie, ktéraby odegrala u nas tg rolg,
jaka Dostojewski odegral swego czasu
dla Rosji, a Zeromski dla Polski. Nie
wiem, czy tego rodzaju skargi s uza-
sadnione, zdaje mi si¢ bowiem, 2e
literatura nie jest wcale absolutng mo-
narchja, w ktérej panuje jeden tylko
wladca z Bozej laski, Jlecz jest raczej
republika, rzadzona przez elitet alentéw.
Jedno nie ulega jednak watpliwoéci,
mianowicie, ze Perec byl twérca nietylko
jako autor swych dziel, lecz jako po-
tgzna umyslowoéé, ktéra wplywala na
swe otoczenie, narzucala mlodszym
kolegom - pisarzom surowy imperatyw
dostojnej sluzby dla literatury, wydo-
bywala z nich maksimum poczucia od-
powiedzialnodci za kazde slowo, Perec
zwlaszcza w ostatnich latach swego
zycia stal si¢ trybunalem sumienia zy-
dowskiej literatury, trybunalem, przed
ktérym nie ukryje si¢ zadne zaklama-
nie, zaden obludny frazes bez pokrycia,
zaden kabotyfiski gest cynicznego usto-
sunkowania sig¢ twércy do swej twor-
czodci. Dlatego wlasnie ubolewaé na-
lezy, 2e nie znalazl sig jeszcze kon-
genjalny biograf Pereca, ktéryby w jego
biografjii zamkngl dzieje zydowskiej
umyslowoéci z ostatnich dziesigtek lat.

Luke te usiluje wypelni¢ niestrudzo-
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ny i niezmordowany badacz Pereca
Nachman Majzel, redaktor ,Literarische
Bleter® w Warszawie. Ostatnio wydal
Majzel ,Listy i mowy Pereca®, (nakla-
dem B. Kleckina, Wilno!), kiére pozwa
lajg nam, coprawda tylko w miniaturze,
zblizyé si¢ do Pereca jako do czlowie-
ka, Towarzyszymy Perecowi od pier-
wszych jego krokéw, stawianych jeszcze
w Zamosdciu az do ostatnich lat jego
zycia. Dowiadujemy si¢ o walkach ja-
kie Perec staczal ze Szolemem Alej-
chemem, bogatym wdéwczas mecena-
sem 2Zydowskiej literatury i wydawcy
pierwszego almanachu poed nazwa
«Zydowska Bibljoteka®. Perec walczyl
o prymitywne prawo autora, by nad
jego utworami nie dokonywano sztucz-
nych amputacyj, by ich nie znieksztal-
cano dowolnemi dobudéwkami. Pereco-
wi nie zalezalo jeszcze wtenczas tyle
na honorarjum, ile wladnie na wywal-
czeniu sobie pozycji w literaturze. Jako
adwokat w Zamos$ciu i nie byl skazany na
literaturg jako na Zrédlo zarobkowania,
Potem traci prawo wykonywania adwo-
katury; wtenczas dopiero zaczyna go
literatura kusi€ jako Zrdédlo utrzymania.
W listach z tego okresu domaga sig
juz Perec wcigz honorarjum oraz zali-
czek, uskarzajac si¢ na trudne warunki
swego iycia. Nie ustawajg jednak skar-
gi na przerabianie przez wydawce i re-
daktora jego utworéw. Ze wzruszeniem
dowiadujemy sig, ze Perec nie poznal
przeslicznej swej ballady ,Monisz*, gdy
ja czytal w almanachu Szolema Alej-
chema.

Na szczedcie dostal Perec posade w
2ydowskiej gminie wyznaniowej w War-
szawie. Perec niejednokrotnie w swych
listach skarzyl si¢ na tg ,bude” i wciaz
marzyl o karjerze pisarza jako czlo-
wieka wolnego i zyjacego wylacznie ze
swych dziel. Byl szczgéliwy gdy na
kilka tygodni uciekal z Warszawy za-
granicg a kartki i listy jego z tych let-
'} Nicsbawem ukate sig w

tym#e nakladeie
dwutomowa hlotnin Pereca, pidra Nach-
mana Majzla. — Red.

nich wywczaséw oddychajg humorem,
pelne sa tryskajacego dowcipu, przy-
pominajg ucznia, ktéry podczas feryj
chce zupelnie zapomnieé o szkolnej
budzie. Szczeéciem jednakowoz dla
Pereca byla mimo wszystko posada w
zydowskiej gminie wyznaniowej w War-
szawie, dala ona bowiem Perecowi mo-
tnoéé swobodnego tworzenia. Wszak
zydowska literatura w owym czasie nie
byla tak silng i rozwinigta, by mozna
w niej zyé, nie ponizywszy sig do roli
zwyklego wyrobnika.

Literatura zydowska nikle z poczatku
przedstawiala widoki dla pisarza, kté-
ryby chcial wylacznie zyé ze swej twor-
czoéci, ale péZniej — i to dzigki Pere-
cowi — materjalne warunki zydowskie-
go pisarza stawaly sig z dnia na dzieh
lepsze. Perec mégl od amerykanskiego
wydawcy podejrzanej zreszta, jak sig
péZniej okazalo, konduity, niejakiego
Ewalenki zazqdaé tytulem zadatku za
swe jubileuszowe pisma kwoty tysigca
rubli, co na owe czasy przedstawialo
wcale pokaZng sume. Perec marzyl na-
wet 0 wyjezdzie do Stanéw Zjednoczo-
nych, ale zly stan jego zdrowia nie po-
zwolil mu na urzeczywistnienie tego
planu.

Listy Pereca wtajemniczaja nas w
dzieje jedynej w historji literatury
przyjaZni migdzy J. Dienesonem a Pe-
recem. Dieneson byl juz starszym pi-
sarzem gdy poznal Pereca, a od tej
chwili stal si¢ jego opiekunem, dorad-
ca, ojcem i nieodlgcznym towarzyszem.
Perec odplacal mu sig gleboka milos.
cia. Dieneson uznal wielkoéé Pereca
i jego nad sobg przewage. Rzadka jest
w dziejach przyjazni taka bezintere-
sownoéé, takie éwiadome podporzadko,
wanie sig starszego pisarza, majacego
juz swoja marke, mlodszemu koledze,
ktérego czarowi i olbrzymiemu talento-
wi zupelnie ulega.

Wzruszaja nas listy Pereca do pew-
nej damy mieszkajgcej na letnich wyw-
czasach nad Baltykiem. Perec przeby-
wal wdéwczas w Szwajcarji i stamtad
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posylal listy i kartki, iskrzace si¢ hu-
morem, pelne melancholijnej zadumy,
przepojone uczuciem starzejacego sig
pisarza, ktdrego jesief 2zycia ozlaca
uczucie do mlodej i pigknej kobiety.

Najbardziej nas jednak interesuja
mowy Pereca. Jak wiadomo, Perec
byl nietylko blyskotliwym, hojnie sza-
fujacym paradoksami mowca, ale zara-
zem i glebokim myslicielem. Dla niego
twérczodé nie byla zwyklym zawodem,
lecz dostojnem kaplansiwem. Perec
wcigz stawal przed problemem, czem
jest i czem powinna byé zydowska lite-
ratura. Snil mu sie sen o mesjaniz-
mie 2ydowskiej literatury. Wszedzie
indziej sluzy literatura celom rozrywki;
2ydowska literatura powstala jednak jako
wyraz tesknoty zydowskiej, tesknoty za
wyzwoleniem czlowieka i ludzkosci. Te-
mu swemu mesjafiskiemu poslannictwu
musi pozostaé wierna, bo zydowski na-
réd jako rasa, zdaniem Pereca, jest
najczystszym narodem na Swiecie. Nie
chodzi o to, by nadladowaé éwiadomie
obce wzory, lecz by zydowska literatura
byla z ducha Zydowska. ,Dlatego nie
powinna zerwaé wezléw, laczacych ja z
hebrajska kulturg, albowiem zydostwo
zerwaloby wtenczas swéj zwiazek z
przeszlodcia i byloby zaleznem od
dziesigciu-dwunastu poetéw”. Perec nig-
dy nie zadowalal sig latwemi zdoby-
czami i stale unikal linji najmniejszego
oporu. Przeprowadzal wcigz konfron-
tacig osiagnigtych juz rezultatéw z da-
lekiemi, przyszlo§é narodu obejmuja-
cemi zamierzeniami i zdawal sobie
sprawe z tego, ze ,dopiero musi na-
dejéé ten wielki zydowski artysta, ktéry
bedzie calym Zydem, ktéry wchlonie w
siebie cala przeszio$§é swego ludu ze
wszystkiemi jego nadziejami na przy-
szloéé. Literatura objaé musi wszystkie
warstwy, wszystkie klasy Zydostwa na
calym $wiecie. Bgdzie musiala byé je-
dyna, wszystko obejmujaca®.

Dlatego Perec do zadnej nie nalezal
partji. Kochal Palestyng wszystkiemi
fibrami swej duszy, zdawal sobie spra-

wg z tego, ze hebrajski jezyk jest du-
sza 2ydowskiego jezyka, ale chociaz
péZniej odseparowywal sie od sjonizmu
i sklanial si¢ raczej ku twérczym silom
w golusie, do 2adnej politycznej nie
przystapil organizacji, bo chcial wila-
éciwie nalezeé do calego narodu. _Na-
leze wladciwie byé moze do mlodziezy,
do tej nowej dorastajacej zydowskiej
mlodziezy, ktéra calg dusza oddana
jest zydowsko - narodowemu idealowi
w sensie nowej zydowskiej kultury du-
cha, wiary i nowej twdrczosci®.

Mowy Pereca odslaniaja nam powolne
narastanie tej fascynujacej indywidu-
alnodci wielkiego pisarza i czlowieka,
ktéry byl moze pierwszym Europejczy-
kiem w zydowskiej literaturze, a byé
moze jednym z pierwszych przedstawi-
cieli nowej Europy, kiéra z oparéw
wielkiej wojny sie wylonila. Te nowa
Europe¢ przeczuwal i widzial kochajgcem
swem sercem. .Dla nas jest narodo-
wo$é nie celem istniejacym sam w
sobie, tylko droga, ktéra idziemy ku
nieznanej przyszlodci, Idealem innych
europejskich ludéw jest panowanie, my
natomiast uznajemy, ze spoleczenstwo
musi ulec zmianie, jednakowoz nie
droga sily lecz wielkiego mesjafskiego
idealu, droga nowego slowa, ktére do-
browolnie zlaczy caly $wiat i stworzy
nowego czlowieka, wielka indywidu-
alnoéé. Nasz ideal jest ponadnarodowy
i nie jest zwigzany Zzadnemi granicami,
zadnemi oznaczonemi formami, lecz
obejmuje caly §wiat®, Przyznajemy cal-
kiem otwarcie, ze ideal Pereca nie jest
naszym idealem, nie chcemy si¢ zlaé
z calj ludzkosécia, nie chcemy sig wyrzec
naszej narodowej odrgbnosci, bo wie-
rzymy, 2e ta nowa ludzkodé, o ktérej
marzy Perec, bedzie potgzng symfonja
skladajacq sig z akordéw kazdego na-
rodu zosobna. Wierzymy w to, ize
mozna byé migdzynarodowcem, nie wy-
rzekajgc si¢ wcale wlasnej narodowosci
a marzenie o ponadnarodowodci wydaje
sig nam przebrzmialg juz utopja. Nie
ulega atoli dia nas zadnej watpliwoéci,
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ie do tego samego dazyl Perec, cho-
ciaz falszywych byé moze uzyl wyrazen.
Przed jego wielkodcia sie korzymy
i nieraz odczuwamy szczery i serdeczny
2al, ze nie zyje Perec, ze zaden z jego
nastgpedw nie objgl po nim spadku, e
nikt nie stal si¢ jego nastepcy w Sci-
slem znaczeniu tego slowa.

Spusdcizna po Perecu jest wciaz
otwarta a chociaz wielu do niej zglo-
silo swe pretensje, chociaz wielu sig
uwaza za powolanych jego spad-
kobiercéw, nikt dotychczas nie jest

wybranym.
M. KANFER.

POWIESC O MESJASZU
ZE SMYRNY

Mesjaszem ze Smyrny jest, jak wia-
domo, Sabataj Cewi. Autorem powieéci
Jézef Kastein!). Marcinowi Buberowi
»dzialajgcemu mezowi® podwieca autor
swa ksigzke i w zakoficzeniu méwi o nim
jako o duchowym ojcu powiedci swej
o falszywym mesjaszu. Ojcem chrzest-
nym byla europejska powies$é biogra-
ficzna. Rozpowszechnili ja gléwnie
Maurois i Ludwig i inni pomniejsi Plu-
tarchowie naszych dni. Powie$é bio-
graficzna oznacza cof poséredniego mig-
dzy literatura pigkna a historjg. Wigcej
w niej raczej literatury, niz historji,
rozumie sig pragmatycznej. Dokladnodé
musi tu ustapié miejsca artystycznej
kompozycji, ktéra zqda umiejetnego wy-
boru czegéci, proporcjonalnosci i stop-
niowania, czego niema w historji. Sci-
slodé wyrazenia musi ustgpié stylowi
plastycznemu, zywemu, indywidualne-
mu. A pragmatyzm historyczny musi
si¢ korzyé przed postulatem napiecia
dramatycznego, ktére zada znéw jedno-
§ci idei, tam gdzie jest ich wigcej.
Trudne, jak widzimy, zadanie. Totez
musi si¢ na to byé zgéry zdecydowa-
nym, gdy si¢ pisze biografi¢zna powiedé.
') Josel Kastein. Sabbatal Zewl. Der Messias

von Ismir. Ernst Rowohlt Verlag. Berlin
1030, Stron 385,

Nic latwiejszego, jak zgubié droge.

Jézef Kastein nie byl zdecydowany,
ale to nietyle z wlasnej winy, jak ra-
czej z winy tematu i swego wysoce
oryginalnego podejécia do niego. Jedni
— powiada — widzg w dziejach ruchu
sabatejskiego, az do momentu zalama-
nia si¢ mesjasza, historje uczonych, re-
ligijnych rzeczy, inni historje socjolo-
gicznych czynnikéw. Dla niego byl ruch
sabatejski historjg serca z punktu wi-
dzenia tak jednostki jak i ogélu. Potwier-
dzenie tej hipotezy znajduje w niewspél-
miernej dysproporcji, zachodzacej mig-
dzy bezpoédrednim sprawca wypadkéw
a ich wielkoécia. Po dokladnem bowiem
rozpatrzeniu waloré6w mesjasza dochodzi
do przekonania, ze bladzié musi kazdy,
kto si¢ doszukuje prawa przyczynowo-
§ci migdzy dwoma zjawiskami, z kté-
rych jednemu na imig¢ Sabataj, drugie-
mu sabatejski ruch.

W calem tem wydarzeniu historycz-
nem gléwna role odegralo podloze,
z ktérego ruch wyrésl, owa gotowosé
bezustanna, z jaky cale zydostwo kaz-
dej chwili oczekiwalo mesjasza. Moze
niedoslownie cale i niezawsze z réwna
sila. Silne byly elementy rabiniczne,
reprezentujace wladze uczonoéci, méz-
gu, prawa, dowodu rozumowego Ale
i mistyka czynila swoje z silg tem
wigksza, im bardziej diaspora zdawala
sig beznadziejng. Ksigga ,Zohar* tra-
fiala zawsze na podatny grunt lakna-
cych serc i bujnej fantazji. Uczucie
nie dalo si¢ nigdy wykorzenié przepi-
sami i wybuchalo raz wraz gorgcem
#rédlem wiary, a wyobraZnia z namigt-
noécig oddawala sie kuszacym speku-
lacjom na temat mesjaszowego przyj-
écia. Wszystko to tlilo zawsze, przy-
walone tylko i przyduszone tymczaso-
woécig znos$nego nienagabywanego byto-
wania w krajach rozprészenia. Ale la-
da grom dziejowy wystarczal, by uczu-
cie rozpgtalo sie i ze straszng skarga
na ustach zazadalo kresu cierpien,
Jkonca dziwéw”®. A z wszystkich po-
groméw najwieckszym byla w dziejach
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naszych rzeZ Chmielnickiego w roku
1648. W tymze roku Sabataj Cewi, syn
kupca ze Smyrny, egzaltowany mistyk
i uczony talmudysta, daje sie poznaé
swoim przyjaciolom jako mesjasz.

Takto prady dziejowe, wydarzenia
historyczne i dyspozycja wlasna skla-
daly sig przy réznej proporcji na po-
wstawanie mesjaszéw, a miedzy innymj
Sabataja Cewi. Uznajac wazno$é i pierw-
szorzedno$é pradéw dziejowych i wy-
darzef, podwieca im Kastein obszerny
wstep i oddzielny rozdzial; calos¢ oczy-
widcie podwigcona jest Sabatajowi Cewi-
a mianowicie jego dyspozycji wewngtrz-
nej na mesjasza. Sad wypada bardzo
surowo mimo widocznych staran o jak
najwicksza objektywnoéé. Podstawa
calej dyspozycji byla egzaltacja i am-
bicja: ,Er hat immer nur die Kraft sei-
nes Geltungswillens eingesetzt. Von
dieser messbaren Kraft verlangte er
die messbare Wirkung. Und daran ist
er gescheitert.. Man rede, will man
Wirkender einer Zeit sein, das Gesche-
hen mit seinem ganzen Wesen an;
oder man schweige®.

Sabataj nalezy do rzedu tych boha-
teréw, co to, jak powiada Slowacki,
ojczyénie tylko pél duszy ofiaruja, dru-
ga zachowujac dla osobistego szczedcia.
«Sabbatai Zewi—ciggnie dalej Kastein—
ist nie ein Mensch gewesen, der wahr-
haft aus der Tiefe seines Herzens her
den Menschen verbunden war®. Mimo
2e sig lubowal w prorokach i lubil ich
cytowaé, nie umial, jak oni, nadstawiaé
glowy w obronie swej wiary. Kazde
powazne starcie z rzeczywistodcia kofi-
czylo sie dlaf zupelnem poddaniem sie.
Juz przy pierwszem spoikaniu z pro-
wincjonalnym kacykiem tureckim wy-
piera sie swej misji. Nie jest twarda
naturg: LEr kann seinen Glauben an
sich und seine Sendung nur umsetzen,
wenn etwas ausser ihm ihn trigt. Tritt
etwas ihm entgegen, und er hat nicht
die Gewalt klar auf seiner Seite, dann
weicht er zuriick®.

Narzuca sig¢ wigc z koniecznosci py-

tanie, dlaczego wladnie Sabataj Cewi
stal si¢ mesjaszem przy sprzyjajacych
wydarzeniach dziejowych i ciaglej go-
towoéci mesjaniskiej Zydéw. Dlaczego
nie kto inny, skoro Sabataj tak malo
posiad:l waloréw osobistych, skoro na-
wet nie potrafil zaofiarowaé marnego
zywota, jak tylu innych mesjaszy przed
nim i po nim. Chyba nie sama egzal-
tacja i ambicja zrobily go mesjaszem,
bo tego materjalu zawsze tylo podo-
statkiem. — Mesjasz ze Smyrny posia-
dal oczywidcie pewne dane osobiste
i to dzialajace wprost na otoczenie
i mnozace zastepy zwolennikéw. Kastein
wymienia migdzy innemi tajemnicza
glebie komentarzy i wykladu Pisma,
ujmujaca diwiecznosé glosu, fluid ply-
nacy z postawy, wyrazu twarzy i roz-
marzonego blasku ciemnych oczu. Resz-
te robili inni. Ekstatycznie szerzyli
legendy i opowiadali, raczej zmyélali
cuda, zakrywalii usprawiedliwiali ciem-
ne strony a wielbili zalety. I to nie-
koniecznie blizsi, zainteresowani, ale
dalsi, zainteresowani w idei. A wy-
starczyl jeden tlum rozentuzjazmowa-
nych rodakéw ze Smyrny, zapatrzonych
i wsluchanych w mesjasza, biczujacych
sig i umartwiajacych, by w ekstaze
wiary wprawi¢ reszte zydostwa. Sa-
batajowi wystarczylo tylko rzucié maly
kamyczek we wzburzony, rozmodlony
ocean tydowskiej diaspory, by fale sa-
me sie wytwarzaly,

A w rzucaniu kamykami w odpowie-
dniej chwili byl Sabataj mistrzem.
Silna, niezwalczong bron ukul sobie
z ynegatywnego" dzialania. Zaczal jako
dwudziestodwuletni mlodzieniec od wy-
wolania wyraZnego imienia bozego.
Musimy sie wstawié w psychike dw-
czesnego zydostwa, by zrozumieé wra-
zenie takiego czynu. Jest to w wy-
obrazeniu ludu wierzacego grzech
$miertelny, za ktéry czeka $mialka na-
tychmiastowa kara od Boga — $mieré.
Skoro za$ nic si¢ bluZniercy nie stalo,
znak to widomy, 2e on przez Boga wy-
brany do spelnienia wielkich rzeczy.
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Na tego rodzaju bluZnierstwa religijne
pozwala sobie Sabataj coraz czedciej
i zawsze z dobrym skutkiem. Zniewaza
sobote, przestawia d4wigta, Zeni sig
z notoryczng rozpusinica, kazac w tem
widzieé palec bozy — jednem slowem
dziala, jak prestigitator, popisujacy si¢
coraz to innemi sztuczkami czarnoksig-
skiemi dla wywolania i podtrzymania
efektu.

Nie wynika z tego bynajmniej, by
Sabataj mial byé swiadomym oszustem,
falszywym w wlasnem mniemaniu mesja-
szem. Nie. Kastein twierdzi nawel, ze
byl tragiczng postacia: ,Jede Unwahr-
haftigkeit wird fiir den, der sich ihr
einmal untergeordnet hat, zu einem
unentrinnbaren Zwang, der sein Wesen
durchsetzt, zu einer anderen Natur, zu
einer, zu seiner Wirklichkeit, die er
lebt, und zu seiner Wahrheit, an die
er glaubt... Alles gute geschiehtihm zu
Recht, alles B&se zu Unrecht. Wenn
das ewig gerechte Schicksal ihn straft,
darf er anklagend die Hdnde zum Him-
mel hinaufheben.”

Tak mniejwiecej przedstawia sie Sa-
bataj Cewi w ujgciu Kasteina. Powoli
narastajy fakty dziejowe. wylaniajg sie
jednostki wazniejsze, ktére przylozyly
reke do wielkiego wydarzenia w naszej
historji, a w po$rodku tego wszystkiego
znajduje sieg gléwny bohater, bardziej
bierny niz czynny, raczej wyczekujacy
przyszloéci niz przyspieszajac ja, jakby
prazystalo na mesjasza. Swietnie znal
sztuke pochylania glowy lprzed nadcho-
dzacy falg, totez popychaly go one po-
czqwszy od rodzinnej Smyrny poprzez
sprzyjajace przypadki az do roli od-
fwiernego sultafiskiego. Nie dziw wiec,
#e brak postaci bohatera napigcia dra-
matycznego, a nam zainteresowania, dla
jego loséw. Przez caly czas akcji nie
rozwija sig ani zmienia jego dusza. Do
ryséw, ktére poznajemy w pierwszych
rozdzialach, nic prawie nie przybywas.
Swiat zydowski dookola szaleje, mes-
jasz zostaje niezmieniony.  Autor,
jakby sam czul te slabodé, stara sig

stepié ostrze zarzutéws ,Sabbatai Zewi
hat sich nie gewandelt. Der Chacham
von 18 Jahren ist der gleiche Mensch
wie der Fiinfzigjahrige, der in der Ver-
bannung zu Dulcigno stirbt®. Autor
chcial widocznie powiedzieé, ze w do-
kumentach historycznych brak éladéw
jakichkolwiek przemian | ewoluci
w duszy Sabataja. Zapomina bowiem,
2e ten nie bedac materjalem na mesja-
sza, byl czlowiekiem, ktérego dusza
podlegala wszystkim ludzkim odruchom,
tem moze ciekawszym, ileze los jej
przeznaczyl poslannictwo wielkie, do
ktérego nie dorosla. Do glebi duszy
tej Kastein nie dotarl, nie zbadal,ani nie
rozwiazal calego kompleksu zagadnien
tak ciekawych. Zbyt go interesowala
epoka i ludzie, zbyt frapowalo raczej
wrazenie, jakie mesjasz wywolal w
$wiecie zydowskim, niz sama jego oso-
ba, by méc sie zaglebié w tajniki mrocz-
ne duszy ,wybranej*. To historyk bie-
rze od czasu do czesu gére nad litera-
tem i mimo ze Kastein chcial daé historjg
serca, dal nam éwietny wycinek z dzie-
jéw narodu w momencie najburzliwszym
i najbardziej interesujgcym.

CHAIM LOW.

LJUD sUsSSs*)

Kto czytal Feuchtwangera powie$é

LJud Siiss*?) zadawal sobie pytanie,
czy to mozliwe, by na poczatku XVII
wieku istnial Zyd, ktéryby tak wygladal,
tak postepowal i wywieral taki wplyw
na rzady w Wirtembergji czyli w daw-
nem Elektorstwie Palatynatu? Juz ry-
cina Siissa Openheimera, ktéra fak
czesto znajdujemy w zbiorach muzezl-
nych i podrgcznikach historji, wprawia
nas w zdumienie, gdyz mamy przed
soba nie Zyda, a szlachcics, a mote
i magnata niemieckiego, ktérego nalezy

1) Stern Selma: Jud Siss, ein Beitr
deutschen und rur |ddischen Gescl
te. Akademle-Verlag, stron 346.
Zob. w niniejsaym zeszycie L Sellrm
? JMotywy tydowskie w powiekilch histo-
ryennh Lions Feuchtwangera®. Red.
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tytulowaé: Euere Hoheit czy tej
Euer Durchlaucht! To pytanie
bylo motywem, dla ktérego jedna z naj-
lepszych znaweczyh nowozytnej historji
Niemiec, autorka monumentalnego dzie-
la 0 Zydach w Prusiech (Der preus-
sische Staatund die Juden)
zabrala sie¢ do zbddania tej sprawy.
Pani Stern-Teublerowa nie jest pierw.
sza, ktéra czynila poszukiwania w ar-
chiwach za ta sprawa, wszak bibljo-
grafja ulotek t. zw. Siiss-Oppen-
heimer Bibliographie z lat
1737-39, zestawiona przez Hayna w
r. 1904, zawiera kilkaset broszur, odezw,
paszkwiléw i karykatur, a nadto juz
kilkakrotnie prébowali rozmaici histo-
rycy (Zimmerman, Kroner, Elwenspoek)
siggnaé do archiwéw i na zasadzie
irédel odmalowaé nam postaé tego
ciekawego Zyda. Zawsze jednak ten
obraz wypadal koszlawo, autorowie
byli zanadto przejgci literaturg druko-
wang (paszkwilami), by méc bezstron-
nie odtworzyé charakterystykg swego
bohatera i dlatego mieliSmy przed so-
ba albo paszkwil albo apologje Siissa,
a wraz z nim i zydostwa niemieckiego
XVIHI wieku.

Nasza autorka siegnela do najroz-
maitszych archiwdw administracji: sa-
dowych, miejskich itp.,, a przede-
wszystkiem starala sie wniknaé w in-
tencje samego Siissa i oséb dookola
niego dzialajacych i dala nam pelny
obraz czasu, kraju i czlowieka. Podlug
niej jest Siiss pierwszym Zydem w
Niemczech, ktéry nietylko stara sie o
dobro swoje i swych wspélwyznawcéw,
lecz zarazem siega do sprezyn maszyny
pafistwowej i pragnie je wymienié, by
pafistwo przerobié na modlg nowo-
czesng, na wzér innych paristw owego
okresu t. j. Austrji i Prus. Siiss to nie
Jozelman z Rossheimu, lecz Lassale,
niestety zbyt wczesny, za wczesny o
caly wiek, a moze i wigcej. Jako bo-
gaty czlowiek przybyl on do Wirtem-
bergji, do Stuttgartu i Manheimu, rych-
lo oparl sie o dwér heidelberski, po-

zyskal pelne zaufanie ksigcia Karola
Aleksandra, ktéry przypadkiem otrzy-
mal tron wirtemberski i mial zamiar
przeprowadzié w swem panstwie refor-
my. Byl on jednak otoczony banda
darmozjadéw i leniuchéw, ktérzy przy-
wykli od pokolei treymaé sie klamki
dworskiej i nie dopuszczali do zadnych
nowatorstw a takie t. zw. stany wir-
temberskie t. j. szlachta, koééiol pro-
testancki i miasta dbaly pilnie o to,
by nie uronié kropli ze swych przywi-
lejéw. Nalezalo tedy rozpoczaé walke
ze wszystkimi, z urzednikami nadwor-
nymi, ze stanami, z KoSciolem, slowem
walke na calej linji, a walka ta byla
wcale nielatwa, jej wynik mégl wypadé
fatalnie.

W sprychy tych zebatych kél dostaje
sie Siiss Openheimer i juz to sprytem,
juz to silyg poczyna wyrywaé zab po
zebie. Za jego rada usunal Karol
Aleksander dawnych urzednikéw dwor-
skich, splacil dawna kochanke zmarlego
ksigcia, wprowadzil izbg skarbowa
(Rentkammer), poprawil wyréb pro-
chu strzelniczego i jako przekonany
merkantylista wprowadzil monopol soli,
skéry, loterjg pafistwowa a takie sfi-
nansowal ze $rodkdw pafistwowych
wyréb porcelany, sukna i jedwabiu.
Idac 4ladem innych pafistw niemieckich
staral sig przez obnizenie srebra w mo-
necie zyskaé dla skarbu wielkie sumy,
nie baczac na to, 2e wraz z inflacja
podnesily sie ceny produktéw i powsta-
la drozyzna, ktérej nie rozumiamo
i nie umiano podolaé. :

Te wszystkie reformy, lamiace pray-
wileje jednostek i standw, a tworzace
spoiste panstwo wirtemberskie, ktére
dotrwalo do dnia dzisiejszego, zwrdcily
przeciw Siissowi ostrze nienawifci i tak
doéé kolace, gdy szlo o Zydéw. Arysto-
kracja i kler protestancki, mieszczanie
a nawet i Zydzi, ktérym ulatwil immi
gracie do Stuttgartu i Manheimu za-
zdrodcili mu bogactwa, slawy i wply-
wéw. Z nienawiécia patrzono na Zyda,
ktéry jak magnat w stosowanym kape-
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luszu i peruce,we fraku i gronostajo-
wym plaszczu przy szpadzie, jechal
poszéstng kareta, mieszkal w najdroi-
szych zajazdach i zgéry patrzyl na
wszystkich, ktérzy mu aie nisko kla-
niali. Jego palace w Stuttgarcie i Man-
heimie: byly urzadzone po krélewsku;
jedwabne obicia, obrazy flamandzkiej
szkoly, perskie dywany, brof na écia-
nach i najdrozsza porcelana, wéwczas
idaca jeszcze na wage conajmniej sre-
bra jego niemiecka i lacinska bibljo-
teka, w ktérej siedzial godzinami, jego
kochanki z hrabiowskich doméw, ktdre
mu si¢ same napraszaly, a ktére umial
po krélewsku wynagradzaé,jego oboje-
tnoéé w rzeczach wiary, zaniedbywanie
nabozefistw nawet w uroczyste $wieta
i nieodwiedzanie synagog, ktére sam
fundowal i bogato wyposazal ..oto
wiatr, ktéry Siiss zasiewal, by zebraé
najokropniejsza burze. Wigc gdy przy
pomocy arcybiskupa w Wiirzburgu
i austrjackiego generala ven Remchin-
gen przygotowal zamach stanu, by
odrazu usunaé wszystkich przeciwni-
kéw ksigcia, wybuchla przeciw niemu
rewolucja, ktéra stala sie¢ dla Siissa
tem niebezpieczniejsza, Ze ksigie Ka-
rol Aleksander nagle zakohczyl Zycie.
Teraz aresztowano Siissa i wielu urzed-
nikéw nadwornych i rozpoczgto docho-
dzenie zrazu lagodne, potem za$ coraz
dokuczliwsze, az wreszcie okuto ,iy-

dowskiego Finanzratha® w cigzkie kaj.
dany i poddano go wyszukanym tortu-
rom. Najbardziej chciano sie dowie-
dzieé, ktére to arystokratki byly jego
kochankami i o intymnych szczegélach
jego milosnych stosunkéw Mimo mak
nie wypowiedzial o tem Siiss ani slo-
wa, a gdy mu wyrwano ze stawdéw rece
i nogi, podal kilka nazwisk, ktére juz
znano dobrze z zeznan sluzby i szpie-
géw. Proces zakonczyl si¢ skazaniem
Siissa na $mieré przez powieszenie. W
ostatnich dniach starano sig¢ go nawrd-
cié na wiarg chrzedcijariska, lecz czlo-
wiek, ktéry przez cale zycie byl tylko
swoluntarjuszem wszelkich wyznan*
prosil ksigzy, by mu dali spokojnie
umrzeé jako Zydowi, ktéry sie juz po-
jednal ze swym Bogiem.

Oto krétka tre$é pracy p. Stern; daje
ona nam synteze zycia i émierci Sussa,
a ponadto w dodatkach do tego dziela
znajdujemy pierwszorzedny materjal
archiwalny, jak katalog bibljoteki Siissa,
inwentarz jego kosztownodci, spis me-
bli z jego palacéw, oraz liczne jego
memorjaly w najprzerézniejszych spra-
wach finansowych i administracyjnych
Memorjaly te wymownie §wiadczg o tem,
2e mamy przed soba genjalnego czlo-
wieka XVIII wieku, ktéry nie zginal za
swe zydostwo, ani w jego obronie, lecz
dlatego, ze przypadkiem byl Zydem.

MAJER BAEABAN

_—————

ERRATA

W niniejszym zeszycle ma byé: na str. 380, w, 16 z dolu zamiast: znaczenla — znaczeniu;

na str. 425 w notce zamlast: Provin — Provinz; na str. 440 w, 4 z dolu zamlast: zaznaczaja —
zeznaczajy; na str. 453 w. 17 z géry zamlast: ,aniol — _aniol®; na str. 460 w. 7 z gdry zamlast:
plerwstym — plerwszym,

Redakcje piatego zeszytu zamknigto dnia 15 marca 1931 r.

i;'bkton Dr. Zygmunt Ellenberg, LédZ. — Wydawca: za Spélke Wydawnicza

z , odp. ,Menora®* w Warszawie — inz. Jakéb Frumkin, Warszawa. —

kami drukarni M. Szajniaka w Lodzi. — Papier z Kluczewskiej fabryki
papieru T. A. Warszawa.
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